I.I'". AnHrec.
O pyccknx crnoBax, 3aMMCTBOBaHHbIX
NOBOJMKCKMMM Hemuamu fo 1876 roga’.

[aHHble 0 Havyane u HanuMuuM BO3OENCTBUS PYCCKOro fA3blka Ha SA3bIK
MOBOJDKCKUX HEMUEB Mbl MOXEM YepnaTtb M3 pasfnyHbIX UCTOYHUKOB: 1) u3
NpsiMbIX YKa3aHU aBTOPOB Ha Hanu4ymMe pyccknx 3aMMCTBOBaHWUN B A3bIKE U
6bITe; 2) N3 NAaMATHUKOB A3bIKa, B KOTOPbIX HANWULO 3TV 3aUMCTBOBaHus; 3) n3
(haKTOB CaMOn UCTOPUM NOBOIMKCKUX HEMLIEB MK uctopumn Poccun B Lienom.
Tak, HenocpeaCTBEHHOE BO3[ENCTBME PYCCKOrO 43blka Ha WX A3blK,
€CTEeCTBEHHO, MOr0 Ha4YaTbCsA HE paHblLLe MOMeHTa nosieneHus nx B Poccun,
T.e. He paHee 1763-64 roga. SICHO TakXe, YTO CNOBO Semstwo «3eMCTBO»
nosiBNAeTCs B UX A3blke He paHee 1864 roaa, T.e. He paHee roga BBEAEHUS
3EMCKMX YYpeXOeHUA B HEeMELKMX KOMoHuAx. B Hawen crtatbe Mbl
OrpaHUYMMCS NOKa3aHNSIMU MaMATHUKOB, NULLIb B PeaKuNX Criydasx npusnekasi
MHble MNokasaHusi. KOHeYyHo, He BCsikoe CMNOBO, 3acBUOETENbCTBOBAHHOE B
CTapoM Me4YaTtHOM U PYKOMMCHOM MCTOYHMKE, €CTb BMECTE C TEM U CIOBO
XWMBOrO HApPOLHOrO A3blka TOr0 BPEMEHW, YTO, OgHaKo, camo no cebe He
obecueHuBaeT ornpegerneHHoro CrnoBa B KayecTBe MNokasaTensd pyCcCKoro
BNUsiHWA, 0COOEHHO TOrAa, Korga STO CrOBO HanuMLO B HAaLUWM OHU B roBopax
MOBOMKCKUX HemueB. [leno B TOM, YTO MyTb 3aMMCTBOBaHWA B HapOAHbLIN
A3bIK MOXET ObITb ABOSIKMM: OH MAET UNKN Yepe3 BEPXHUE UHTEMSUIEHTHbIE
CNOWN B MOPSAKE KHWKHOMO MMM YCTHOrO 3aMMCTBOBaHWS UMW CIOB OPYroro
A3blka, Nepexoaawmnx 3aTemM B A3blK HapOAHbIM BMECTe C ApYrMMU CnoBamu
BEPXHMX CfOeB, 4YTO Mbl, Harnpumep, Habmogaem npu  paHLy3CKUx
3aMMCTBOBAHVAX B A3bIKE PYCCKOrO MPOCTOHAPOAbS , UMM XKe OH NAET NPAMO
OT HOCUTEMNEW YyXKOro s3blka K HU3WWM CINOsIM, Kak, Hanpvmep, npuv
3aMMCTBOBaHINM MHOTUX CIOB rEPMaHCKNX A3bIKOB B BynbrapHyroAHaTble3,
WNN CINOB BbICOKOW W BYFNbrapHoW NaTbiHU B A3bIKM FePMaHCKue™, npuyem
CNnoBa, NEepeHATble HEenocpeaCTBEHHO B HapOAHbIA $A3bIK, MOryT B CBOHO
oyepenb ObITb MEPEHSITbI APYrMn I'OBOpaMI/IS. Takum obpasom, Hanuume

! Hactosiast cTaThsi SIBNSIETCS CaMOCTOSITENbHBIM, Ha OCHOBAHWM HOBbIX A@HHBIX
pacluMpeHHbiM obopMIeHneM Yactu matepuana u3 rnaebl «K mcTopuM pycckux
3aMMCTBOBaHMN» HaLIero pyKornUCHOrO UCCNEAOBAHUS O PYCCKUX 3aMMCTBOBaHUSAX B
s13blKe MOBOIMKCKNX HEMLIEB, HanucaHHoro B 1917 rogy v npeacTaBieHHOro B kKavyecTBe
KaHguaaTckoro coumHeHuss Wct. dwun. dakynbTeTy MockoBCKOro YHuBepcutera,
(BnepBble onybnmkoBaHa B Y4eHbIx 3anuckax CapaTtosckoro yHusepcuteta. 1929. T. 7.
Bbin. 3. - lMpum. Ped.).

2 37a NGONLITHENLAs TeMa, HACKOMbKO HaM W3BECTHO, 40 Cero BPEeMeHM He Hawna
ellle CBOEro uccrnegosaTens.

3 CpasHu k aTomy L. Bruch, Der Einfluss der germ. Sprachen auf das Vulgarlatein, cTp.
89 cn. u E. Richter, Fremdwortkunde, 16 cn.

* Fr. Kluge, Urgermanisch, ctp. 18 cn. n E. Richter, Fremdwortkunde, 16 cn.

® cm. E. Jaschke. Lateinisch-romanisches Fremdwonerbuch der schlesischen Mundart.
Breslau 1908, cTp. 3.



pyccKOro crioBa B CTapoM MaMmsTHUKE B M3BECTHbIX CIy4asx MOXeT
CBMAETENbLCTBOBAaTL 06 ynoTpebneHun ero 6onee HTENNUIEHTHBIMU CIIOSIMA
MOBOJIKCKMX HEMLEB, OTKyAa YK€ 3TO CMOBO MO0 NPOHWKHYTb K HU3LIMM
crnosiM. B aTom crnyyae namMsATHWK OGHapyXvMBaeT nepBylo CTaamio npouecca
NPOHWKHOBEHNS PYCCKOrO CrioBa B £3blK MOBOIDKCKMX HEMLEB 4Yepe3 ux
BepxHue cron. OfHaKko, OYeHb 4acTo M3 OBCTOATENbLCTB, NPU KOTOPbIX B
NamsiTHYKE YNOMMHAETCH PYyCCKOe 3auMCTBOBaHWE, BMOMHE SCHO, YTO OHO
€CTb CIOBO HapOAHOro, B Hallem Ccryyae KpecTbsiHCKOro sidbika (CpaBHw,
Hanpumep, HWke croBo «ambap» B n. 11 ctp. 219 y Knayca). 311 dakThbl
rOBOpPSIT O TOM, 4YTO MNPW PacCMOTPEHMU CTapbiX (KOHEYHO, W HOBBbIX)
3aMMCTBOBaHWIA criedyeT obpallatb BHMMaHWe Ha TO, KakoW couuvanbHbIn
CIov AABNSeTcs Ux HOCUTeNeMm, Kakmm coumanbHbIM ClnoemM orpaHn4eHo unu
6bINo OrpaHMYeHO B CBOE BpeMs UX ynotpebneHue.

BmecTte ¢ Tem ynotpebneHve 3anMcTBOBaHUS MOXET ObITb OrpaHUYeHo
1 B cMbIcne reorpadmyeckom. Tak, 4ToObl B3ATb NPpUMEP U3 HACTOSILLErO, Mbl
ans obo3HaveHnss 3abopa B OTBETax Ha Hawy aHkety Ne 1 BcTpevaem
pycCkoe 3aMMCTBOBaHWE NWb B Cenax, PacriofiOKEHHbIX K CEeBepy OT C.
Opnosckoro, 1 B c.c. boapo n MaHrerim B Buae crnoxHoro criosa Saborwand
(Babop+Wand — Bcero B 11 cenax), Torga kak BO BCEW OCTallbHOW macce
oTtBeToB (13 147 cen) mbl UMeeM HemeLkne obo3HaveHus. 13 atoro cregyer,
YTO TOrAa, Korga Mbl B CTapoM NnamMmATHUKE BCTpedaeMcd C 3aMMCTBOBaHHOM,
cnegyet cebe Bcerga CTaBuMTb BOMPOC O ero reorpaduyeckon npu-
YPOYEHHOCTU U MbITaTbCA BbISCHUTb, B KGKOM MMEHHO MeCTe, M Y Kakoro
coumnanbHOro cnos AaHHoe cnoso 6bIno B ynotpebneHunu.

Ho wuccneposaHve, paccmaTpuBalollee CTapble 3anMMCTBOBaHWS,
OOMXKHO cyryboe BHUMaHue yaensaTb BOnpocam XpOHOmornm. 34ecb, KOHEYHO,
BO MHOIMMX Crny4asx ygacTcs Nuvllb nokasaTb, YTO B Takoe TO Bpems (Mnu o
3TOr0 BPEMEHW) M3BECTHOE 3aUMCTBOBaHME ObINO HamMUO y BOJHKCKUX
HeMLeB. ViHoraa BO3MOXHbIM OyaeT nokasaTtb, YTO 3aMMCTBOBaHHOE CIIOBO
cTano ynotpebuTtenbHbiM Mocne u3BecTHoro cpoka. OpHako, He MmeHee
WHTEPECHbIM W BaXKHbIM, YEM BOMPOC O CPOKax MOSIBNEHUS WU3BECTHbIX
3aMMCTBOBaHWI, ABMSETCA BOMPOC O CPOKaX MCYE3HOBEHWS 3aMMCTBOBaHUMN
B CWIY TEX WUIN UHBIX MPUYYH.

BbISiICHEHUIO, C HAUBO3MOXHOW TOYHOCTbLIO, XPOHOJMOrMYECKON, reorpa-
duyeckon n coumanbHOM MNPUYPOYEHHOCTM U OOYCINOBMEHHOCTU KaXOoro
CTaporo pycckoro 3aumcTBOBaHMWSA B s13bIKE MOBOJHKCKMX HEMLIEB Mbl YAENUM
0co60e BHUMaHME B HaLLeM UCCrenoBaHnn®. Takast TO4HOCTb B NPUYPOUEHIH

°E. Tappolet (npodp. Basenbckoro yHnBepcuTeTa) B CBOeW kanuTanbHon pabote Die
allemanschen Lehnworter in den Mundarten der franzdsischen Schweiz, Strassburg
Band 1, 1914; B. 11, 1917 ypenseT XpOHOMOTMYecKoW W reorpaduyeckon
NPUYPOYEHHOCTW 3aMMCTBOBaHW 6onbluoe BHMMaHne. OcobeHHo 310 HabnogaeTcs B
cnoeape (CocTaBnsoLLEemM OCHOBHOE CoAepKaHne BTOporo Toma), B kotopom Tappolet,
Kpome TOro, BCerga oTMeYaeT CrnoBa agMUHUCTpaTUBHOTO U cyaebHoro sisbika. Ho
Tappolet He cTaBuT cebe 3agayM BbISICHEHWS COUMANbHOW MPUYPOYEHHOCTU
3anmcTBOBaHui. Tak, B rmase Der Entlehnungsprozess im Allgemeinen (1. 1, cTp. 53)
Tappolet coBepLUeHHO He KacaeTcst BONpoca O NYTSIX NPOHUKHOBEHWUSI 3aUMCTBOBaHWUM
yepes BepxHue (MHTennureHTHble) cnou. Brnpouem, n y Kluge n y Bruch'a Takke HeT



3aMMCTBOBaHWI BABOWHE HeobXxoaMMa Toraa, korga Ml BONPOC O S13bIKOBOM
BMUSIHUM CBSI3bIBAEM C BOMPOCOM O KyNbTYpHOM BNUSIHUKU. [1OCKONbKY
N30MNMpoBaHHOE, He BbIxoAdsllee 3a npefenbl NUHIBUCTUKA pacCMOTpeHue
S13bIKOBbIX 3aMMCTBOBaHUIN HE MOXET BO MHOIMMX Cryyasix gatb yOOBrETBO-
pSOLLErO OOBSACHEHMSI 3TUM SIBMEHUSIM, Takoe CBSi3blBaHWE BOMPOCOB O
S13bIKOBOM UM O KySIbTYPHOM BO34EWCTBUMU MpeacTaBnsieTcss HeoOXoaUMbIM.
Mbl nonbiTaemMcsi Ha OCHOBaHMM Hallero MaTepuana BbISICHWTb, HACKOMbKO
PYyCCKOMY BINUsIHUIO B 06racTu siblka COOTBETCTBYET BNUsiHME B obnactu
KyNbTYPHOR, M NOCUIBHO NOKasaTb, Kakasi porb B 3TMX npoueccax npuHag-
NexXuT hakTopaMm 3KOHOMUYECKOrO U CoLMarnbHO-MOMUTUYECKOro Nnopsaaka.
Bce 310 noTpebyeT OoT HAac B Xo4e Hallero uccnegoBaHus nocrieaoBaterb-
HOro NPUBIEYEHUSI AAHHbIX MO 3KOHOMUKE, UCTOPUU U 3THOrpaddum NOBOIMK-
CKMX HEMLIEB.

MaTepuan Hawel ctaTbh OrpaHM4YeH BpeMeHeM OT MpUOLITUS NePBbIX
NoBOIMKCKUX HemLeB B Poccuto B 1764 rogy oo 1876 ropa. 1874 rog siensierca
OYeHb 3aMETHOM TpPaHbld B WUCTOPUM MOBOJSDKCKMX HEMUEB: B 3TOM rogy
BrepBble NMOBOSHKCKME HEMLbI MPUBMEKatoTCs K OTObIBAHWIO MOBUHHOCTY; a
1876 rog sABNseTCA rogOM OKOHYATENbHOIMO YHUYTOXEHUA OTAENbHOro
yrNpaBrneHns MOBOIMKCKMX HEMELKMX KONoHW. HemeaneHHo 3a aTumu npa-
BUTENbCTBEHHBIMM akTamMun BOCMocneaoBana pycuduvkauma agMmMHUCTpaumum
W cyda n Bcero genonpomsBoacTtsa. Bce o310 B ropasgo Gonbluen cteneHu,
YeM MpeXHee MOJIoKEHNE BeELLENn B HEMELIKMX KOMOHMAX, CnocobGCTBOBano
NMPOHWKHOBEHUIO PYCCKMX CIIOB B FOBOPbI MOBOMKCKNX HEMLIEB.

Taknm 06pa3om, 1 B CMbICIE UCTOPUN S3blka MOBOSHKCKMX HemLeB 1876
roA IBNAETCH SBHO OLLYTUMOW rpaHbHo.

Mepexoasa K paccMOTPEHUO 1 K NpeaBapuTENbHOMY aHanmusy pyCcckux
3aMMCTBOBAHHbIX CITOB MO OTAENbHbIM MaMATHUKAM, Mbl MX PaCMONIOXUM,
MOCKOSbKY 9TO OKaXKETCA BO3MOXHbIM, B XPOHOMOrMYECKOM MOPSiAKEe Hanu-
CaHMA 3TUX NAaMATHUKOB UITN NOSIBIIEHNS X B CBET. ATO NpeACTaBsaeTcs Ham
uenecoobpasHbiM, Npexae BCero, NOTOMy, YTO Kaxaoe AaHHOe CrioBO B
Ka>KOOM [JAaHHOM MaMsATHUKE TpebyeTt, Mo BO3MOXHOCTW, 0cob0oro n BHMMA-
TENbHOro NPUTOM PACCMOTPEHUS.

1. CambIM cTapbiM 13 N3BECTHbLIX HAM BOJDKCKO-HEMELIKUX NMaMSITHUKOB,
B KOTOPbIX HanuuoO pyCcCKUE 3aMMCTBOBaHUSA, HYXXHO CYMTaTb CTUXOTBOPHOE
onucaHue COMNpPOBOXAABLLErOCs 31MOBKOW OKONMO TOpXKka nyTelwecTBUA U3
Fepmanmm Ha Bonry B 1756-67 r. ogHOro w3  TpaHcnopTe
HEMLEB-KONTOHMCTOB, COMMHEHHOE HEKMM OTCTaBHbIM ocmuepom MnateHom
n BnepsBble HaneyataHHoe A. Knaycom B kayecTBe NpPUIOXeHWUst K CBOEW
kHure: Hawwm kononun. CMNB 1869°. O1o npousBefeHne, cocrosiiee M3 67
cTpod, 3anucaHo, no Knaycy, B nepsow nornosuHe XIX Beka co cnos
CTaApOXMWIOB, HO, BUAMMO, BO3HUKIIO WIU BO BpeMS NyTELIeCcTBUS, WUNx

NoCcTaHOBKM 3Toro Bonpoca. E Richter oTmevaer Hanuume CNOB YUCTO Y4eHbIX,
nomnyyyeHbix u HapogHbix (Fremdwortkunde, cTtp. 8), HO B cBOUX Knaccudukaumsax
TaKxe He CTaBWT BOMpPOCa O COLManbHON NPUYPOYEHHOCTN 3aMMCTBOBaHWIA.

Y BTopoii pas Ha ocHOBaHUM pyKOMuCK, OTCTynalLler YacTUYHO OT TekcTa Knayca,
HaneyaTaHo 3TO npou3BedeHue C BBoAgHow ctatben .M. 3unHepom B xypHane
Teuthonista Il, 270 cn. B 1926 r.



HernocpeaCTBEHHO MOCME Hero no MamsiT WKW ke Ha OCHOBaHWW 3anucen
aBTopa. B 3aTMx npeanonoXeHusix, MOMUMO XapakTepa CamMoro W3roXeHusi
Nnoambl, Hac MOXET YTBEPXOATb YETKOCTb HabnogeHwun [nateHa Hapg
PYCCKOW XM3HbIO M TOYHOE 3HaHWe reorpadpmyeckort nocrnegoBaTenbHOCTU
MECT, 4epe3 KOTOopble CrefoBanu KOMOHWUCTbI. Tak Kak pycckue CroBa,
nmMetoLLMecs B 9TON NO3Me, XOPOLLO coobpasytoTcs U B CTUIIMCTUYECKOM U B
METPUYECKOM OTHOLLEHWM CO BCEM MOCTPOEHMEM €e U He MOryT ObiTb
3aMeHeHbl COOTBETCTBYHOLUMMU HEMELKMMU crnoBamu 6e3 HapylleHus ee
METPUYECKOTO CTPOSl, TO HET OCHOBaHWA CYMTaTb WX BHECEHHbIMU
nocneayoLwumMmm nepenmchKamms. Bot a1 croea:’ 16. Nun hért ich: dreilig
Werst'® Wird man zu Schiff noch gehen «TyT 51 y3Han (4T0) Mbl ellie TpuaLaTs
BEPCT NpongemMm BoAow (OOCNOBHO: Ha cyaHe) 27. Nun spricht er: Matschka
komm, Hol was noch ubrig bleibt. «Torma oH roBopwuTt: martywka, maw,
NpUHeCH, 4YTO elle octanocb» (0T eapl). Ceepx Toro crnoso Matschka mbl B
noame Haxoaum elle B cneq. ctpodax: 32, 33, 37, 43, 46, 49, 51 n 52 (B aTom
cTpodhe 2 pasa), Bcero poBHo 10 pa3. — 32. Und Batschka sein Gestalt War
bése anzuschaun «W GaTiowka (KpECTbSIHUH, XO3AWH U30bl, B KOTOPYHO BO
Bpems 3MMOBKM Obin HanpasneH MNnaTteH) Buammo, 6bin cepanT». CBepx Toro
Batschka eLle B ctpochax 33, 37, 39. 41, 49, 51 n 52 (3gech 2 pasa) — Bcero 9
pas. 34. Sah ich den Russenmann Und auch die Baba an «MocmoTpen s Ha
pycckoro, a Takke Ha 6aby» (T.e. ero xeHy). Kapusta, Quast, «kanycTa, KBac...
und wenn sie dann gekuscht «v1 nocne Toro kak nokyLatoT», 47. Gorsckonk und
Badeika - Wie wir die Topfthun nennen, «ropwiok n 6agevikay...

Cpenwv nepeuncneHHbIX CroB HYXXHO pasnu4yaTh ABe kaTeropuu. Nepeas,
3TO Te CnoBa, KOTOpblE U MOHbIHE elle B ynoTpebneHun y noBOIMKCKUX
HemueB'" Werst «BepcTa», Quast «kBacy, gekuscht (Mpud. NpoLL. K 3aMmcT-
BOB. rnarony gusche, guschde), Matschka, Batschka, Baba, 13 koTopbix
Matschka 4acto, a Batschka, Baba n gekuscht (geguscht) scerga, ynot-
pebnisTca B npoHn4eckom cMbicne. Crnoeo Baba ynoTtpebngercs Tam, rage A
€ero BCTpevarn, NMb 3HAKLWMMK PYCCKUA A3bIK, T.K. 0ObIMHOE CroBO Ans
0b03HaveHusa pyccKkom XeHwWmHbl He Baba, a Matschka. K coxaneHuio, Mbl
ONS BpEMEHW HanncaHusi noamel MNnateHa He MOXeM NPUYpPoYnTb 3TUX CrOB K
onpeneneHHoMy MeCTy, XOTS U3 IOKYMEHTOB, untupyemsbix 1. L. 3uHHepom B
BbILLEYNOMSIHYTOWN CTaTbe, SABCTBYET, YTO [NnateH BHadvane 6bin 6aTtpakom B
c. lN'ycceHbax, fanee LWynbMencTepoM (T.€. yYnTeneM u KUCTEPOM) B C.C.
Oenrod n NocT. Ho BaxHO TO, YTO HbIHE YNOTPEOUTENbHBIE 3aMCTBOBaHMWA

8 Pykonuck NnateHa He coxpaHunack.

o Lintnpyem no Knaycy. Lindpbl 0603HavaoT cTpodbl MO3MbI.

10 Pycckue 3aumcTBOBaHWS noAyvepKMBalOTCsl HaMKU (BbIAENSOTCS KYPCUBOM — 1PUM.
ped.).

! 3nech, Kak U B GONMbLUNHCTBE AanbHELINX Cny4aes, Mbl OFPaHUYUMCS YKa3aHUSIMMK
Ha ((aKT COXpaHEHUss B COBPEMEHHbIX JAuanekTax MOBOMKCKUX  HEeMUEB
3aCBUAETENbCTBOBAHHBLIX B CTapbiX MaMsITHUKaxX 3auMMCTBOBaHWiA Boobwe. TouHble
ykasaHusi o reorpacMyeckoM pacnpoCTPaHEHUWN PYCCKUX 3aUMCTBOBAHHbIX CIIOB Mbl
[aeM B Hallem crioBape pYCCKUX 3avMCTBOBAHWUMA, NMPUMOXEHHOM K YNOMSIHYTOMY Ha
ctp. 195 uccnegoBaHWio, M Ha KapTax MOAroTOBASIEMOro Hamu JIMHrBUCTUYECKOro
aTnaca BOJIKCKO-HEMELKMX ANaNeKTOB.



3acBugetenncrBoBaHbl Ang XVII-ro Beka y npegcraBuTens UHTENMUIEHT-
HOro Crnosi MOBOJDKCKUX HeMUEB. JTOT crow, B 0bLiem, MOHATHO, cKopee
ocBauBarncs ¢ pycCkUM s13bIKOM, YeM OCHOBHasi Macca HaceneHusi, u OT Hero
yXKe, BUMOUMO, nonagarT MHOrMMe 3anMCcTBOBaHMS K 3TOM OCHOBHOW Macce
KpecTbsiHCKOro  HaceneHusi. Takum  obpas3oM, Hadyano npouecca
NPOHUKHOBEHUSI PYCCKUX 3aMMCTBOBaHWUA 4Yepe3 Gornee WHTENNUreHTHble
CNOW MOBOJSMKCKUX HEMLIEB NPUONM3NTENBHO MOXET ObiTb OTHOCMMO K 1766
rogy. Btopas kateropusi ynotpebnsiembix NnaTteHom crnoe 3to Te, KOTopble
HblHE, HacCKONIbKO HaM W3BECTHO, He YnoTpebnsTcs: KamnycTa, FOpLUOK,
6apeiika. M3 ctnxoB Gorsckonk und Badeika - Wie wir die Topfthun nennen c
HECOMHEHHOCTbIO ABCTBYET, 4TO [1naTeHy HyXHbl 3TW CrnoBa B LENsix
CTUIMMUCTMYECKMX, NSl NPUAAHUS PYCCKOro sI3bIKOBOrO Konoputa TemM Mectam
€ro Noambl, B KOTOPbIX OH FOBOPUT O PYCCKOW XM3HU. Ty e uenb, O4eBUOHO,
co3HaTenbHO npecnenyet u ynotpebneHne cnoea Kapusta, a Takke Apyrux
3a1MCTBOBAHWIA, KPOME, MOXET BbiTb, crioBa Werst «BepcTan 2

2) B knure Beratz'a «Die deutschen Kolonien an der unteren Wolga in
ihrer Entstehung und ersten Entwicklung». Saratow. 1915 (B untaTtax ero u3
psiAa HedoCTYNHbBIX HaMm cTapbix pykonucen 18-ro n Havana 19-ro BeKOB Mbl
Haxo4MM OYeHb NMHOONbITHLIE PyCCKue 3aI/IMCTBOBaHI/IFI13).

A) B otBeTe ogHon kornoHun (bepatu, K COXaneHuto, He ykasblBaeT,
kakor) Ha 3anpoc CapaTOBCKOW KOHTOPbl OMEKYHCTBA WHOCTPaHHbIX
noceneHueB oT 1767 roga 0 TOM, «He NOXeNaroT fN KONTOHUM CamMun NOCTPOUTL

2. 31HHep B ynoMuHaBLUENCS yXe cTaTbe yTBepxaaeT: «lnateH Takke, npaeaa,
LWYTKW pafu, HO BCe Xe oveHb yaayHo, ynotpebun (hat aufgenommen) psg pycckux
cnoB Batschka (mindestens 10 ma 1), Matschka (ebenfalls), Russenmann, Baba,
gekuscht (zu kuschatj essen), rusche (russiche), Hans Batschka, Gorsckonk (Topf),
Badeika (Milchnapf) u.a. 3TK BblpaxxeHus 1 NOHbIHE ynoTpebnsitoTcs 3aecb Ha Bonre
[T.e. y HemueB I'. [1.] B TON xe cdopme U [B TOM Xe] 3Ha4YeHun, T.e. B UPOHNYECKOM
cmbicne (ironisch). — K aToMy yTBepXAeHWI0 HECKONMbKO 3amedaHuii: 1) yTeepxaaTb,
4yTo cnosa russich, Russenmann crnoea pycckue, no MmeHbluei mepe, cmeno. Cp.
MpeobpaxeHcknin «ATUMONOIMYECKUIA CrioBapb PYCCKOro fidbika» nog crnosoM Pychb.
2) Cnosa ropwok, 6agerika HUrae He BCTpeYanucb MHe B cTapbix cenax (Yucnom 101),
XOTS KaK pa3 3TW CroBa BKIIOYEHbl B MOIO aHKETY, 3anofiIHEHHYD BO BCEX 3TUX
ceneHusix Ha mecTe. 3) YTBepxaeHue o6 MpOHUYECKOM ynoTpebneHun pycckux cros n
y MnarteHa, 1 y CoBpeMeHHbIX NMOB. HEMLEB CNpaBeanuBo, Takum obpa3oM, 3a BbIHETOM
HeynoTpebutenbHbix HblHe Gorschok u Badeika u cnoB russisch (rusch) wu
Russenmann, nuwb B OTHOLIEHMU YeTbipex nepeyncnsemblx M., 3uHHepom cnos:
Batschka, Matschka, Baba, gekuscht. 4) OnyctuBlM HeynoTpebuTenbHoe HbliHEe
Kapusta n cnosa Quast, Werst, koTopble B HacTosiLee Bpems ynoTpebnsioTcs
COBEPLLEHHO TaKxe NPoCcTo, Kak, ckaxxem, Milch, Haus, Zoll, n noctaBus Ha X MECTO «U.
a.», To ecTb, «n Ap.», M.M. 3nHHep nony4aeT BO3MOXHOCTb YTBEpXOaTb, YTO «3TU
BbIP@XEHNS W NOHbIHE YyNoTpebnstoTcs, B MpoHM4eckoM cmbicne (ironisch)». Mbl He
cTanu 6bl OCcTaHaBnNMBaTLCSA Ha yTBepxaeHusax M.U. S3uHHepa Tak nogpobHo, ecnn Gbl
OHM He ObinM nomelleHbl nog 06a3blBAOWMM K MNOMHOTE MNepeyncrieHns
3anmMcTBOBaHMI 3aronoBkoM Die Sprache, Tem 6onee 4To 3TOW NOMHOTLI ObINO NErko
[OCTUYb.

g JanbHenwem Mbl JaeM HanmucaHus 3TUX CMoB Tak, Kak nybnukyeT ux beparu,
KOTOpbIW, Kak Mbl ybegunucb Ha ero uutartax u3 Stallbaum'a (cm. Huxe cTp. 209), He
COXpaHseT OTNIMYHbIX OT COBPEMEHHON opdorpadmy HaNnUCaHWM PyKONUCEN.



AoMay, KOoTopble COrnacHo MaHudecTa AOmkHbI Bbinn ObiTb NOCTPOEHBLI 3a
cyeT MpaBuTenbCTBa, Mbl YnTaem: ...nur verlangen wir zuwissen ob mit...
eigenen Plotniken... (cm. Beratz, ctp. 78). M3 aTon uutaTthbl 3aknoyaem, 4To
CMOBO «MNMOTHUKY» YK€ C CAMOr0 MOMEHTa NoceneHns MOBOIMKCKUX HEMLEB B
Poccun BxoguT B ux peyb. 310 NpeacTaBnseTca Tem 6onee BepOsiTHbIM, YTO
OCHOBHasi Macca WX, cyas no Auanektam, Bbicenunacb U3 Takux MecT
(HblHewHne TecceH-OapmwTtanT, [ecceH-Haccay, ©6aBapckuii [Ndpanbl,
ceBepHbIi BageH, ceBepo-3anagHbln yron basapum okono r. AwadeHbypra,
IOro-BOCTOYHbIN Yron PenHCKOW NPOBUHLIMM OKOMO T. KpoﬂuHaxa“), roe npu
NOCTPOWKE AOMOB B YNoTpebrneHun noYTy UCKMIOUNTENBHO Tak Ha3biBaeMbli
q:>aXBepK15, 34ech xe B Poccum v NpyLwLnNocs 03HAaKOMUTBLCH C MHOW TEXHUKON
NOCTPOWKM AOMOB — co cpy6om (Blockbau), KOTophI kK TOMY Xe BO3BOAMIICS
ONs nepBblX NOCENeHLEeB PYCCKMMU MroTHUKamMu. CnoBO NMOTHUK HbIHE
ynoTpebutenbHO BO BCEX HOBbIX HEMeELKMX cenax. Cm. n. 6.

B) B uutaTax, npusogumbix Bepatuom n3 Chronologische Anmerkungen
ctyaeHTa Mepunra (Mohring), xueero cHavana B ¢. Vloct (ocHoBaHHOM B
1767 r.), a B 1775 1. HasHadyeHHoro B c. lltamb Ha KapamaHe
LWynbMeNcTepom, (ero 3ameTkm onybnmkoBaHbl B XypHane Friedensbote 3a
1901 r.; 5 ero goctatb He MOr™), Mbl Haxogum: 1769 bekam ich auf den
Januar, Februar und Mérz jeden Monat 6 Pudowki Roggenmehl zum
Unterhalt... (cm. Beratz, ctp. 82). B apyrom mecTte y Toro xe MepuHra (Beratz,
cTp. 96): ... den 14. Mai (1768) bekam ich die ersten Saatfruchte: 2 Kuhl 4
Pudowki Weizen...» «1768 den 6. Juni bekam ich Eisengerate als: 1
russischen Pflug...»

C) Heckomnbko OTCTynas OT XpOHOMOrM, yNoMsiHEM 3[4€Cb MOMELLEHHYIO
y Bepatua Ha cTp. 97 Hemeukyo Tabnuuy AOMroB KOMOHWCTa M3 Kakoro-to
cena TapnbiLkoi rpynnbl’’ (BepaTly cena He ykasbiBaeT) Bunbrenbma LLynbL
ot 1767 po 1775 roga, B KOTOpON hurypvpytoT HasBaHus mep Tschetwert
«4yeTBepTb» U Tschetwerk «yeTBepuk». Hannuve B ouumnansHOM AOKYMEHTe
CNOB YETBEPTb U YETBEPUK, a B YacTHOM (y MepuHra) Kynb v nygoska Ans
0603HaveHusa ogHuX 1 Tex xe mep (cp. Janb « TonkoBbIN CrioBapb XuB. BEN.
s3bIKa» Mo CNoBaMu Kymnb 1 NyJoBKa) ABNSETCA BeCbMa xapakTepHbiM. OHO
yXe [OnA BOCEMHAAUAToro Beka B 00macTy 3aMMCTBOBaHHbIX CrOB
obHapyXvMBaeT pasHuUy Mexay HA3bIKOM KaHUENspCKUM U HapodHbIM Y
MOBOJIKCKUX HEMLIEB. A 4YTO WMMEHHO CroBa Kylb W MNygoBKa [OOSMKHbI
nouyntaTbcs cnosamu HapogHbiMu 1 ana XVl Beka, B aToM Hac ybexxpaet
Hanu4yne 3TX CNOB B HAPOAHOMW peyun u B HacTosiLee Bpems. OgHakKo, CnoBo
Kynb B [annacoBckOM KaHTOHe, HanNpyMep, UMEET 3HaYeHNEe Mepbl B YETbIPE

14 Cm. moto cratbio «Von unseren Mundarten» ¢ KapToOM AManekToB MOB. HEMLEB B
Beitrage zur Heimatkunde des deutschen Wolgagebiets. Pokrowsk 1923, cTp. 60 cn. u
0ocobeHHo cTp. 69 cn.
15Cp. O. Lauffer, Dorf, Haus u. Hof (=Deutsche Volkskunde, hg. von J. Meier, CTp.
15-65), cTp. 41 cn.

CwMm. ogHako, KoppekTypHyto 3ameTky Ne 1 Ha cTp. 235.
"Non Tapnblukon rpynnovi nogpasymMeBald HeMeLKue cena, pacnofiokeHHble Mo
nesomy 6epery Bonru k tory ot lNMokpoBcka. HaumHasa ot c. bpabaHgep go c. Hom-
KonoHu.



nyaa, To4Hee MeLuKa nweHnubl, Hanp., B 4 nyda (n Kuhl Waaz), Torga kak Bo
BCEX HeMEeLKUX cemnax, pacnorioXeHHbIX Bbiwe [okpoBcKa, ypoxaw u no
HacTosilee BpemMs W3MePSIeTCs 4YeTBEpPTAMM (TOYHee: eQuHULEeNn Mepbl,
paBHOW BOCbMM Mydam), AONs KOTOpPOW MpUHATO, Mpaeda, HeMmeLkoe
obo3HaveHne Sack. CnoBa e 4eTBepTb W YETBEPUK BCTpevaloTcs B
AanbHenweM noyTy obbl4HO BO BCEX ObuLManbHbIX HEMELKUX AOKYMEHTaX,
B KOTOpble, OJHAKO, MHOrAa MPOHUKAOT M CroBa Kynb M nygoBka. — Y7o
KacaeTtcs uMTMpoBaHHoro Bolwe nof B «1 russischer Pflug», nog kotopbim
O4YeBWAHO, cnegyeT noapasymeBaTb COXY, TO O HEM CM. HWxe nog n. 6
(Stallbaum).

D) B uutate Bepatua (ctp. 137) 3 umpkynapa KoHTtopbl oT 12.8.1767
yutaem: zufolge Ukase «cornacHo ykasa». OTO CNOBO yAepXUBaETCA B He-
MeLKknx gokymeHtax KoHtopbl ao ee nukeugauumn. — E) B 1769 rogy pycckoe
NpaBuUTENLCTBO M3AAaeT 3aKOHOMOMOXEHNE NOA, 3aronoBkom «MHCTpyKUms, no
KOTOPOW BCE HOBOMOCENEHHbIE MHOCTPaHLbl NOCTYNaTb OOIMKHbI U T. A.».
[MOnHbBIN PYCCKMIM TEKCT 3TOW MHCTPYKUMW HaneyataH npod. . I'. MNucapes-
KMM BMECTE CO BCTYNWUTENbHOW CTaTben B BapluaBcknx YHMBEPCUMTETCKMX
M3BecTmax 3a 1913 r. Hemeukuii TEKCT ee ynoMmnHaeT n vyacto umtupyet G.
Beratz B cBoeW kHure, ykasbias (Ha cTp. 298), uTo oH oTHocuTca K 1770 roay.
OTOT HEMeLKMIA TEKCT Bbln pa3ocnaH BCEM CENMbCKUM YNpaBrieHNsSM KONOHWN,
N pycCKve 3anMCTBOBaHUs, UMEeLMnecs B HeM, ECTECTBEHHO OOMKHbI Obinn
BOWTW, Npexae BCEero, B A3blKk YMHOB CenbCKMX npaeneHun. Ham, k
coXarneHuto, He yaanochb pasbiCkaTb HEMELIKOro TeKCTa 3TON UHCTPYKuun. Ha
cTp. 132 cn. ceoew kHurn bepatu umtupyet ns UHctpykumm: ... sollen die
Verbrecher in denen Kolonien bestraft werden. Zuletzt und wenn nicht anders
moglich ist, mit Schelepen in ihren eigenen Wohnplatzen — npectynHuku B
KOMOHWAX OOMMKHbI ObITb Haka3biBaeMsl... B KOHUE KOHLIOB, 1 ecnu 3TO nHave
He OKaXXeTCH BO3MOXHbIM, LUenenamm B X COBCTBEHHbIX BOPOBbIX MECTax».

E) «MHCTpykuusi», oTrnvyaroLwasca kpaviHen cypoBOCTbIO, Bbi3Bana ec-
TECTBEHHbIA MPOTECT KOMOHMCTOB. Ha 3TOT npoTecT BocnocrneaoBano
pasbsicHeHne KoHTopbl. 3 aTOoro pasbAcHeHWs Mbl BUAENWU NULlb OTPbIBKY,
uutupyemble bepatuem, 1 ognH OTpbIBOK, HanevaTaHHbIM B Ne 53 Caparos-
kon Volkszeitung 3a 1914 rog. B 3ToM nocrnegHem OTPbIBKE Mbl Haxo4uM
Scheleppen n Badogen, 1. e. wenenbl n 6atorn. JlloGonbITHO, YTO CNOBO
6aTorn B «MHCTpyKUMM» HE yNMOMWMHAETCS; Cyas MO TOMY, YTO OHO BCe-Taku
umeeTcs B otBeTe KOHTOpbI Ha NPOTECT KONIOHUCTOB, HY)KHO AyMaTb, YTO OHO
UMENOCh yXXe B NPOTECTE KOMOHUCTOB. Ha OCHOBaHMM 3TOrO MOXHO AymaTtb,
4YTO, MO KpanHem mepe, Haubonee WHTENNUIEHTHOW YacTuM MOBOJHKCKMX
HeMLeB, OpaBLuel Ha ceba 3alMTy MHTEPECOB OCHOBHOW MaccChl UX, CIoBa
aTM 6binn m3BecTHbl. Cp. Kk 3aToMy ewe nokasaHua Llore nog n. 3. B
COBpPEMEHHOV HapOAHOW peyn 3TK CroBa MHOWN He obHapyxeHbl. B ogHom 13
OTPbIBKOB Pa3bsiCHEHUSA KOHTOPbI, LMTMPOBaHHOro y bepaTtua (cTp. 124), Mbl
yutaem: Es ist wahr, dass viele Kolonisten... weder Brot backen noch Kwas
machen kdénnen. «BepHO, YTO MHOrMe KOJOHUCTbI HE YMEWT Hu xnebda
ucneyb, HYU kBacy caenatb». CnoBo KBac BCTPETUNOCL HaMm yxe Y [NnaTteHa.
3ammcTBOBaHME CMOBa KBAC BOSHE MOHSITHO, T. K. 0O03HAYaeMbIi UM Ha-
NMUTOK HEM3BECTEH OblN HEMELKMM KONOHUCTaM Ha ux npapoguHe. ToT dakT,
yTo «WHCTpyKUmsa» 1769 roga yoensiet aToMy Hanutky ocoboe BHMMaHwue,



YTO KOJMIOHUCTLI Er0 YNOMMHAKOT B CBOEM MPOTECTE (Ha3blBasi ero, 04EBUAHO,
€ro pycckum MMeHeMm), a KoHTopa B CBOEM, HAaNMMCaHHOM Ha HEMELIKOM S3bIKe,
UMPKYNSIPHOM  pa3bsiCHEHMM OnsATb 0003HA4YaeT 3TOT HaMUTOK PYCCKUM
CrnoBomMm, 1 BceobLyee pacnpocTpaHeHve 3Toro Crosa (BMecTe C HarnuTkom) B
HacTosiLee BpeMsi MO3BONSIOT AyMaTb, Y4To crioBo 310 yxke B XVIII Beke Obino
o6LeynoTpebuTenbHbIM Y MOBOMKCKMX HeMueB. Cp. kK aTomy elue n. 3.

F) B 1803 rogy n3pgaetca HoBas nepepaboTaHHas «MHCTpykums». B
ofHow u3 umtat bepaTtua (cTp. 166) N3 HemeLKoro ee Nnepeeoa Mbl HAXOAUM:
...eine halbe Pudowka... eine halbe Gamitz... 3gecb BnepBble BUAMM Cpeaum
PYCCKMX 3aMMCTBOBaHWI CNoBO rapHeL,. OHO 1 NOHbIHE elle ynoTpebutensHo
B A3blke MENbHUKOB (Hanmpumep, B C. briiomeHdenba), T. K. rapHUeMm Ha
BETPSIHbIX MenbHULAX OTMEPSIETCH 3epHO, Mnofaratoweecss 3a MNOMOJ.
XapakTepHo, 4TO Ha NapoBbIX MefbHULIAX MHe He BCTpeyanach ata mepa. C
BBELEHNEM METPUYECKOW CUCTEMbI, BCE 3TW MepPbl — U FrapHeL, U YeTBepUK
UNn NygoBuKa, M YeTBEPTb UK Kyrb — 0bpeYeHbl Ha BoiIMUpaHue.

G) lMocne pesusun ceHatopa Nabnvua B 1802 rogy crapwmm cygben
CapatoBckon KoHTopbl Ha3HavaeTcs PoreHOyke, NpobbiBLLINA B 9TOW OOMK-
HocTun okorno 10 neT. B ogHom 13 ceonx npukasos (bepaTtu Ha cTp. 115 npwu-
BOAMWT €ro NOSIHOCTLIO, K CoXaneHuto, 6e3 ykasaHust gatbl) obepdopLuterepy
(cTapwuHe) Tapnbiukon Bonoctu Bynbdy, OH rpo3ut nocnegHemMy 3a HeBbl-
nonHeHue ero octporom: ...dass ihr, Obervorsteher... im Ostrog so lange sitzen
sollet, bis eure Kolonien euch loskaufen «... 4To Bbl, 0bepdopLuTerep...,
Oyaerte cugeTb B OCTpOre OO TeX Mop, MoKa Bac He BbIKYNAT BalLX KOFOHUMNY.
Takum obpasom, oduumanbHbii A3blk KOHTOPBI HE TONMBKO 3HAKOMUT KONOHM-
CTOB C PYCCKUMW Ha3BaHUSMM Opyani HakasaHus (CM. Bbllle noA 2, E), Hou c
PYCCKMMU Ha3BaHWAMWU MeCT 3akntodeHns. Cnoso Ostrog Hanuuo Y, NOBOIX-
CKUX HEMULEB 1 O HACTOSILLEro BPEMEHW 1, BUONMO, MOBCEMECTHO .

3. EmBa nn He cambiM GoraTbiM MCTOYHMKOM [N HaLlero Borpoca
saBnsetca kHura Der russische Colonist, oder Christian Gottlob Zuge’s
Leben in Russland. Zeitz und Naumburg. 1802. 1803. VI+214+260 cTp. Ee
aBTop, nogmacTtepbe Llore, ypoxeHeu r. ['epbl B ToopuHrum, Buammo, B 1765
rogy NpUCOeaVHSAETCH K TPaHCMNOPTY KONIOHUCTOB, HanpabIieHHbIX Yepes T.
Jliobek mopem B Poccuo nog npenBoautenbCTBOM Hekoero KpaTuku
(Kratzky), nepBoro crtapocTbl OOHOMMEHHOW KOmnoHwu (HbliHe Kratzke),
OCHOBaHHOM B 1766 rogy Ha HaropHomn ctopoHe. NpobbiB KOPOTKOE BPEMS B
konoHun Kpatuke u okorno cemu net B r. Capatose, Llore Tankom
oTnpaenseTca obpatHo B [epmaHuio 1 B camom koHue 1774 roga (MMeHHO
3-ro pekabps) npubbiBaeT B cBoW popHon ropon [epy. KoHeuHo, Te
3aMMCTBOBAHWS, KOTOPble Mbl BCTPEYHOM B COuYMHeHun Llore sBnsawoTcs B
nepByH rofnoBy CrIoBaMu ero COBCTBEHHOTO A3bIKa, TOYHEE, A3bIKa €ro KHUMM.
OpHako, WM, HECOMHEHHO, TNpUCYLLM W3BECTHas TUMWMYHOCTb. Lljore
(Hanopgobwue lNMnaTteHa) XMBOW MpuUMeEp HeMLa-nepeceneHua, KoTopbii npu
nosiBfeHMn cBoem B Poccum BHMMATENbHO MpUrMaabiBaeTcs K daktam
PYCCKOW >KW3HU U, TOBOPSI O HKX, ynoTpebnset ansa nx o6o3HaveHus pycckume

'8 B MoeM crioRape pycckux 3aMMCTBOBAHMIA 3TO CRIOBO 3aCBUAETENLCTRORAHO U3 Cen,
pacnonoXeHHbIX B Pa3HbIX MECTAX BOMKCKO-HEMELKOW TepPUTOPUN.



cnoBa. YTo OH B 3TOM CMbICNIE HE OAMHOK, 06 3TOM CBUAETENbLCTBYIOT U
MnateH, n ctyaeHT MepuHr, 0 KOTOpPbIX Y>Ke FoBOpeHo, 1 bat, n Wransbaym, n
Op., O KOTOpbIX peuvb Bnepeau. Pycckumun croBamu Llpore obo3Hauvaer,
€CTECTBEHHO, T€ SIBMEHMWS, KOTOPbIE AJ1s1 HEr0 HOBbI, HO, MOHSATHO, HE TONMbKO
ONS HEro, HO M Anst BCeli MaccChl NePBbIX HEMELKUX noceneHueB. LieHHocTb
PYCCKMX 3aMMCTBOBAHMWI €r0 COYMHEHMUS YCyryonsieTcs Tem, YTO OHU MOYTU
BCE HanuLUO UINN B COBPEMEHHOM S3blk€ BOJDKCKUX HEMUEB, UMK B OpPYrux
naMaTHUKaxX, HAMWU UCCNENOBaHHbIX A4Sl HALLEN TeMbl, YEM NOATBEPXAAETCA
Halle yKasaHue Ha TUNWYHOCTb 3amMmcTBoBaHWi Lltore. MNpudnHbl, kKoTOpble
nobyxpgann Lllore penaTb pycckMe  3aMMCTBOBaHWsi, AecTBOBanw,
NPUMEpPHO, B TOW X€ Mepe W Ha APYrMX HEeMLEB-KONOHUCTOB, CTOSIBLUMX
Npubnn3nTenbHO Ha TOW Xe CTyNeHW pasBuTusi, YTo U OH. [pmBOXYy
BCTpevatoLmecs y Lltore pycckme cnoBa B TOM NOPSIAKE, B KAKOM OHU BCTpe-
YyalTcs B TeKCTe. ATO HaMm NOKaXeT, Kak wWar 3a warom HoBble AnA nepBbiX
HeMLeB noceneHues akTbl PYCCKOM XU3HU OAWH 3a OPYrMM NPUKOBbLIBanM K
cebe BnepBble UX BHUMAHME.

YacTtb 1,53': Als der Soldat auf unser Schiff kam, nahm er das Gewehr
auf die Schulter, machte drei Kreuze und rief: ...hospody bomile «korga congat
B30LUEeN Ha Hall Kopabrb, OH B3N PyXXbe Ha NIeYvo, TPWKAbl NepeKpecTuncs
1 BOCKITMKHYI: .. rocnoaw, nomunyi». Crnoso hospody bomile ynotpebnstoT n B
HacTosLllee BpemMd, Koraa XoTAT nokasaTb, Kak MONATCA pyCccKue.

—1,53: Jetzt naherte sich unserem Schiffe ein kleines Kahn, in welchem
sich nur eine einzelne Frauenperson befand, die uns Kolatschy, einer Art
kleiner, weilRer Brode von sehr gutem Geschmacke zum Verkaufe anbot.
«...Tenepb Npubnn3nncsa K Hawemy Kopabnio ManeHbKui YOmH, B KOTOPOM
Haxogunacb NULLb OJHa XXeHLLUMHa, npeanaraslias K npoaaxe Kanadv, pog
maneHbkux 6enbix xneboB o4eHb xopoluero Bkyca». Crioso Kalatsch, Galatsch
SBNAETCS, COrnacHoO nokasaHuam Hawen aHkeTbl Ne 2, B HacTsllee Bpems
noyTK o6LLEepacnpoOCTPaHEHHBIM B CTapbiX Cernax JlyroBol CTOPOHbI K Hory OT
MapkcwTaara u toxHee 1. [TokpoBcKka M LUMPOKO pacnpoCTpaHEHHbIM Ha BCEW
HaropHOM CTOPOHeE.

— 1, 56: Uber diesem Kleide, Serrevahn genannt, tragen die
wohlhabenderen oder galanteren Russinnen eine Fufei oder kurzen Mantel mit
Armlochern. «...lloBepx aTtoro nnaTtes, Ha3biBaemoro cepedaH (T. e.
capadpaH), 6ornee cocTosiTeNbHbIE UK Bornee ranaHTHbIE PYCCKUE KEHLUMHbI
HOCAT doydhanm unu KopoTKui nnaiy ¢ nponmamm». Crnosa dydan B A3bike
MOBOJTKCKUX HEMLEB S He BCTpeyan. Bugumo, Litore nmeeT BBUAY ropoacknx
XKEHLUMH, cnepsawmx 3a Mogamu, Korga OH FOBOPUT O «COCTOSATENBHBIX» W
«FanaHTHbIX» XEHLUMHAX, @ C HUMW NOBOJMKCKME HEMLibI, ECTECTBEHHO, Mario
cTankvBanuce. HaobopoT, cnoBo capadaH, Kak 3auMcTBOBaHUE, U3BECTHO U
Nno HacTosiliee Bpemsi, HO B kayecTBe 0003Ha4veHuss ofexabl, ynoTpebu-
TENbHOW y PYCCKMX. DTO B XOAE HALLEro UCCnegoBaHus yxKe BTOPOW npumep
3TOro pofa crnoB. 3aMMCTBOBaHWE TaKMX CIOB W JanbHeEMWas UX >KU3Hb
CBUOETENbCTBYHOT O HEMPEPBLIBHOCTU U ANUTENBHOCTU BO34ENCTBUA (DAKTOB

1 Lintnpyto ¢ TOuHbIM coOxpaHeHuem TekcTa Lliore, koTopbii comepxuT psg
AManekTusMos.



PYCCKOW >XWM3HW Ha MOBOIMKCKMX HEMUEB, a, crieqoBaTenibHO, U O AOBOSIbHO
TECHOM COMPUKOCHOBEHUW MX C 3TOW XXM3HBIO.

— 1,60: (ich) besuchte auch ofters die Kabacken oder Oo&ffentliche
Schenkhauser «s Hepeako nocewan kabaku wnum NyGnuyHble NUTENHbIE
3aBefeHusA» coobwaet Llore o cBoem npebbiBaHnm n OpaHueHbayme.
Kabacke y Lijore ewe 1, 133, 135 n gp. CnoBo Kawak siBnsieTcs HblHe 06-
LLlepacnpoCTPaHEHHbIM.

— 1,94: Besonders gut schmeckten mir die Phliny-Garetschy, eine Art
Kuchen... in eisernen Pfannen gebacken «oco6eHHO HpaBuUnMcb MHe Ha BKYC
GNUHBI-TOPsSYM, POA KyXEH..., UCMIEYEHHBIX Ha XXernesHow ckoBopoae». — Tam
xe: Piroschy-Garetschy... «nupoxku-ropsiumy». OCoBEHHOCTU PYCCKOW KyXHW,
onpegensieMble COBEPLLUEHHO MHBIMW XO3SACTBEHHO-ObITOBLIMUA YCMOBUSIMU,
ecTecTBEHHO Opocanvch B rrnasa HemeLkuMm nepeceneHuam. K Tomy xe Ta
rpynna KOnoHWCTOB, C KOTopou criegosan Litore 3asnmoBana B c. MNaHwuHe
(Panschyna) Cumbupckon rybepHun, rae, MOHATHO, NPU  eXegHEBHOM
o6LEeHn C MeCTHbIM HacerneHveM, 6nu3Ko no3HakoMunacb C PYCCKOW
KPECTbAHCKOW KyxHeW, ¢ ee nuporamu 1 6nnHamm. Cnosa Bline n Birok cnosa
XXMBOrO COBPEMEHHOrO A13blka MOBOJDKCKMX HEMLIEB, Npudem Birok B pasHbix
3HaYeHMWsAX MO pa3HbIM MecTam; BMECTe C TeM MUPOrv U BrvHbl SBNATCS
obweynoTpedbuTtenbHom (XoTs 6NMHbI 1 Bonee peakown) NuLLEen.

— 1, 132: (ich) trieb mich ofters in der Kosakenstadt herum... Ich
erkundigte mich nach den Sitten und Gebrauchen der Kosaken... «A go-
BONMbHO 4YacTto cnoHdancs no Kasaubemy ropogy (asTop umeet Beugy [lo-
KPOBCK). A cnpaBnanca o HpaBax M 06bl4asx KasakoB» (aBTOp roBoput 06
yKpavHUax-coneBo3ax, COCTaBMSABLUMX KOPEHHYK u4acTb HaceneHus [lo-
KpoBcka). 3To MecTo y Lijore Ham LIeHHO He TOSMbKO MOTOMY, YTO AaeT HaMm
Ha3BaHWe N3BECTHOrO COLMArnbHOTO CMosl, HO U MOTOMY, YTO OHO OB BbSCHAET
HaMm, nodyemy BOIDKCKME Hemupl T. [MokpoBck HasbiBaloT Kosakenstadt. Cp. k
aTtomy eule n. 5 ctp. 209.

— 1, 133: Die Schreiber bekommen zuweilen sogar die Pletky... «Mucubl
MHOrAa Jaxe HakasbiBalOTCA NneTkamuy... cooblaet Lijore o cnyxawmx
CapatoBckonn KOHTOpbI OMEKYHCTBA WHOCTPaHHbIX MOCENEHLEB, HaxoauB-
wevics Toraa nog HayanbcTBom [aBpuuna VeaHnoBuda PgasaHoBa. Cp. K
atomy Plet B n. 12 cTtp. 220. Cnoso aTo y Llore ewe 1, 200, 201, 202 v ap.
Litore naet ymeHblumnTenbHyto opMy, Kotopas umeetcs ewle y bayapa (n.
12, ctp. 220). NimeeTca nu ata popma B COBPEMEHHbBIX BOIHKCKO-HEMELIKMX
OvanekTtax, 06 9TOM AaHHbIX Y MEHS HET.

— 1, 139, 140: Bequemer zu reisen, versah ich mich mit einem Wagen,
der nach russischer Art eine Kibitke hatte «[na ygobctea nytewecTsus s
3aBen cebe Terery, koTopasi N0 pycckoMy obbiMato Obina cHabxeHa KuouT-
kon» — nuwer Ltore o cBoem nyTtewectsum n3 CapaTtoBa 4o TOrO MecTa, rae
JormkHa 6bina ObiTb OocHOoBaHa koroHus Kpatuke. MoXHO AymaTtb, 4TO He
Tonbko Lliore, HO n gpyrve nepeceneHubl 3aBenu cebe KMOWUTKM ANs 3TON
YyacTtu ceoero nyTu. Cnoeo aTo B dpopmax Kiwitke, Kibitke, Kawitke nasectHo MHe
N3 HEMELIKMX Cen HblHelHero NannacoBckoro KaHToHa, B . Preuss un gp. B
HeMeLKMx cenax [lannacoBCKOro KaHTOHa kubutka Gonblue M3BECTHa, Kak
ynoTpebnswwasnca y LublraH, Yy PYCCKUX HULLMX U  PYCCKUX-TOProBLEB
MEnoYblo (MPEMMYLLECTBEHHO ranaHTepeen), pasbe3karwlimx Ha Tenerax,



CHabXeHHbIX kMbutkor. Hemubl 3aBogAT cebe KMOUTKM Nub B criyyasx
nepecenexusi, Hanpumep, Ha Kaskas unu Cubuvpb, Korga oHU OTNpaBnsitoTCs
Tyda Ha Tenerax.

— 1, 153: Die Russen riethen uns Simlinken zu bauen «Pycckue noco-
BETOBaNM HaM MoCcTpouTb 3eMrisiHkuy. K nocTpoiike 3eMnsiHok 6bino npuHy-
XOEHO OONbLUMHCTBO NEPBbIX HEMELIKMX MOCErNeHLEB, T. K. Ka3eHHble JoMa,
obelaHHble NPaBUTENLCTBOM, UL B HEMHOMMX cryyasx Obinv yxe Bbl-
CTPOEHbl, O 4YeM CBUOETENbCTBYIOT BCE XpOHUCTbI: Bath, Stallbaum,
Schneider (cm. Hwke n. n. 5, 6, 8). B HacTosILLee Bpemsi 3TO CMOBO Y MNO-
BOJTKCKMX HEMLIEB B LUMPOKOM, HO He BceoblLieM, ynoTpebneHuun.

— 1, 170: ...wollte sich das letzte deutsche Kleidungsstuck nicht mehr
zusammen flicken lassen, so schaffte man sich statt dessen einen russischen
Kaftany an... «ecnv nocnefnHee octaBLUeecsl HEMELKOe nnaTbe Hemb3st bbino
3aWMTb HUKaKMMKM 3annaTamu, To npuobpetanu cebe Ha ero Mecto pycckui
kadptaH». Litore, oTmeTM KCTaTh, ynotpebun hopmy MHOXECTBEHHOIO Yucna
B 3Ha4YeHUn egunHCTBEHHOrO. CnoBo 3TO MBO U HbiHE. Ha aTom npumepe
0COGEHHO OYEBUAHO, KaK XU3HEHHbIE 0BCTOSATENLCTBA 3acTaBMsANN NEPBbIX
nocerneHueB 3aBoauTb cebe pycckve Belr, U BMecTe C TeM, ecnv 3Tux
BeLLe paHee OHWM He 3Hanu Ha CBOEW HEeMELKOW npapoauHe, nepeHnmath v
pyCCKMe Ha3BaHuA UX.

— 1, 178: Auch fangt man Store, Hausen und Beluhschen «JloBaT Takke
oceTpos, 6enyr n «6enyx». 3aecb aBTop, 04eBMAHO, 3abbin, 4To Genyra u
Hausen ogHo n T10 Xe. Popma Beluhschen obpasoBaHa OT OCHOBbI Npuna-
ratenbHoro 6enyxuin. CnoBo HEM3BECTHO. 3aTO N3BECTHO HbIHE MOBOMKCKNM
HemLUam gpyroe crnoso, ynomuHaemoe Lliore Ha Ton e cTpaHuue: Kaviar
oder, wie es die Russen nennen, lkra.. dient... nur geringen Leuten zur
Fastenspeise, weil er nicht von der Gute ist, die der Kaviar anderer
Gegenden... hat kaBuap unu, Kak pycckne €ero HasbIBalT, UKpa cryxaT
NYWb NI0ASIM HU3LLEro Kpyra nuilen BO BPemsA MocTa, Tak Kak OH XyALero
KayecTBa, YeM KaBuap gpyrux mect». 3gecb Liore nmeet B BUAY MKpy, O0-
ObITYI0 13 BOIMKCKON pbiObl, KOTOPYo NoeAaT okono Capatosa. Obpaluaet Ha
cebsa BHMMaHMe To, YTO Yy Lltore nmeetca cBoe Hepycckoe cnoBo ans obo-
3Ha4eHus Mkpbl. MHe 3anmMcTBOBaHWE MKpa N3BECTHO U3 cen Mannacosckoro,
KameHckoro, banbuepckoro n 3enbmMaHCcKoro kaHToHoB. Crnegyer OTMETUTD,
YTO COMEHYI KOHCEPBUPOBAHHYK MKPY HEMLbl 3TMX MECT eadaT Nulb B
UCKIMIOYNTENBHO peaKmMx Cryyasx M CrnoBO UKpa, BMAMMO, 0bo3Hayano uc-
KMIoYnNTENbHO SBMEHWE PYCcCKOM u3Hu. EpaT, npaeBga, He Bcerga, WKpy
CBEXEMNOMMaHHOW pPbIObI, NPV YEM ee XapAT TEM Xe Crocobom, 4YTo v pbidy.

— 1, 184: Noch lieber verzehrten sie eine Art von Melonen, welche
Arpusen genannt werden, und von einem sehr angenehmen Geschmacke
sind. «Ewe oxoTHee epAT oOHM (T. €. pycckue) pon [AblHb, KOTOpble
HasbiBalTCA apby3amu M O4veHb MpUATHbI Ha BKyc». Lliore, nobGbiBaBLuui
NVWb OAHO NETO B TOJNbKO YTO OCHOBAHHOW KOMOHWUW, €4Ba N MOT BUOETD,
4YTO €ro opHocenb4yaHe pasBogAaT apby3bl. YNoMuHaeT oH apby3bl npu
onucaHun CapartoBckux cagoB M oropogoB. MoxHO, ofHako, He
COMHEBaTbCs, YTO He Tonbko Llore, HO 1 Bcem apyrnm Hemuam Gpocarcs B



rnasa apbys, 1 4TO elle B TO BPEMS MOYTM BO BCEX CEMax 3auMCTBOBaHO
pycckoe Ha3BaHue ero®®. CornacHo gaHHbIM I, T. lMucapeBCcKOro X03aMCTBO U
dopma 3emnesnageHns B HeMeLKnX KornoHusx Mososmkbs..., cTp. 15, apbys
ewe B XVIIl Beke pasBogunu B 4acTU KOFOHWI, PacnoNioXeHHbIX Bbille
MapkcwTtaaTa, (cp. n. 4, cTp. 208).

— 188, Takke 2, 252; Quaas, welches eine Art Haus- oder Kesselbier ist...
«KBac, KOTOpbIN eCTb poj AOMalLUHEro nvMBa UMW NvMBa, BapeHOro B KOTMEy.
Mbl He cTaHem cnopuTb ¢ Litore o cnocoGax npuroToBreHMsI pyccKoro Keaca.
BakHO nuLWb TO, YTO OH, Kak OnsATb-Taku Apyrve, B TOM Yucrne u MNMnatex (cm.
n. 1, ctp.198) ons pycckoro nagenusi ynoTpebnsieT pycckoe CroBo, KOTOPOE U
B HacTosdllee BpemMA Hanuuo Yy MOBOMMKCKMX HemMueB B  LUMPOKUX
reorpadmyeckux npegenax. [onrota B crnose kBac y Lliore, o603Hauvaemas
[OBOVHbIM HanucaHveM a (Quaas), MOXeT 00 BACHATLCA TEM, YTO PYCCKOe a (B
abcontoTHOM CcMbIcne), 3BykK Oonee Oonrui, YeM HEMeLKoe KpaTkoe a, B
HalleM e criy4ae cKkopee BCero Tem, 4To Litore 4acTo crbilwan 3To CrioBO Ha
©asape n okorno 6aHb, rae cuaeny TOProBkU KBAacOM, NMPOTSKHO BbIKPMKMBAsSE
3TO CrOBO, Kak 3TO OHW JenawT W HblHe. B coBpeMeHHbIX roBopax
MOBOJDKCKMX HEMLEB TaM, rge 4 cnbilian 3To CNoBoO, 3BYK a KpaTKVII7I.

— 1, 200: Die Koschki unterscheidet sich von der Knute dadurch, dass sie
einen langem Stiel hat, und der Riemen nicht, wie bei dieser unten spitzig
zulauft, sondern durchaus gleich ist. «Kowku (Ltore n 3gecb ynotpebnsiet
dOpMYy MH. Y. B 3Ha4YE€HWM eOWHCTBEHHOrO — HABreHue, Habnogaemoe
Hepeako B 3aMMCTBOBaHUSIX) OTNINYAETCH OT KHyTa TEM, YTO Y Hee KHYTOBULLE
ONVHHOE U peMeHb, B OTNWYME OT KHyTa, He 3a0CTpPEeH, a COBEPLUEHHO
O[IMHAKOBOW LUMPUHBLI HA BCEM CBOEM MPOTSXKEHUN». HW B ApYrnX N3BECTHbIX
HaM [JOKYMEHTax M MamMATHUKaX, HW B COBPEMEHHbIX AManektax HeT 3Toro
crosa. Lliore ynomuHaet 310 v ApyrvMe Opyausi HakasaHusl, Kak 1 yxe
YyNOMUHaBLUMECS MMETKKW, B CBA3WN CO CBOMMMW HaBMOAEHUAMN Ha, )KU3HbIO B
ropoge Caparose.

— 1, 202 (1, 203): Vorlaufig will ich noch die Podoggen erwahnen, die
man in Russland bei militarischer Strafe braucht. Dieses sind einer halben Eile
lange Stabchen, eines kleinen Fingers stark. «[loka 4TO 9 xouy ewe
ynoMsAHyTb 0 6aTorax, ynotpebnsembix B Poccum B kavyecTBe opyaust Haka-
3aHusa B Bowickax. OHu anuHon npnbnuantenbHo B nonannsl (Elle paBHaeTca
NpUGNN3NTENBHO apLUMHY) U TOMWMHOW C Mu3uHey. «[lpumeHsnuce nu
6aTorn B ka4ecTBe OpyaMs Haka3aHUs MPOBMHMBLLNXCA KOFIOHUCTOB, CKa3aTb
TpyaHo. Kak yxe ykasaHo nog nyHKToM 2, « IHCTpykuua» He 3HaeT 6aToros,
TOorga Kak B MPOTECTe KOINOHUCTOB OHM yrnoMuHatoTcs. lMpeacraBnsietcs ¢
nepBoro B3rnsga CTpaHHbIM, YTo Lltore kak GyATO HE yNmOMWHAET LIEenenos,
KOTOPbIMW HaKa3blBaNMCb MPOBUHMBLUMECS HEMUbI-MOCENEHLbI, COrnacHo
«WHcTpykumm». Ho Llore, oveBmaHo, nmeeT ux B Buay, korga oH (1, 203)

20 Cp. K 9TOMY NpunaraemMyto npu cem KapTy 1 06 bSCHEHUSI K HeW (B KOHLE).

2p Podoggen cTpaHHbIM npeacTaBnsieTcs HavanbHOoe N—u O npeaydapHoe.
MocnegHee, BO3MOXHO, opdorpacuyeckoe aHTMakaHbe, ANS HayanbHOrO Xe «n»
CpaBHN MOTOXOK «kHyTOBMLE» Yy [lpeobpaxeHCkoro B ero «3TMMONOrM4yeckom
cnosape» nog crnosom, 6ator. Ho, MoXeT BbiTb, MOTOXEK €CTb Pe3ynbTaT CKpeLeHnst
CrnoB 6aTOXOK 1 MOCOLLOK?



roBopuT: Statt der Podoggen bedient man sich auch zuweilen langer Ruthen
gleich den bei unsern Militair gewohnlichen SpieRruthen. «Bmecto 6aToros
yNnoTpeOnAT Takke ANWMHHbIE XBOPOCTUHBLI, MNOAOOHbIE LUMMLpPpYTEHAM,
ynoTpebnsiembiM B Hawux Bowckax». 3aeck Llore, kak 3TO SBCTBYET u3
TeKcTa, UMEeeT AeNno CO 3HaKOMbIM NPeAMETOM, OTHEro OH U He 3aMMCTBYET
ONs Hero pycckoro croa. Yto, ogHako, wenenbl «IHCTpyKuun» npeacrae-
NS0T cobOM XBOPOCTUHBI (NPYTbsi), B TOM y6exaaeT Hac, BO-NepBbIX, TO, Y4TO
HakasaHWe UMeHHO npyTbsMu (Ruten) coxpaHWUMoCh Yy MNOBOIMKCKMX HEMLIEB
o 1790-x rogoB, o4yeBMAOHO, B cooTBeTCTBUM C «UHCTpyKumen», a,
BO-BTOpPbIX, TO, YTO CIIOBO LUenen AeNCTBUTENbHO, MOMUMO APYruX, UMEET,
cornacHo crnosaps [lans, n 3Ha4eHne XBOPOCTUHbI .

— 1, 209: Piroken... eine Art Pfannen-Kuchen, mit Quark, klein gehaktem
Fleische oder Fischen gefillt «lMuporwn... pog onagui (TOYHEe: KyxeH,
NMPUroTOBMEHHbIX HA CKOBOPOAE) C HaYMHKOM M3 TBOPOra, Unu u3 namerb-
YeHHOro Mmsica, unu pbibbl». O nuporax cm. Belwe ctp. 203, rge peyb O
NMpoXKax.

—1, 210: Die Popen «nonbix». 2, 110: der Pope. Cnoso Bopp «non» 1 HblHe
ynoTpebutensHoO BO MHOMMX cenax, kak crnoso, 06o3HavatoLlee akT pyCcCcKom
XKNU3HW.

— 2,56: Dieses wurde Ostrog genannt «3TO Ha3blBarioCb OCTPOrOM».
OcTtporom yrpoxaeT, kak Mbl Bugenu, PoreHbyke TapnbiLkOMy CTapLuvHe.
Litore ke nogyepkMBaeT B CBOEW KHUre, YTO HEMLIEB-KONOHMCTOB B OCTPOTY HE
caxanu. 3TO NokasaHne MMeeT, KOHEYHO, LieHy TONbKO ANA BpemMeHu npe-
obiBaHuA Litore B r. CapaToBe. HblHe 3TO CrNOBO XXMBO Cpean BOIMKCKMNX HEM-
LUEeB M B MOEM CroBape, KaK yXe yka3aHo, 3acBuaeTenbLCTBOBaHO M3 psaa
cen.

—2,105: Ich fragte... nach der Wohnung des Schulzen oder Dorfaltesten,
welchen man Starost nennt « ocesegomunica o Tom, rae usba wynbua unm
cTapllero B cere, KOTOPOrO OHW Ha3biBalOT cTapocTton». Y Llore ato
3aMMCTBOBaHVE B KayecTBe 0603Ha4YeHNsi CTapoCTbl B PyCCKOM cene. Tak 3To
CNOBO ynoTpebnseTcsa Tam, rae MHe ero NPUXoAuIoCh CrbilaTh, Y BOIMKCKUX
HEMLEB U B HACTOSILLEE BPEMSI.

— 2, 122: Tartarn «tatapbl» 2, 123: Morduinen «MopABUHbI» K 2, 129:
Kalmdicken «kanMblkny» — BCE 3TO Ha3BaHUS HApoAOB, C KOTOPbIMU KOMOHUCTbI
BnepBble BCTpeTUnmchb B Poccun.

— 2, 124: Mit dem Namen Preuf3e, welcher hier Prusack, in Russischen
aber Prasack lautet, wurde hier Uberhaupt jeder Deutsche belegt. «[IMpycakom
(no-pycckm xe npacakom) 3gechb (T.e. y mopasebl, I'.[.) Ha3biBanca BoobLye
BCSIKMIA Hemel, (nepeBoxy He gocnosHo [.[.). B oTHoweHun npacak Liore
BO3MOXXHO MyTaeT.

— 2, 222: Masliza oder Butterwoche «macneHuua unu macneHasi He-
nensay. Cnoso Maslize B kayecTBe 0603HAYEHNSA PYCCKOro NpasgHuka Takke
HanMLo B HacTosiLLiee BpeMSI.

22y Nlansi 3T0 3HaUEHUe NOKa3aHo Kak ceBepHoe. Haw npumep nokasbiBaeT, 4to B XVIII
BeKe 3TO 3HayYeHue ansa crnoea wenen 6eino Hanuuo u B Capartose, XoTsa 6bl TONbKO B
KaHLLeNsipCKOM $i3blKe.



— 2, 228: Diese Rader, welche man Katschaky nannte, hatten den
Umfang eines groflen Wasserrades «3Tu Koneca, KOTOpble Ha3biBanucb
Kavankamu, umenun obbem GonblUOro Koneca BOASHOW MenbHuubl» Litore
uMeeT B Buay nepekugHble kadenu. CrnoBa 3Toro B Takon dopme si He
BCTpeyan B COBPEMEHHbIX BOIMKCKO-HEMELIKMX roBopax. B cmbicne kavenen
HenepekMaHbIX B HEKOTOPbIX cenax oTMeuveHo Gatschaai, npoHukliee, BU-
AvMo, B 3TK cena Gnarogaps spmapkam (spmapodHble kadenu). KoHeuHo,
NPSIMON CBSI3N MeXAy 3aMMCTBOBaHuWeM y Lljore n 3aumcTBoBaHusMU B He-
KOTOPbIX cenax NyroBOW M HaropHON CTOPOHbI HET, Ho, cyasa no Lltore, npu
NPOHWKHOBEHMM 3TOrO CrioBa W B YNOMSIHYTbIE Cena Mbl UMeeM Aerno C 0Co-
6oro poaa kadensamu, ans obo3HayYeHUst KOTOPbIX U 3aUMCTBYETCS pyccKoe
cnoBo. B ganbHelilwem pycckoe croBo Obio yXke NepeHeceHo 1 Ha ObbIYHbIE
Ka4yernun, n3BeCTHble eLlle n3 FeplvlaHmm.

— 2, 229: Auf dem nehmlichen Platze sah ich auch éfters ein Spiel, Stratzy
genannt. «Ha Toi e nnowaan s BuMAEN HEPEeoKo Mrpy, HasbiBaBLUYHCS
«gpaTtbCa» (xapakTepHo, kak Llore npuHumaeTr uWHMUHWTMB 3a cCy-
wectButenbHoe). JIOOoMNbITHO, YTO Kak pa3 CNoBO ApaTbCHA Takke 3auMCT-
BYETCH MOBOJIKCKUMW HEMLIAGMMK, Y KOTOPbIX OHO, OAHAKO, ynoTpebnsaerca (B
npegenax moux HabniogeHun) Gonblue B MPOHMYECKOM CMbicne. Pycckas
MaHepa ApaTbCs U pycckune KynadHble 6ou JomkHbl 6binu obpawaTts Ha cebs
0CcobeHHOE BHUMaHME Kak NepBbIX MOCENEHUEB-HEMLUEB, YTO Mbl U BUAUM Y
Lltore, Tak 1 nocneayoLwmx NOKONEHUIA KX.

— 2, 231: Hat ein Russe Neigung zu einem Madchen, so lasst er durch
ein altes Weib Schwaga genannt, bei ihren Eltern werben «Ecnu pycckomy
noHpaBuTca (kakas-nnbo) AeBylUKa, TO OH MOCHINAET CTapyH >XEHLLMHY,
HasbiBaeMylo CBaxoW, cBaTaTbCa Yy poauTenein agesyllku». CnosBo ceaxa,
MOCKOSbKY MHE N3BECTHO, Y BOIDKCKMX HEMLIEB B KQYECTBE 3aMMCTBOBaHUSA He
BcTpeyaeTcd. O4eBMOHO NOTOMY, BO-NEPBLIX, YTO Y HMUX CBaX HET (eCTb NuLb
cBaTtbl), W MNOTOMy e€elle, YTO OHU (3a €eOVHUYHbIMA MOXeT ObiTb Wuc-
KrnoyeHnsimu) He BbiBatoT Ha pycckux ceagpbax. Liore, xxmBwmn B CapaToBe
cpean pyCccKoro HacerneHus, eCTeCTBEHHO, brvbke conpukacarncst C HUM, Yem
HEeMLbI-KONMOHNCTLI, XMByLUMEe B pas3bpocaHHbiX MO CTenu, OTAANEeHHbIX
WHOrAa Ha AeCATKU BEPCT APYr OT Apyra, YNCTO HEMELIKMX cenax.

— 2, 246: Gemeine Leute nennen sich Batuschka, Matuschka..., was ich in
der Gegend von Saratow... verkurzt, wo es einen weniger schmeichelnden
Sinn hatte, Batschky und Matschky aussprechen horte «[lpocTele nwogn
HasblBalOT Apyr gpyra «baTiowkay», «MaTywkay... 4to... B CapaToBCKOM
CTOPOHE... COKpPALLEHHO BbIrOBapuBaeTCsl «Baukmy», «Mavku», UMesi, 0gHaKo
Mpu 3TOM MeEHee JIeCTHOe 3HauyeHuey». XapakTepHbl OnsATb opMbI
MHOXeCTBEHHOro uncna®. OTu croBa BCTpevaloTcsl, Kak Mbl BUZEnM, B
KayecTBe 3aMmcTBOBaHWi yxe y [MnateHa. O 3Ha4yeHWM, B KOTOPOM OHU

% CeugetenbctBo Llore o copmax Mauka, Gauka B CapaTOBCKO CTOPOHE

NpeAcTaBnseTcsl Ham 3acnyXuBaKLWMM MOMHOro BHUMaHusi. K atomy poseputo
nobyxaatT He TOnbKO nokasaHus lnaTeHa W COBPEMEHHble BOIMKCKO-HEMELKMe
3anmcTBOBaHMA Matschke, Batschke, HO n pycckue gnanektnyeckme copmbl 6adka,
Mauka c. YyykoBa, CanoxHUKOBCK. y. Pa3aHck. ry6. (cm. Tpyabl MockoBck. dunanekT.
Kom., Bbin. 3 cTp. 64 (Cnosapb).



ynotpebnsiotcs, cm. n. 1. — Tam xe y Lliore: Gegen Vornehme bedient man
sich der Worter Gosudar und Gosudarinne, welche eigentlich Kaiser und
Kaiserin heiBen, nach dem gemeinen Sprachgebrauch aber nicht mehr
bedeuten als unser Herr und Madam. «[lo OTHOLUEHMIO K 3HATHbLIM YMNOT-
pebnsioT cnoea rocygapb W rocyfapbliHs, KOTOpble COOCTBEHHO 3HayaT
“MnepaTop 1 umnepartpuua, Nno 0bbIYHOMY e CnoBoynoTpebneHnto 3HayvaT
He Gonblue, YeM HalmM rocrnoavH n Magam». CrioBa 3TM He BCTpevatoTcs B
AvanekTax BOJIKCKMX HEMLIEB.

— 2, 249: Auf diesen ziemlich harten Lagerstatten wird man haufig von
kleinen schwarzen Kafern beunruhigt, welche Turkanen heiRen «Ha atux
[OBOJIbHO XKECTKMX MecTax Ansi cnaHbsi AOBOSIbHO YacTo npuynHsioT 6ecno-
KOMCTBO ManeHbKne YepHble XyKKW, Ha3biBaeMble TypkaHamu (TapakaHamn)y».
Yo Litore ynotpebnsiet anst 0603Ha4eHns Y4epHOro TapakaHa pyCcckoe CrogBo,
He cniyyanHo. Y Weigand'a Deutsches Woérterbuch, 5. Auflage, Giessen, 1910
Mbl HaxoauMm nog cnoeoMm Russe: der Kleine schwarze Kuchenkafer, in
Russland héufig, zum Unterschied von der groflem braunen Kichenschabe
oder Schwabe % Bugumo gna Lliore 4yepHbii TapakaH SBMEHWE HOBOE.
MHTepecHo, ogHako, 4to n xpoHucT LWHanaep n3 MapueHTtans, 0 KOTOpOM
pedb ByaeT Hke, roBops O TapakaHax, Ans 06o3HaveHus nx ynotpebnser
pycckoe 3anmcTBoBaHue B Buae Tragonnen (M. n. 8, cTp. 212). Y NOBOMKCKUX
HeMLIEB 1 HUrge He BCTpeYarn HEMELKKOro croBa Ans 0603HaveHns TapakaHa.
(O npmymnHax aToro cMm. Tarke n. 8, cTp. 212).

— 2, 251: Zuerst Kommt fast taglich ein Gericht auf den Tisch, Aschy
genannt, das in einer Art von Suppe besteht, die aus Sauerkraut bereitet wird
«Ha nepBoe nouTn exxegHEBHO NogaeTcs KyllaHbe, HasbiBaemoe «ALny (T.e.
LLW; MOXET ObITb B OCHOBE 3TOM (hOPMbI NEXMUT HapoaHasa copma awm® pon,
cyna, NpUroToBNSIEMOro U3 KNCMOW KanycTbi» Kak n 6nvHbl 1 nvporu, wy ans
nepBbIX HEMLIEB MOCENEHUEB NPEACTaBMsAnM HEYTO HOBOE, Yero HemeLKast
KyXHs He 3Hana. Ho ecnv 6nnHbI 1 MMpOry BOLLMKM B HEMELIKMI 93bIK U 06uxog,
TO COBO LM M 0 HACTOSLLErO BPEMEHW CYLLECTBYET, Hanpuvep, B c. brio-
MeHdernb, Nvllb B Ka4ecTBe 0603HaYEHNS PYCCKOrO KyLLAHbS.

— 2, 255: Alle Getreidearten verkauft man nach dem Gewichte oder nach
einem Masse, welches Pudowky heif3t und ein Pud ober vierzig Pfund enthalt
«Bce Bnabl 3epHa NnpofaloTca Ha BEC UMW Ha MepY, Ha3blIBAaEMYIO «MyOO0BKUY
(Urore 3pecb ynotpebnsieT (C TOYKM 3peHUsl COBPEMEHHOIO A3blka) chopmy
pOAMTENBLHOrO €. B 3Ha4YeHWM UM. €d.) U BMELLaloLylo nya WM COpok
¢yHTOB». CrnioBa nygoBka v nya, kak 06o3HavyeHnsa obLLerocyaapcTBEHHbIX
Mep Beca M CbIMy4nx Ten, eCTeCTBEHHO BCTpPeTUTb u y Lliore, n B A3bike
NMOBOJKCKUX HemueB. CrneoyeT BCe e OroBOpuTbCH, YTO abConoTHON
06a3aTeNbHOCTN 3aMMCTBOBaHMSA B MOJOOHBIX criyyasx Het. Tak, ansi
0603HaYeHVs NPOTSKEHNS AMNVHOK B CaXeHb Yy BCEX MOBOMMKCKUX HEMLIEB
ynoTpebutensHo croBo Faden, a Takoe B CUIbHENLLEN Mepe NOABEPTrHyTOe
pyCCKOMY BInUSHUIO ceno, kKak ArogHas [MonsiHa, BMeCTO CrnoBa apLuvH,

24 C 3TUM Mt0GOMbLITHO COMOCTABUT, YTO, HaobopOT, KpacHbIN TapakaH B Poccun HocuT
Ha3BaHue npycaka. lNpaega, no Oanio B Bonorogckon ryb. npycakamu HasbiBalOT
6onbLUMX YEPHbIX TapakaHoB.

% Cp. Tpya. MOK. Bbin. 9, cTp. 172: ouepemyxa; Takke cTp. 152 ayTOPHUK.



ynotpebnsiet cnoso Elle (B8 MECTHOM MPOM3HOLLEHWM C € JAONTUM 3aKPbITUEM:
Eel).

Wy Lltore, nogobHo Tomy, Kak 3To umerno mecTo y lNnaTteHa, BO3MOXHO
BblAENWUTb 3aMMCTBOBaHWs, KOTOPblIE MOXHO CYMTaTb CrOBaMu WMHAVBUAY-
anbHbIMK, CNIOBaMM NULb ero kHurn. Ciloga OTHOCKMM, Ha OCHOBaHWUW BbiLLe-
nanoxexHoro: Fufei «dydan», Beluhschen «benyra», Koschki «koLikuy,
Schwaga «cBaxa», Gosudar, Gosudarinne, Prusack (Prasack) u B ycroBHom
cMbicne, BBUAy crioBoobpasoBaTtenbHbix oTnnynie: Phliny-Garetschy «6nuHbl
ropsumny, Piroschy-Garetschy, «nupoxku-ropaymn», Katschalki «kavenu».
OcTtanbHble 3aMMCTBOBaHuWSA, ynotpebnsaemele Lliore, T.e. ocHoBHas macca
WX, HanMuo B MOBOIDKCKO-HEMELKMX AManekTax M B HacTosiee BpeMsl.
Xapaktep aTux croB, ux unu Bceobwee unu Gonbliee, WU MeHbluee
pacnpocTpaHeHue B HacTosiLlee BpPeMsi W Hanuive MX B OPYrMx CTapbixX
WCTOYHVMKaX, — BCE 9TO FOBOPMUT 3a TO, YTO CIIOBA 3TU HE TOMbKO ABNSIOTCH
3aMMCTBOBaHVAMW OTAENBHOMO nu1ua, Ho 4YTo oHK yxe B XVIII Beke npoHuknn
N [OSTKHbI ObINY MPOHUKHYTE B HAPOAHYHO PeYyb.

4. B Ne 4-5 xypHana Unsere Wirtschaft, Pokrowsk, 1922 HaneyaTaHbl
BbIAEPXKN M3 aHOHUMHOMW PYKOMUCU, KOTOPbIE COAepXaT CTaTUCTUYEecKne
cBefeHus, oTHocawmecs kK 1827 n 1828 rogam. B aTmx oTpbIBKax Mbl BCTpe-
Yaem crepgywouwme pycckme cnosa: Beloturka (pycck. 6enoTtypka, HasBaHue
ocoboro copTa nweHuubl), Tschetwert (pycck. 4eTBepTb; 06 3TOM CroBe CM. M.
2 (beparu), (E n C), Arbusen (MH. 4., pycck. apby3; 06 aTom criose cm. n. 3
(Urore), Bachtschu (pycck. 6axya; obpawaer Ha ceba BHMMaHME 3anMCT-
BOBaHue B hopMe BUHUTENbHOrO nagexa), Sarpinkasche Tucher und das Zeug
Sarpinka (0 capnuHke cM. 0COGEHHO B crCTeMaTu4eckoM otaene, cTp. 226),
Prikastschiki der Moskauischen und Petersburgischen Getreidehandler
«MPUKaA34YMKN MOCKOBCKMX W neTepbyprckmx xneboTtoproBueB» (0 crioBe
NpYKa34mK CM. TaKke B cucTematudeckom otaene ctp. 226). K coxaneHuto,
HaM He yaanocb YCTaHOBUTb MECTO MPOUCXOXAEHWUS 3TOrO NaMATHUKA, HO
JyMaeM, YTO OH U3 Kakoro-nnbo 13 cen, pacrnonoXeHHbIX MO fIyroBON CTOPOHE
Bonru Bbiwe r. MNokpoBcka, MO0 Kak pa3 Tam, HaumHasi oT cen duwep un
Maynbckoro n ceBepHee ux, B Hactosiwee Bpemsa Bachtschu nssectHo B
CTapbIX KOMOHUSIX B KayecTBe 3aumcTBoBaHusA. (CM. mpunaraemyro kapry).
Cnepyet oymaTtb, 4TO 3TO CMOBO, Kak 1 CnoBo apby3, 3aMMCTBOBAHO B 3TUX
cenax B XVIIl Beke BmecTe c Havyanom Oax4yeBoAcTBa, B 4acCTHOCTU C
Hayanom pasBefeHMs BOJHKCKMMU Hemuamu apbys3oB. Bce nepeuncneHHble
BbllLEe CriOBa, KPOME CroBa YeTBEpTb, YNOTPeOUTEnbHbl B GOMbLUMX WK
MEHbLUMX reorpaduyeckux npegenax M B HacToswee Bpewms. Bcrogy
pacnpocTpaHeHbl U ynoTpebuTenbHbl CroBa caprnuHKa 1 NpUKasyuk.

Korga TO4HO ycTaHOBUNOCL ANS XNOM4aTOOYMadKHbIX NErkux TKaHen,
BblJENbIBABLUMXCA MepBOHavanbHo nuwwb B CapenTte, Ha3BaHue capnuHka
ckasaTb TpyaHo. U3 kHurm A. Glitsch’a, Geschichte der Bridergemeinde
Sarepta. Sarepta, 1866 mbl y3Haem (cTp. 136), 4Tto yxe ¢ 1774 roga 6onbLuas
YacTb Npskn, HeobxoaMMoNn Ans BbIAEMNKW CapnuHKK, npsinace B CapaTos-
ckux konoHusix (Saratowschen Colonien). MoxeT ObITb TOraa yxe BOLUMO B
ynoTpebneHne 1 CrioBo capnvHKa Tam, rae 3aHMManuch 3Tum npsgeHnem. Bo
BCSIKOM Cny4ae, Hall NaMATHUK JaeT HaMm Mnoka YTO caMoe CTapoe NpsiMoe
CBUOETENbCTBO HANU4Usi CIOBa CaprnunHKa Y NOBOMKCKNX HEMLIEB.



YT0 e KacaeTcsi cnoBa 6enoTypka, TO NPO Hero criegyeT ckasaTb, YTO
OHO MO cyulecTBy 6oree Bcero ynotpeduTenbHo (Mnu 6bino ynotpebutens-
HO) B Kpyrax, 6nmskmx Kk xrnebHon TOproerie 1y KpynHbIX NOCEBLLMKOB, Torga
Kak 0OblMHbIM 0OO3Ha4YeHWem 3TOro copTa nueHuubl siBnsietca tlrkischer
Weizen, ynotpebnsiBlieecs u ykasaHHow kateropuen nuy. (O6 obo3HayveHun
ee y A. WHangepa cm. n. 8).

5. B 1828 rogy HanucaHa wynbmenctepom c. Antrens (bbiBl. OnewHs)
WoranHom Kacnapom Batom (Johann Kaspar Bath) 3amevatensbHas
XPOHKKa, codepxallasi Lenbin psa NobonbITHENWNX AaHHBIX OTHOCUTENBHO
MECT MPOUCXOXAEHMUS!, MaTepuarnbHOM KynbTypbl (MOCTPOMKW, opexaa),
s13blka U BblTa NepBbIX HEMELKUX MOCENEHLIEB U, B YACTHOCTU, NOCENEHLIEB
cena Outtenb. Tam coobuwiaeTtcs, 4To nepByto 3umMy (1767 r.) KOMOHUCTHI
3TOro cena Xwnu B 3emnsaHkax (in Semalinken). Ecnn y Bata, BnagetoLiero
CpPaBHUTENbHO XOPOLLO HEMELKKMM NuTepaTypHbIM S3bikom, B 1828 rogy He
6bINO CBOEro HemeLKoro crioBa Ans 0003HaYeHus1 3eMIsIHKW, TO crnegyeT
AyMmaTtb, YTO He ObINo ero Takke HM y ero ogHoceneyaH B 1828 rogy, HU y
nepBbIX noceneHues c. AuTtTens, NpubbiBwKX 13 NepmaHmm B 1767 rogy wm
NnepeHsBLUMX OT PYCCKUX 3TOT pod noctpoek (Cp. k aTomy B n. 3 Ha cTp. 203
cBugertenbcTBo Litore). 3To cneayet aymatb Tem 6onee, YTO CBUAETENBLCTBO
BaTa nmeeT B BMAY Kak pa3 rog OCHOBaHWS ero pogHoro cena. To xe cnegyet
ckasatb U 0 cnoee kadTaH (y bata Kaphtan), o6o3HavatoleM pon BepxHemn
ofexnabl, NEPeHATON OT PYCCKUX, U ONATb-TaKW 3aCBUAETENbCTBOBAHHOM Y
Litore. Kpome TOro, bat ynotpebnser ewe cnoso Putofka «nypoBska», Buth
«Mya», KOTOPblE PACCMOTPEHHBIMU Hamu BbilLe NamATHUKaMK (CM. n. 2 u 3)
3acsuaertenbcTBoBaHbl yke ana XVIII Beka, n ganee, BMECTO Konevika Takme
dopmbl, Kak Kapeka (MHTepeCcHO a B npedygapHOM Criore, Kak oTpaxeHue
pycckoro akaHbsi), Copeka, Copke u Copie, 13 KOTOPbIX NULb MOCAeaHss
COOTBETCTBYET HbIHELUHEMY >XMBOMY crnoBoynoTpebnennio Kobie, Gebie
Torga kak copmbl Kapeka, Copeka cregyeT npuaHaTb nonbiTkon barta
BO3MOXHO Gnuxke nepenaTtb pycckoe npomsHolleHune Hawero cnosa. (Copke
MoxeT ObiTb onucka). [danee mbl y bata Bctpeyaem cnoso Denisch u3
pycckoro AeHexka, a Takke Dessantinne «gecatnHa». Step «ctenby», Kasaken
oder Kochollen «kasakm mnu xoxnbl». JIl0OOMbITHO 30€Cb OTOXOECTBMNEeHue
KasakoB M yKpauHLEB (XOXIIOB), KOTOPOE HaM BCTpeTUnochb yxe y Llore.
Pycckue peHbru (Konerka, [OeHexka), CTenb, C KOTOpPOW BriepBble
CTankvMBalTCs HEMUbI-NMEPeceneHLbl, pycckas Mepa nnollagen (aecatvHa),
pycckne o603HayYeHUst NNeMeHn (XOXrbl) U BOEHHO-CIYXXUMOro Cros, MoYTu
nnemMeHu (kasaku), — BCe 3TO HOBO, BCE 3TO E€CTECTBEHHO npepnonaraeT
3aMMCTBOBaHME pycckmx 0603HaveHun ux. Bce saumcTBoBaHusa bata Hanuuo
N B HacTosillee Bpems B cene [Outtenb, cnoso Denisch, ogHako, nuwb B
oboporte: Der is noch kan Denisch wert «OH He CTOUT N OEHEXKW, T. €. OH
HUKyZa He roauTcsa». Mbl egsa nu owmbemcs, ecny Oyaem cymTaTtb, YTO BCe
3auMcTBOBaHMA baTta BO Bpems HanucaHusi ero XpoHWKu Obinu croBamu
HapogHbiMu. Crioeo Denisch B HacTosiLLee BpeEMS SBMNAETCA NEPEXUTKOM, T.K.
MOHETa [EHEeXKa YKe AaBHO Bbilna M3 ynoTpebneHus. B moem crnoeape
PYCCKMX 3aUMCTBOBaHMI OHO 3acBUAETENbLCTBOBAHO MUWLIb OAMH pa3 B
pacckase Gibraltar'a (E. Kufeld), nomewernHom B CapatoBckon Volkszeitung
3a 1913 rog, Ne 42, 4yTo He uckno4aeT Gonee LWMPOKOro ero pacnpocTpaHe-



Hus. [pyrve xe crnoBa HaxodsiTCA unmM Bo Bceobliem (OecsaTuHa, Xoxon,
Kasak, Kornewka, cTenb, Ny4oBKa) UM B BeCbMa LUMPOKOM YnoTpebneHunn
(kadbTaH, 3eMnisiHKa).

Yactu xpoHukn Bata onybnukoBaHbl B Ne 7, 8 u 9 CapaToBcKoM
Deutsche Volkszeitung 3a 1906-07 roga.

6. 1 mas 1830 roga 3aKkoH4YUN CBOM 3aMMCKM KOMOHMUCT ¢. boapo ABrycT
Wranb6aym (August Stallbaum). OHn onybnukoBaHbl B XypHane Maistube:
Ne 5, Pokrowsk, 5. April 1925, a HeGonbLUIOK OTPLIBOK MX Takke B XXypHarne
Unsere Wirtschaft 1922, Ne 7. Lintupyto no xxypHany Maistube. B H1ux mbl Ha-
XOOUM TaKkke psifi o4eHb MOBONbITHBIX 3aMmcTBOBaHWUA. Von St. Petersburg
aus bis Loco des Etablissements (sollte erhalten) der Mann 15 Kopeeken, eine
Frau 10 Kopeek und ein Kind 6 Kopeex «O0rmkHbl ObInu nonyyaTe Ha4MHas oT
MeTepbypra 4o mMecta ux noceneHuss MyxumHa 15 koneek, >xeHwmHa 10
koneek, pebeHok 6 koneeky, (o4eBUAHO B AeHb). — Die Kolonisten... gingen
zum Woywot «KONTOHUCTBI... NOLWNK K BoeBoaey. CrioBa BOEBOAA cenyac HET B
roBopax nMnoBO/MKCKMUX HeMLEB. To OﬁCTOFITeJ'IbCTBO, YTO KONMOHUCTaMU
ynpasnisina BHavane (0o 1766 r.) CapaToBckasi BOEBOACKAs KaHLENspuae,
3acTaBngeT npeanonaratb, 4TO, MO KpawmHew Mepe, B  Kpyrax
aOMUHUCTPATUBHbIX 3TO CIlOBO ObINO U3BECTHbLIM U yI'IOTpe6I/ITeJ'IbeIM. C
yupexaeHnem rybepHun B 1782 rogy cnoBo BoeBoga Obinio oOpeveHo Ha
ecTecTBeHHoe oTMupaHue. — Es war ein jeder Russ Plotnik, der das Beil heben
konnte «TyT kaxdbll pycCKWW, KOTOPbIN yMen Aepxartb Tornop, Obin
nnotHukom». (Cm. o6 atom crnose n. 2.). MNokasaHune LUtansbayma nub
yTBEPXOAEeT Hac B TOM MHEHUW, YTO 3aUMCTBOBaAHHOE CMOBO MIIOTHUK paHo
cTano obLenpuHATLIM B KpeCcTbsIHCKOM cpeae. — Die Geratschaften, so jeder
empfing, war 1-tens ein Pflug, der bestand in 2 Zochna-Schaar und das eiserne
Schippchen zum Streichbrett, das Holz sollte sich ein jeder dazu machen,
welches noch kein Deutscher betrachtet hatte «Opyawns, koTopble Kaxabli
nonyyun, ato 6bINo, BO-NEPBbIX, NIYr B BuAe OBYX COLIHUKOB (OyKBarbHO
nemMexoB ANs COXM) W KEerne3HOoW nonaTtkM Ans nonvubl, OepeBSHHbIE Xe
YyacTu Kaxkabl AoImKeH Obln caenaTh Ansa cebsa cam, XoTa HU 0guH HemeL, nx
elle He Buaeny. Ta umTarta ans Hac 0CoOBEeHHO MHTepecHa, MOTOMY YTO OHa
B HauBHOM wm3roxeHuu LUtansbayma BocKpelLaeT nepes Hawvmu rnasamm
OfHY W3 CWUTyauun, KOTOpbIX ObINMO Hemano B TO BpPeMA B >KU3HU
HEeMLEB-MEepeCENeHLEB: KOMOHUCTBI CTarnkuUBalTCA C BeLlaMu, KOTOPbIX 13
HUX eLLe HUKTO HE BUZEr, U — NePEeHNMaloT Ans HUX pycckne Ha3BaHus. Cama
xe copma Zochna (T.e. coxa) C HayarnbHbIM L, CTOWT B Mapanneny ¢ Takumm
cnyyasimu, kak Zidelka «cepenko», Zuchaar «cyxapb» 1 Ap. B COBPEMEHHbIX
BOJDKCKO-HEMELIKUX Amanektax. (Zochna moxeT ObITb onevyaTka BMECTO
Zochen). Mo G. Bauer'y Geschichte der deutschen Ansiedler an der Wolga,
Saratow, 1908, nepBble KONOHUCTbI ynoTpebnanu coxy o 1770 r. BoamoxHo,
4YTO 3TO cnpaBennuBo Ansa cena banbuep, poavHel bayepa, ana Boapo xe,
O[lHAKO, TMONOXEeHVe Bewen ObiINo WHbIM, KaKk BWOHO W3 CreaylLero
nokasaHus LLtansbayma: Was aber bemittelte Leute waren, die machten sich

®r, Mucapesckuin. I3 uctopmm MHocTpaHHoW konoHmsauun Poccum B 18 Beke. Mocksa,
1909, cTp. 195.



Pfluge oder lieflen sie machen und beschlagen... Nun wollte ein jeder seinen
Pflug beschlagen haben, nach seiner Landes Sitte «CocTtosiTenbHble xe
nogn genanu cebe nnyrm unu oTaaesany ux genatb 1 obMBaTb XXernesom...
«TyT Kaxablii xoTen, 4Tobbl eMy obunu nayr no obblyaro ero cTpaHbly. Tak
N VHave, HO coxa Oblna oveHb Hedomnro B YNoTpebneHun y BOIMKCKUX
HemueB. CroBo e pAns o0O3HA4YeHUs COXM, U MPUTOM KaK SBMEHUs
mMaTepuanbHoro GbiTa pyccKoro HaceneHusi, COXPaHWnochb A0 HaCTOSLLEro
BpemeHu. — 2 Kamuther «2 xomyTa». Obpalyaet Ha cebsi BHUMaHue To, 4TO
Ltans6aym BMeCTO CTaporo 3ammcTBOBaHHOro crioBa Kummet, 3aHeCeHHOro
n3 MepmaHun, ynotpebnser popmMy, NpsiMO BOCXOASLLYO K PyCCKOMY XOMYT B
akaowem npousHoweHun. dopmy Kamuth cnegyet cuutath opmon
nHAuBUAyanbHoro crosoynotpebnerus WWransbayma.

— ...ein Pitschowka «ogHa 6GuueBka». — Von der Obrigkeit wurde
Samenjede Familie gegeben «12 Budofka Weizen, 12 Hafer, 4 Gerste, 2
Buchweizen, ein halber Hirse; im Herbst zwei Sack Roggen. «[NpaButenscTBo
Jano Kaxgon cemMbe cemMsiH nuweHuubl 12 nygoBok, oBca 12, aumeHs 4,
rpevmxu 2, Npoca; OCeHbIO ABa MeLlKa (T. . YeTBepTn) pxu». B aTon uutate
HaM WHTEPECHO HEe CTONIbKO YXXE€ HECKONbKO pa3 BCTpeyaBLleecsi CroBO
«nygoBKay, CKOMbKO €rnoBo Sack B 3HayeHuu Kynb. O TenepeluHem pacnpo-
CTpaHeHumn cnoBa Sack B 3HayeHuu Kynb, YeTBepuk cm. n. 2 C. B npegenax
yKa3aHHOM Tam TeppuTopuu Haxogutca u ¢. boapo. — Was aber bemittelte
Leute waren, die... kauften sich Pferde von den Kalmdiicken «CoctosiTenbHble
nokynanu cebe nowagen OT KanMbIKOB». JTO YyKa3daHWe, Kak W Bblwe
LMTUPOBAHHOE YKa3aHne O TOM, YTO COCTOATEfbHbIE He cTann ynotpebnats
COXM, MOKasbIBAET, YTO YK€ C MOMEHTa OCHOBaHWS KOMOHWWA BbINo Hanuuo
M3BECTHOE COLManbHOE paccrioeHUe B HEMELKMX KOMOHMUSIX, YTO CKasbiBa-
NOCb HeMnoCcpeAcTBEHHO M Ha maTtepuarnbHoM bbiTe. — ...am Karaman waren
nur in jeder Kolonie 10 bis 12 Hauser, die andern campierten in Semlenken
«Ha KapamaHe 6bino B kaxgon koroHuu nuwb no 10-12 gomos (LWTans6aym
roBOpPUT O CEMU KOMNMOHWSAX, nepeBeaeHHbix B 1770 rogy ¢ p. Manbi KapamaH
Ha Bonry), opyrue xe (Hy>XHO yMaTb: CEMbM) IOTUITUCE B 3EMIISTHKax». Taknum
o6pa3om, He OAHY 3VMY, @ HECKOMbKO 3MM XXUIM KONOHWUCTBI CEMU BEPXHUX
KonoHwui (oT MNaHuHckon — HbiHe WeHxeH — go WadrayseHa) B 3emnsxkax (O
3eMrisiHKe B A3blke M BblTe BOIMKCKMX HEMLEB CM. €Lle B CUCTEeMaTUYecKon
yacTtm).

— ...Die Mitwissenden aber (wurden) mit der Plet bestraft... «cornsgarau
e Obinn HakasaHbl MNeTbMu (AOCNoBHO: nnetbio)y» WTansbaym nmeer B
BMOy dakT ybuiictBa Ha OgHOM M3 OCTPOBOB Bonru rpynnbl KONMOHUCTOB
PYCCKUMU KpecTbsHamMu u3 C. bepesHukn, B3ABLUMMWUCA [OBECTU UX A0
NONbCKON rpaHnLbl. CrioBo NneTb MMEETCs B roBOpax MOBOMMKCKMX HEMLIEB U
B HacCTosILLee BpeMS.

— ...da mussten gleich die Pferde Tabunen eingetrieben werden... «TyT
cpasy AOIKHbI ObInK 3arHaTe KOHCKMe TabyHbI» ...coobwaeT Wransbaym no
noBoAy MosiBNeHMs CTOpoHHWKoB [lyravyeBa B EkatepuHeHwTagTe (HblHE
Mapkcwragre) B 1774 rogy. Ltansbaym gaet Ham noka 4YTo camoe ctapoe
CBMAETENbCTBO 3aMMCTBOBaHUsS croBa TabyH. OHO Ham BCTpeTuTCs elue
HeCKOnbKo pas.

— Gleich nach dem Bugatschef war eine Rauberbande von den Girgisen



in Mariental... eingefallen. «TyT xe nocne [llyraueBa (T. e. MyrayeBcKOro
BOCCTaHus1) Hanana Ha MapueHTanb pa3bonHuyba 6aHaa KUPru3oBy.

M3 oamHHaguaty cnoe-3anmcteoBaHui y LTtansbayma ogHo siBnsieTcs
CNOBOM €ro MHAMBUAyanbHoro sisbika (Kamuth), ogHo yxe BbiMepno u easa
nn nmeno 6onbLuoe pacnpocTpaHeHue (Woywot «BoeBoaa»), OAHO siBNSieTCs
0603HaveHreM hakTOB pPYCCKOM M3HU (Coxa) u ABa SABMAOTCA Ha3BaHUSIMU
HapogHoCTen (Kanmblku, KMprusbl).

7. CnoBo 3emnsiHKka, BcTpevatolleecs y bata n3 [utrens, y Llore (yc-
nosHo Kpatuke) n y Wtansbayma u3 c. boapo, B 3anuckax konoHucta Mar-
TepHa u3 c. boperapa, oTHocswmxcs k 1833 rogy n yactMdHo onyb6numko-
BaHHbIX B XypHane Unsere Wirtschaft 1922, Ne 2, o6o3HaueHO 4epes
Samlanken (MmH. 4.). 2KvBon 43blk xwutenenm c. boperapa umeeT dopmy
Simlingge. ¥ Toro xxe MaTTepHa Mbl BUOUM OBO3HAYEHUE 3EeMNSHKM Yepe3
cnoBo Erdhaus, MH. 4. Erdhduser, koTopoe, 0gHaKko He npuBunocs. — [lpyroe
3aumcTBOBaHue y MattepHa cnoeo Steppe «cTtenb». [lymaercs, crioBo 3710
BXOOUT B ynoTpebneHne yXe C MOMEHTa OCHOBaHWSI BOJHKCKO-HEMELKUX
KOMOHUIA*".

8. LleHHeAWwMn namMsiTHUKaMKU Ans UCTOPUM U si3blka MOBOJIKCKMX
HeMLEB ABMNAIOTCA PYKOMUCHBIE KHUMM KonoHncTa AHToHa LWHanpepa (Anton
Schneider) u3 c. MapueHTans (6. ToHkolypoBka®). B ero kHure Haus- und
Landwirtschaft fir auslandische Ansiedler des samarschen und saratowschen
Gouvernements... 1849. 584 ctp. 80 (B Hen HepocTaeT cTp. 519-566) Mbl
Haxoaum criegytoLlme LeHHble Ans Hawen Tembl cnosa: cTp. 20: Nach Verlauf
der zwei ersten Jahren, erhielten wunsere Vorvater zur besserer
Bequemlichkeit hdlzerne Wohnungen und Nebengebaute, oder Stallen und
Ambaren «no ncteveHun NepBbIX ABYX MeT (nocne noceneHns) Hawy npeaku
ans bonbluero yanobctea MONyYvnu AepeBAHHbIE XWUMWLA U HaOBOPHbIE
NMOCTPOVKK, T. €. KOHIOWHK 1 ambapbly». OTo nokasaHue LLHaigepa B obwem
CXOACTBYET C AaHHbIMM BenomocTn o uncne cnocobHbIX M HECMOCOGHBIX K
xnebonaLlecTBy KOMOHUCTOB M np. oT 14 cespans 1769%°, no kotopoi,
ofHako, Ans TOHKOLUYPOBKU 3HAYUTCSA BCero 7 ambapoB v 7 KOHHOLWEH 1 48
gomoB npu 62 cemencreax. Ha ctp. 544 y lWHanpepa umtaem: Die
Fruchtspeicher (Ambars); Takyto hopMy MHOXECTBEHHOro 4vcna crnegyet
cuntaTb WHAMBMAYaNbHbIM cnosoynotpebneHnem. CoBpeMeHHbI
MapueHTanbCkui auanekt 3Haet Ambar. ToT dakT, YTO MMEHHO pyccKUMU
NNOTHUKAMM BO BCEX CTapbiX HEMELKUX cerax B MepBble oAbl WX
CyllecTBoBaHus Obimm MOCTpoeHbl ambapbl M TO, YTO Ha npapoaviHe
OCHOBHOW MacChl BOIHKCKMX HEMLIEB OTAENbHbIE 3ePHOXpaHUuLLA B cernax
SIBNAKOTCS, O4EBUAHO, NULLIb B KpanHe penkux cnydasax. O. Lauffer, ctp. 28 n
35 otmevaet Spiker «ambap», kak OCOOEHHOCTb HWXHE-HEMELIKOro AoMa,
YyacTuyHo, B 3anagHon boremuun n B HukHent Cunesuun, n He oTMe4YaeT ero B

2" CM. Tenepb KOpPeKTYpHYto 3amMeTky Ne 2 Ha cTp. 236.
2% 31 pykonucu npuHagnexat LleHTpanbHomy Myseto ACC Pecnybnuku Hemues
MoBomxbs. (B HacToswee BpemMsa XpaHATCA B OHrenbcckom  dunuane
rocygapcTBeHHoro apxvsa CapaToBckon obnactu — [Tpum. ped.)

OHa HanevaTaHa B KadecTBe npunoxeHusi K kHure I'. MNucapesckoro «M3 nctopum
MHOCTpaHHoM konoHusaummn B Poccun B XVIII Beke». Mocksa, 1909.



COOTBETCTBEHHbIX MecTax Ans cpegHe-Hemeukoro goma. A. Becker B ceoel
Pfalzische Volkskunde Takke He ynoMuHaeT OTAEMbHOW NOCTPOWKM Ans
XpaHeHusi 3epHa, y Hessler'a Hessische Volkskunde, Ha ctp. 38 un 26
yKa3bIBaeTCs, YTO 3epHO XpaHUTCA Ha noanaske. Bce ato oObscHsAeT Ham B
[OCTaToO4YHON CTeneHn dakT 3aMMCTBOBaHWs crnoBa ambap. KoHeuHo, He
Be3[4e 9TO CMOBO SBMSETCA €OMHCTBEHHbIM Ansi 0603HayYeHWs Hallero
MOHATWSA: Ha HaropHOM CTOPOHE BO MHOMMX cenax Hapsgy c «ambap»
ynotpebutensHo Fruchthaus.

— Ha ctp. 16, 20 n gp. WHangep ynoTtpebnsiet cnoeo Erdhiitte B 3Ha-
YEHUN 3eMNSAHKW, U COBPEMEHHble MapueHTanbubl rosopat Hitt «Huattey,
CMOBO XXe 3eMIsHKa HeynoTpebuTenbHo. JTO Takke OAUH U3 nokasartenemn
TOro, YTO CroBapHOEe 3aMMCTBOBaHME MOXET U HE COCTOATLCS, HECMOTPS Ha
psig 6naronpusiTCTBYHOLLMX TOMY 06CTOATENBCTB.

— 525; Pudovka «nygoBka», 73: Tschetwert «uetBepTb». CrnoBo cneayet
npu3HaTe He HapoAHbIM, B COOTBETCTBMM CO cTpemneHuem LHanpepa k
HEeKOTOPOM KHWKHOCTK cnora (CM. Huxe Serbinska). HeiHe roBopaT Sack (cp.
n. 2, 391); Skirten «ckmpabl». CornacHo nokasaHusam BHyka A. LUHangepa
CNoBO HblHe Heu3BecTHO B MapueHTtane. B pgpyrux cenax MHe 3TO
3aMMCTBOBaHWe BCTpevanocb. BoamoxHo, 4To B MapueHTane oHO BO Bpe-
MeHa LLHangepa Obino crnoBoM HapOAHOrO sA3bIKa.

— 6, 131 n ap.: Tabonen «TabyHbl». lMosiBNeHMe 3TOro crnoBa Takke
06yCrnoBneHo HOBOWM XO35IMCTBEHHON 0O6CTaHOBKOW: MPU 3eMeNbHON TeCHOTE
cpegHen epMaHnM 1 Manom Konu4yecTse nolwiagen Hevero 6bino gymatb O
TabyHax, Hanuyne KoTopbiX Tak eCTECTBEHHO AJ15 CTENHbIX NPOCTOPOB tora-
BocToka Poccum XVIII u XIX Beka B npefenax nocenexus Hemues>’.

—517: ...die... Kélber, welche bei die Geltetabon gehen «tensaTa, koTopble
nacyTtcsa B cTage Hepabodero ckoTa». 3gecb cnoso TabyH ynotpebneHo ond
obosHaveHusa ctaga. Jane B CnoBape XMBOTO BENMKOPYCCKOrO A3blka He
OTMeYaeT Takoro 3HayeHus crioBa TabyH. Bo3amoxHo, Takum obpasom, 4To
nepeHeceHne 3HavYeHnsi COBEPLLMMIOCH YXKe Ha HEMELIKOW noyse.

— 67, 143, 319 n gp.: Arbussen «apby3bi». O6 3TOM CMOBE YyXKe rOBOPEHO
BbiLwe, n. 3 (Ltore).

— Tragonnen sieht man nirgends «TapakaHOB... HUTAe He BUOHO (y KO-
NOHUCTOB)». OTO yTBEPXAEHWe, B Npedernax Moux HabnoaeHun, cnpase-
nMBO M AN HacTosiwero BpemeHu. CroBo TapakaH B A3blke MOBOMKCKMX
HemueB 0603HaYaeT SBNEeHNE PYCCKOW KPECTbAHCKOMN XXN3HN.

— 103: ...der russische Kaftan und Kalatt wurden einheimisch «pycckui
KapTaH W xanat ykopeHunucb». LUHagep npo 3TM KOCTIOMbI Jdanee
YTBEPXKAAET, YTO B €70 BPEMS MX HOCUMNN MULLBb CTAPUKW, 8 MONOAEXb ONsAThb
nepewna k Hemeukomy ciopTyky (Rock). Crnoa kadtaH n xanat (Kalatt)
XVBbl 1 B HacTosilee BpeMs, HO Kalatt nuwb B Npe3puTenbHOM 3Ha4YeHUn
CTapow unum yctapesLUen YacTn kocTioma. Ho Hapsgy ¢ clopTykom, coobiaet
nanee WHangep, MyxdnHbl HOCAT K ka3adky (cTp. 104: Kasatschka). Kasauka

®Ww. Gerland B cratbe Landwirtschaft (B kHure Hessischie Landeskunde | Band, 1.
Hafte hg. von C Hessler. Marburg, 1906) yka3sbiBaeT, 4To 97,7% 3emenbHbIX BriageHumn
ecceH-Kaccens oTHocuTes K pa3psigy menkux. lNpeobnagaHve Menkoro semnegenus,
o4eBMAHO, ObINO HanMUo B 3TOM obnacTu 1 B cepeavHe 18 Beka.



HbIHe MOBCIOAY BhILLNa U3 ynoTpebneHus. BHyky A. LLIHaaepa Hen3BecTHo, 1
camo crnoBo. OgHako, 3TO CMOBO MHOW OTMeYeHo netom 1928 r. y ogHoro
ctapuka B c. Ypbax (Ha p. Bonbwom KapamaHe) npu paccnpocax o
CTapVHHbIX KOCTIOMax 3Toro cena. Bo3amoxHo, 4to u ctapuku c. MapueHTanb
eLe NOMHSAT 3TO CIOBO.

— 87: der runde(n) Rock von Serbinska «kpyrnas tobka 13 caprvHKun».
CoBpemeHHbIM MapueHTtans rosopuT Sarbinge. Ha cTp. 76 cBoen KHWUru
LLIHangep coobLiaeT, 4YTo BblaenbiBaEMbIE MOBOSHKCKMMU HEMLIAMM Xronya-
ToOyMaXHble TKaHW U nnaTku B AcTpaxaHu U B ApYrux rybepHusix HocsiT
Ha3BaHue «Serbinska und Serbinskago Platij». Mbl, koHe4HO, oxumaanu Gbl
«nnaTkuy, a He «nnatuity. O4eBMOHO, 3TO HanMcaHue npeacTaBnsieT cobo
NonbITKy Haumbonbllero npubnuwkeHuss copm ynoTpebnsaemMbix UM CroB K
PYCCKOMY MPOWU3HOLLEHUIO NPU HEAOCTAaTOMHOM 3HaHUK sI3blka, OO yxxe noA
1827-28 rogamu (cMm. n. 4) mbl nmeem Sarpinka und Sarpinkasche Tlcher.
Takum obpasom, Serbinska He ecTb Ha Halw B3rnsig, nepegada pyccKomn
dopMbl BPOAE CapnuHCKasl, CeprnvHckas, kKoTopasi, BNoSIHE BO3MOXHO, Cy-
LLlecTBOBaria 04HO BPEMSI BMECTO HbIHELLIHErO caprnuHKa (CapruHckasi TkaHb —
caprnuvHcKas — caprnuHka).

— 143 cn.: obwohl es Weizen heifit, so gibt es doch deren finf Arten...:
a.., Weissturkischer, b., Rothturkischer, c., Schwarzturkischer, d., Kahlweizen
(Hirka®') und e, Spriss — oder Grauweizen. ...Der tiirkische Weizen...
unterscheidet sich bloR auf dem Felde... dass die Ahren weif3, roth und
schwarz sind... Das Korn ist daher an sich selbst, Ersteres weifl3gelb
(Beliaturka). das Zweite ist rothlich und das Dritte um ein Merkliches mehr
braunroth und wird von den Russen Kupan genannt. 13 Toro dakra, 4To
LWWHangep B oTnuumne oT Opyrux, NpuUBEAEHHbIX A0 CMX MOP 3aMMCTBOBaHWUW,
0603HaveHusa 4ns nweHuubl — rupka, 6enoTypka, kybaH(ka) — npMBOAMT UMK B
ckobKkax nnv ¢ NpsAMbIM yKasaHWeM, YTO TaK Ha3bIBalOT 3Ty MMEHHO MLUEHULY
pycckve, criefyeT, YTo XOTH 3Tu crnosa eMy U Obinn M3BECTHbI, HO CaM OH
ynoTpebnsan Hemeukne Ha3BaHWs YyKa3aHHbIX WM COPTOB MuweHuubl. B
HacTosLee Bpems npvBefeHHble LLIHaraepom pycckue Ha3BaHus MEeHUL, B
MapwueHtane He ynotpebutenbHbl. CriegyeT, ogHako, UMeTb B BUAy, YTO
cnoBo Guban «kyGaHka» M3BECTHO B HacCToOsiLLee BPEMsI B Apyrux cenax, a
TakXKe U1 To, YTO CKas3aHo B M. 4 Npo crnoBo 6enoTypka.

— 137: Dreifuss (Takan) «taraH». B HacToswee Bpemsi B MapueHTane,
cornacHo nokasaHusMm BHyka LUHanpepa, ynotpebutensHo nuwbe Dreifuss.
Takan criegyeT OTHECTU, BO3MOXHO, K CoBaM UHAMBMAYanbHbIM, n6o npu-
UYMH K €r0 3aMMCTBOBaHUWIO Kak ByATO HeT, T. K. TpeHoxHuK (Dreifuss) npu-
HaANEeXWUT K ApeBHENLLEMY UHBEHTAPH repMaHCKuX HapodoB. TOT gakT, YTo
LWHanpgep (Ha cTp. 146 v gp.) ynomuHaeT das Dessjatin «gecatuHay, das Pud
«Mya», KOTopble yNnoTpebuTenbHbl 1 B HAcTosiLLee BpeMsi, NpeacTaBnsieTcs
BMOSIHE HOpMarnbHbIM, — CTp. 56: Malorossjaner «manopoccbl». 3TO CrnoBo
Takke criefyeT npu3HaTe NPOAYKTOM KHWDKHOrO MyapcTBoBaHusa LLHanaepa
(kak n cnoso Serbinska). B otnnune ot Hero y Batha HapogHas copma

s ®opma Hirka B3sita U3 ykpamHckoro, ckopee Bcero, 13 rosopa [okpoBckon cnoboabl,
C KOTOPOW NOAAEPXUBANUCH SIKOHOMUYECKNE OTHOLLEHNUS.



Kochollen.

— 241: Kappaken «kabakun». CroBo aT1o yxe 3aumcteoBaHo B XVIII Beke,
Kak BUOHO 13 nokasanus Litore.

B uncne 3aumcTeoBaHWi, ynomuHaembix LLIHanaepomM v u3 KoTopblix, kak
BMOHO U3 npegbiayliero, OONbLUMHCTBO B XKMBOM YNOTpebneHun u no
HacToslLee Bpemsi, HAM 0COGEHHO UHTEPECHbI Te, KOTOpble HbIHE BbILLN 13
ynoTpebneHuss B cuny TOro, YTOo MM Mc4e3 camblii npegmet, 0603Ha-
YaBLUMICS UMK (Cp. kasadka), Unun onpeaerneHHoe Ha3BaHue 6bio U3BECTHO
NULWb B OrpaHUYEHHbIX (aAMUHUCTPATMBHBIX) Kpyrax (4etBepTb). O kpanHe
WHTEPECHOM 3aMMCTBOBAHHOM CIIOBE CaprnuHka CM. B CUCTEMaTU4EeCKOM
otagene.

9. B 1861 rogy ekatepuHeHwWTaaTckuii nactop [A3vpHe Haneyartan oT-
JenbHbIM u3gaHmem pacckas Schon Ammi von Marienthal. B Hem npu onu-
CaHWUM XWU3HU HEMLIEB-KONTOHMUCTOB YMNoTpebneHbl criegyowme pycckue 3a-
MMCTBOBaHHbIe crioBa: cTp. 6: Kaftan «kadTaH»; 12: die Getreidescheuer,
hier «KAmbar» genannt; 13: Tabune «TabyH», Tabunenhirte, 17: Rindviehtabune
«TabyH poraToro ckota» (To ke crnosoynoTpebneHve, 4to n y LWHangepa).
Bce a1 cnoBa Ham U3BECTHbI yKe U3 NPeablayLLmnX UCTOMHMKOB. VX MOXHO,
noxanyn, npuypounTb K EkaTtepmHeHwTaary, 1.e. K ToMy mMecty, rae JavpHe
WM, XOTs,, KOHEYHO, CroBa 3TU U B TO BPEMSI MOIMM ObiTb M3BECTHbI He
Tonbko B MapkcwTagTre, HO U B ApyrMx cenax npuxoda [3vpHe, kak 3To
UMeEeT MECTO U HbIHE.

B ToMm >xe pacckase [A3npHe Ha cTp. 6 A3blK BOIHKCKUX HEMLIEB OXapak-
TEepM30BaH Kak «CBOe0bpasHbIii AnanekT, CoaepXallmm Hemanoe Konm4ecTeo
pycckmx n Tatapckux cnosy (mit manchem russischen und tatarischen Wort
versetzter fremdartiger Dialekt)*?.

10. C 13 oktabps 1864 roga no 1866 roga BkntoumTtensHo B CapaToBe
BbIXOAMWIa NpegHa3HayYeHHas NpPenMmyLLEeCTBEHHO AJ19 NOBOIMKCKUX HEMLEB-
KpecTbsiH Saratowsche Deutsche Zeitung. B Hen B pasnnuHbIX
COOOLLEHMAX C MECT, B CTaTbsAX, B 00bABNEHUsIX 1 OtonneTeHsix CapaToBCKON
OMpXM BCTpeYalTCa MHOrA4a U pycckue crnosa. Pycckue 3anMCTBOBaHHbIE
CNnoBa CcTaTen U KOPPECMNOHAEHUMN NHTEPECHBI KaK CBUAETENbCTBA HaNM4ums
3aMMCTBOBaHMIA XOTH Obl M B A3blKE TOMbKO CEMbCKMX KOPPECMOHOEHTOB.
Pycckue >xe cnoBa o6bsBneHui u OGupxeBbix OronneteHen (rmasBHbIM
obpa3som, pycckne Ha3BaHWs pa3HbiX COPTOB xrieba u MyKun) BaXKHbl HaM Kak
CNoBa, OTPaHWYEHHbIE C OAHOW CTOPOHbI M3BECTHBIM COLMAnbHbBIM CMOEM
(xneboToproBupl), 1 Kak CroBa, KoTopble bnarogaps aBTopuUTETY NEYaTHOro
CNoBa MOMNM MPOHUKHYTb (O4a W MPOHMKanu oTyacTu) B peyb Haubonee
pa3BMTOrO CINOSt HEMELKOTO KPECTbSHCTBA, YMTaBLLEro 3Ty raseTy. Bo Bcsikom
cnyyae, Saratowsche Deutsche Zeitung 1864-66 rogos, nepBoe HemeLkoe
nepuoavM4eckoe wusgaHue, cnocobCTBOBaBLUEE (XOTA B CWny KpaTko-
BPEMEHHOCTM CBOEro CyLeCTBOBaHUsI efBa N B OONbLION Mepe)
NPOHWKHOBEHUIO PYCCKMX CINOB B peyb MOBOJMKCKMX HeMueB. BoT Te cnosa,

% HacToslllee NpsIMOe yka3aHWe Ha HanMuMe PYCCKMX 3aUMCTBOBAHWA B A3bike
MOBOJIXCKMX HEMLEB MPUBOXY B BUAE WCKIIOYEHUsl. YkazaHue [3vpHe Ha Hanuyve
HeMaroro KornMyecTBa TaTapckmx CroB B PEYM MOBOMKCKUX HEMLLEB TPEGYET, KOHEYHO,
04eHb GOMbLLIOrO OrpaHUYEHNS.



KOTOpble OTMeYeHbl MHOM (K, YacTuiHo, 3. [MHrec) npu NpocmMoTpe 3Ton
raseThl 3a 1864-65 r.**

I) CnoBa, BcTpeyatowmecs B TekcTe. Ne 44 ctp. 364 rasetel: Und die
alten, die nicht auf der Tafel rechnen, worauf rechnen sie? Ei auf der Tschott.
«A cTapuku, KOTOpble HE CUYMTAIOT Ha JOCKe, Ha YeM OHW cuuTatoT? [a Ha
cyetax», nuweT nactop Holz B ceoeln ctatbe Uber das Schulwesen in den
evangelischen Kolonien. B Ne 46, ctp. 380 aHOHMMHbIN ONNOHeHT enbua
Takke ynotpebnser cnoso Tschott (n B ckobkax npubasnset Rechenbrett).
OTn umTaThl U BceobLee pacnpocTpaHeHne 3TOro CrioBa Tenepb NMo3BonsoT
aymatb, yto 1 B 1864 rogy cnoso Tschott (MmoxeT BbITb Schott, kak cerivac
BE3e roBOpsT) ABMANOCH YKe 0bLlepacnpoCcTpaHEHHbIM BO BCEX CIOSX MO-
BOJDKCKMX HEMLEB (B TOM Yucne n 'y nactopoB). Ne 44, 367: Barken,... welche...
im Saton Uberwintert hatten «6apku» (6apxwu), koTOpble nepesvmMoBanu B
3aToHe. CrnoBo Saton ynoTpebuTenbHO HblHE B 4acTU HeMeukux cen,
pacnonoxeHHbix Ha Bonre. B Ne 49, ctp. 403 B cTaTbe CTapLUmHbl YCTb-
KynanuHckow Bon. Xp. WWHaraepa mbl yutaem: Russische Arbeiter gibt es bei
uns nur noch Sager «u3 pycckux paboymx y Hac MMEKTCA TOMbKO eLle
«nunbwmkny; a B Ne 50, ctp. 412 B crtatbe Die Lippertsche Stiftung in
Catharinenstadt zur Heranbildung von Handwerkern aus dem
Kolonistenstande, nognucanHown Die Direktion, rosoputcs:., nachdem sie (d.
h. die Direktion G. D.) fur die in den Kolonien fast ganzlich fehlenden
Professionen der Zimmerleute und Maurer tichtige Meister ermittelt hatte...
«rocfie TOro, Kak oHa (T. e. AvpeKkuMs Hag noxeprteoBaHuem Jlunnepra,
npeaHasHayYeHHbIM Ha Lenn obydeHns MOMoAbIX KOMOHWUCTOB PasHbiM pe-
mecnam [.[1.) Hawna xopowmnx MacTepoB MO MOYTWM COBEPLUEHHO OTCYTCT-
BYIOLLIMM B KOMOHUSX NPOheccham MAOTHUKOB N KAMEHLLIMKOB...» JTO yKasa-
HVMEe Ha NOYTU NOJSIHOE OTCYTCTBME NPOMEeccun NIOTHUKOB elle B cepeanHe
XIX Beka, 0OBACHAET HaMm, MOYEMY MOBOSHKCKME HEMUbl HE TONbKO
sanmcteoBanu B XVIII Beke (cm., Hanpumep, n. 2, bepaty), HO 1 coxpaHunm
NMOBCEMECTHO A0 HacTosiLLero BpemeHu crnoeo Plotnik. N3 untaThl U3 ctatbu
Xp. WHampepa NOHATHO Takke, OT4ero 3ammcTByeTcs croBo Bilschik
«MUMbLUMKY», KOTOpPOE, BUAMMO, BbINo Hanuuo B YcTb-KynanmHckon Bonoctu
yxke B 1864 r. OTM 3aumcTBOBaHMA (MUMbLLUMK M MIIOTHUK) ACHO TaKke
0BHapyX1BaloT 3aBUCUMOCTb S3bIKOBbIX IBIEHU OT SKOHOMMYECKOro yknaga
N coumanbHOM CTPYKTYpbl ero Hocuteneh. YTo e KacaeTcs ykasaHus
Ovipekumn no ynpaeneHwio kanutanom Jlunnepta Ha no4YTM MOMHOE
OTCYTCTBME KaMeHLUMKOB (TaK 51 nepeBoXy crioBo Maurer, KOTOpoe B HaLmX
yCroBusix, rge CTposAT AOMa M3 camaHa MnM M3 HeobGTecaHHOro KamHs,
CKpenmnsemoro rnMHomn, cobCTBEHHO HyXAanocb Gbl B APYroM nepesoge), To
30ecb cnegyeTr 3aMeTuTb, YTO STO YyKasaHMe MoxeT OblTb M 6bino
cnpaseanueo Ana MapkcwTraaTa (Mecta npebbiBaHUs ykasaHHON AUpeKLnn),
HO He ANs HaropHON CTOPOHbI U tora MyroBon CTOPOHI (toxHee Nokposcka),
T.K. Ha HaropHol, 6e3ycnoBHo, M B TO BPems CyLlecTBOBanu [oma,

®pB NpocMOTpPeHHOM 3k3emnnspe Saratowsche Deutsche Zeitung 3a 1864-65 r.,
npuHagnexawero LleHtpansHomy Myseio ACCP HI, HegocTaeT NeNe 42, 43, 116 n
nocnegHero nucta 117 (T. e. nocrnegHero) HoMepa 3TON raseTbl.



BO3BOAMBLUMECS M3 HEOOTECAHHOr0 KaMHsi U [MWHbI, @ TakkKe CaMaHHble
NMOCTPOWKWN, KOTOpblE CBEpX TOro ObinKn, KPOME HaropHOW W tora JyroBow
CTOPOHbI, BEPOSATHO HANULIO U B CEBEPHbIX KOMOHUSIX.

B odmunansHom pokymeHTe Protocoll uber die Besichtigung der
Viehherden und Felder der Kolonien des Catharinenstadter Kreises 1865,
onybnukoBaHHoM B NeNe 79 1 80 ra3eTbl, Mbl BCTpedaeMm Ha cTp. 661, Homepa
79 nog Catharinenstadt: Die Pferdetabun befindet sich auf der Tabunsteppe an
der Montschet «nowaaunHbln TabyH HaxoauTcs Ha cTtenu Ans TabyHoOB Ha
(peyke) MoHueT», npu Yyem cnoeo Pferdetabun ynomunHaeTcss nog kaxaon
KonoHuen TtorgawHen ExkatepuHeHwTagTckon Bonoctn. Cnoso Tabun atoro
[OKyMeHTa cnenyeT 6e3ycrnoBHO cunTaTh HApOAHLIM, KPECTbSIHCKUM. CpaBHU
370 cno.o y Stallbaum'a ns boapo (EkatepuHeHLwwTaaTckom Bon.), y Dsirne (13
EkaTtepuHeHwTtaaTa), y lWHangepa ns ToHkoLwypoBku (HeiHe MapueHTans). B
Halem [JOoKymeHTe, npaBaa, BcTpedyaetcsa pa3 die Pferde in 2 Herden
«nowaam B AByX cTagax». OTO He NPOTUBOPEYUT HaLLEMY YTBEPXAEHUIO 06
ynotpebneHun cnoea Tabun B HapoaHOM s3blke. Tak, B ¢. britomeHdenba,
Hanpumep, cnosa Gailsherd,Gaulsherde n Daboon ynotpebnstoTtca oba, 4to
€CTECTBEHHO MO0 UMeTb MecTo M B ObiBwen EkaTepuHeHwTagTcKon
BOJTIOCTMW.

B apyrom odmumansHoMm gokymeHTte oT 1865 r., nomeweHHom B Ne 81
Cn. Hawewn rasetbl, a umeHHo  Gutachten, gegeben  vom
Catharinenstadtischen Kreisamte... iber die Verteilung der Landereien ...in
den Gemeinden des Catharinenstadtischen Kreises, Mbl 4uTaem nop
Catharinenstadt B Ne 81, ctp. 667 Kirbis - und Arbusenlandstiick. B Tom e
OOKyMeHTe Ha cTp. 678 raseTtbl nog c. boapo: Zu Tabak, Arbusen und
Kurbissen hat jeder Wirt 6 Acker. 3oece nommMo camoro criosa «apbys»,
3acBUOETENbCTBOBAHHOIO, TakMM oOpasom, ans cepeauHbl XIX B. ans
MapkcwTtagta n boapo, Hawe BHMMaHWe obpallaer Ha cebs dopma
Arbusenlandstiick, 0 KOTOPOI HECKONbKO HUXE.

— B Ne 82, ctp. 689 B otgene Vermischtes mbl yntaem: Mittel gegen
Ratten, Feldmause und Zieselmause (cycnuku), rae pegakumsi couna Hyx-
HbIM MOSICHUTbL CBOEMY uMTaTento crioBo Zieselmause, yepes «CyCrvKu».
Takoe nosicHeHWe He Cny4anHo, T. K. CNoBo Zieselmaus y BOMmMKCKMX HEMLIEB,
roBOpSILLMX Ha OuarnekTe, HeynoTpebutensHo, a BMECTO Hero ynotpebnsaioT
Suslik (T1.e. 3aumcTBOBaHMe M3 pycckoro), Hamster, Piffer, Maus. N3 atux
CNOB, C TOYKW 3pEHUst pedakumu, bonblie BCero, 04EBUAHO, rOAMIOCh Ans
NnosicHeHus1 cnoeo cycnvkn. MNMpaega, 3To CrOBO MOMMK NPOYECTb TOMBKO Te,
KOTOpbIE YMENU YnTaTb NO-PYCCKU.

— B Ne 86 cn. onybnukoBaHo Gutachten des llawlinschen Kreisamtes
Uber die kinftige Vertheilung der Acker — Gemise — und Gartenlandereien...
ToxXe oT 1865 r. B Hem mbl BcTpeyaem: Ne 87, crtp. 726: Arbusenfefder;
Arbusenbau; Ein Arbusenacker auf 10 Seelen hat in den hiesigen Kolonien
bisher ungefahr 1Y% Dessjatinen, ctp. 727: Vertheilung der Acker in Dessjatka.
[eneHve nawHW Ha «OECATKM» COXPaHANOCb [0 CaMoro MNOCreaHero
BpemeHn. 3anmcrBoBaHue Dessjatka (Dessetka) Ham B HalLMX NamsiTHUKaxX
BCTpeyaeTcsa BriepBble. Kak 0bo3HayeHne onpeneneHHon A0nu NaxoTHOW
3EeMNn U rpynMnbl KPECTbSH, KOTOPbIM NPUXOAMTCA 3Ta Aons (XO0Ts Obl X 6bI10
n He 10 gomoxo3sses, a 20, 15 n ap.) 9TO CrNOBO XMBO U NOHbIHE. 3[€eCh Xe



Halle ocoboe BHUMaHWe obpallaet Ha cebs crnoBo Arbusenacker B cmbicne
Gaxym, ans kotopo B Gutachten EkaTepuHeHwTagTckoro BonoctHoro
MpaBneHus ynoTtpebnserca Arbusenlandstick. Ecnu mbl cpaBHUM 3TK
0003HavyeHMs1 C HbHEWHUM pacnpedenedvem crioB  Arbusenstick wn
Arbusenacker Ha npunaraemon KapTe, TO edBa M 3Ta pasHUUA
cnoBoynoTpebneHns MokaxeTcsl Ham CcryyanHoW, Tak Kak Bcs ObiBlias
MnaBnmHckasi BONOCTb (AEBSITb CaMblX KXKHbIX MYHKTOB Ha HAaropHoW CTOpPoHe
C BOJIOCTHbIM cenoM Po3eHbepr) HelHe umeeT Arbusenacker B cOOTBETCTBUM
C nokasaHMeM Hawero namsiTHuka. WMHoe peno ObiBwas EkaTtepuHeH-
WTaaTCcKkas BOMOCTb, KOTOpasi Ha KapTe Ans Halwero MoHATUMS MMeeT
Bachtschu pycckuii BUHMTENbHBIV Nagex 6axvy (06 aTom crnose cm. ewle n. 4.
ctp. 208), torga kak Arbusenstlck, ¢ kOoTopblM BMOSIHE CONOCTaBMMO
Arbusenlandstlick, HauuMHaeTcs TOMbKO K tory OT npenenoB ObiBLUel
EkaTepuHeHWwTaATCKOM BOMOCTU, cocTosBlWeEN 3 cen EkatepuHeHwTaar,
Opnosckoe, O6epmoHXy, Boapo, OpHecTuHeHaopd, Pununncdensa, KaHo,
Maynbckoe 1 Boperapa. meem nu mMbl 34eck Aerno ¢ TeM hakToMm, YTO CroBO
Arbusenstiick BblITecHeHO ¢ Tex nop un3 cen EkatepyvHeHLWwTagTCKON BOMOCTH
cnoBom Bachtschu wnm Hetr (a B nocnegHem cnydae nosiBNeHWe
Arbusenlandstiick B EkaTepvHeHLWTagTCKOM OOKYMeHTe Morno Obl ObiTb
00bsACHEHO unNK kak cnoeo, ynotpebneHHoe ad hoc, unu xe, ckopee BCero,
KaK ClnoBO, nodABuBLLUEeEeCA no4 BIMAHWEM COCenCTBYHOLUMX OUANEKTOB, TEM
bonee, ecnu nucapb 6611 POAOM K3 3TUX CEM), HECOMHEHHO, NULLBb OAHO, YTO,
cyasi no pasbvpaeMbiM JOKyMEHTaM, CTapbli HEMELKKMIN KaHLENSAPCKUN 93bIK
B MOBOJIMKCKMX HEMELIKMX Cenax B 4aCTu CroBapsi HAaXOAMTCH Nof, BIUSHUEM
MECTHOrO HapOAHOro A3blka, a AeTanbHOe BCKPbITWME 3TOW 3aBUCMMOCTU
npegcraBnaeTcy kpaviHe uHTepecHomn npobrnemont. CpaBHUTE K 3TOMy CTapble
pycckue 3aumcTBoBaHus B c. lNpavic (6. KpacHononse) nog n. 13.

2) CnoBa, BcTpeyvalwmecs B GIONNeTeHsX, YaCTHbIX OO bABNEHUAX
M B odmumanbHOM oTaerne Hawewn rasetol®*. B oduumanbHOM oTaerne
Ne37, 305 Senatsbefehl vom 25. Februar, betreffend den Betrag der... zu
zahlenden Poschiin «yka3 CeHata ot 25 cheBpans o pa3mepe nognexalien
ynnaTte nownwuHbl... CnoBo Boschlin mHe n3BecTHO u3 briromeHdensaa u
yKa3aHo B MOEM CMOBape 3aMMCTBOBaHUM U U3 ApYrnx HeMeLKkux cen ans XX
Beka. — B Ne 17 B o6bsBneHun umtaem: Ein praktischer Schafzuchter aus
Preussen sucht eine Stelle, zu erfragen im Einkehrhof Krause auf der
Moskauer Strale neben der Duma «[MpakTuk-oBueBog m3 MNpyccun uwet
MecTa, y3HaTb B noctosinom Asope Kpayse Ha MockoBckon ynvue psagomM ¢
Oymoiny. Hannyne HeMeLKoro NoCTosiNoro A4sopa PSAOM MMEHHO C FOPOACKON
Oymon (no aTor npuMeTe MOrnu pasy3HaBaTb MECTOHAXOXAEHWE 3TOro
[BOpa) MOrMo, KOHEYHO, MOMMMO MPOYEro, Takke cnocobcTBoBaTb MpPo-
HWKHOBEHUIO COBa iyMa B PeYb MOBOJDKCKUX HEMLEB, Npuesxasimx B Ca-

*B bupxeBbix blonneTeHsx, kpome Capatoa, Camapsl, KambiwuHa, Kamenkn, Hopku,
Mokposcka, MNaHnHckon BonocTu, Monoro Kapameiwa, PosHoro, EkaTtepuHeHwTagTa un
MpuBanbHoro, Hepegku [Netepbypr, MockBa, Cumbupck, PbibuHck, PoctoB H/[.
Opecca, bysynyk, Pura v ap. B ganbHenwem bupxesble 6lonneTeHn u3 aTux ropogos,
KaK vMmeloLume nnlib oTAaneHHOe OTHOLUEHWE K MECTHOW XO3SNCTBEHHOW XWU3HW, He
MCNonb3yTCs.



paToB No pasHbiM gernam. — YTo kacaeTcs CroB, BCTpevalowumxcs B bupke-
Bbix OlonneTeHsAx, TO oHW cnegytowme: Paterk «natepuk» (apos) B Ne 1
rasetbl (6bupx. 6tonn. Capatosa), Ne 34 (MpusanbHoe, HbiHe BapeHbypr) un
Ap. CnoBo ynoTpebutenbHO HblHE B Cenax U HaropHoOW 1 NyroBo CTOPOHbI. —
Kuhl «kynb» B Ne 16, 36 u gp.: Roggenmehl .. Kuhl a 7 Pud 20 Pf. (Capatos); B
Ne 20 u gp.: Weizenmehl... pr. Kuhl a 5 Pd. a 4 R. — 4 R. 30 K. (FTonbin
Kapambiww); B Ne 22: Kuhl Mehl a 7 Pud 20 Pf. (Capatos); B Ne 28, 32, 36 1 ap.:
Roggenmehl... Kuhla 5 Pud a 1 R. 89 K. — 1 R. 95 K. (CapaToB); Ne 25: Hafer
1R.70 K. —1 R 90 K. pr. Kuhl a 8 MaaR} (Tonein Kapambiw). — 32, 34 n gp.:
Buchweizengrutze... Kuhl a 8 Pud. 10 Pf. a 4 R. 80 K. (Caparos). U3
NPUBEAEHHbBIX MPUMEPOB SBCTBYET, HYTO CMOBO KYIb B GUPKEBbIX OI0NneTeHax
Saratowsche Deutsche Zeitung ynotpebnsietca gns obo3HayeHuss mep
pasnu4How BenuunHbl: B CapaToBCKMX OONNeTeHsX B kadecTBe 0603HauYeHus
Mep pPXKaHOM MyKM Kynb paBeH 7 nyaam 20 dyHTam, ans o6o3HaveHns mepbl
rpeyHeBow Kpynbl 310 8 nynos 10 oyHTOB, a Ans 0603Ha4YeHUs NWeHNYHON (1
p>kaHow onATb-Takn) Mykn 310 5 nyaos. [Ansa Monoro Kapambiwa Kynb paBeH 6
nygam, U NUWb B OTHOLLEHMU OBCA «Kyrb» MOKa3aH Kak paBHbli BOCbMWU
mMepam. To e pasnuume B 3Ha4YeHusaxX n ana crnoea yetseptb: Ne 1 u gp.:
Hafer das Tschetwert a 8 Maall 2 R. bis 2 R. 10 K. (CapaTtoB): T0 xe
nokasaHve B OTHOLWEHMM OBCa uMeem B OupxeBom OGlwonnereHe w3
MpueansHoro (Ne 34) n KameHnkn (Ne 25). CBoeobpasHol npeacrasnsieTcs
HaM YeTBEPTb PKaHOM M NLLIEHNYHOW MKMW, paBHasa NaTv nyaam ana KameHku,
3acsuaertenbcTBoBaHHas B Ne 31; Tschetwert a 5 Pud Bbiwe B n. 2 (bepaTtu)
Mbl YK€ OCTaHaBnMBanNWCb Ha CrioBax 4eTBepTb WM Kyrnb. OTMETUM nuwb
3[€Cb, 4YTO Kynb (4eTBEPTb) MYKM B 5 NyA0B TOrO BPEMEHU ANs Cen HaropHOu
ctopoHbl  ([onbii  Kapambiw. Kamenka) u  CapaTtoBa coOTBETCTBYET
HblHewHeMy crosoynoTpebnenutio: Kuhl Mehl, «metuok mykmy», Kuhl Weizen
(Waaz) n gp., npv4em MNpUHATBLIA HA HaropHOW CTOPOHE MELLOK, BMellas
00bIYHO OKOMO YeTbIpex NyA0B MNLLEHULbI, BMELLAET, MPUMEPHO 5 Ny10B MYKMU.
B Tom xe n. 2 (bepaTu) Mbl rOBOpUM O TOM, YTO CTapble HEMELKNE cena
BbiLLEe [TOKpOBCKa N3MepSOT CBOM ypoXKawm YeTBepTaMuU, TouHee Sack'om, T.e.
mepon paBHoM 8 nygam. JToGoMbITHO, YTO M B MOKasaHWAX OUPKEBbIX
GronneteHen n3 EkatepuHeHwTaara u MNMaHWHCKOW BOMOCTU C BOMOCTHBLIM
cenom LUenxeH-Schonchen (n 13 banakoBa) Sack, kak ToproBas eguHMLA,
paseH 8 nygam. Cp. ans ManuHckon Bon. B Ne 16, aonsa ExkatepuHeHwTanTa,
Hanp., B Ne 31 n 22, ansa banakoa B Ne 22: Sack a 8 Pud. Tam e, rae cnoBo
Sack durypupyet B 6upxeBbix 6ronnereHsx CapatoBa, ykaszaHo: Sack a 5
Pud (Ne 1, 43). OTmMeTum n nogdepkHem: 1) Ansi cen HaropHOW CTOPOHbI U
CapartoBa mbl umeem Sack, Kuhl n gaxxe 4etBepTb, paBHble NATY My4am, U HUA
pasy aTux mep, paBHbiXx 8 nygam; 2) ana EkatepuHeHwTaara, MNaHuHCKon
Bon. u banakoBa nuwb Sack, paBHbI BOCbMW Nygam, YTO B OTHOLLEHUM
HEMELIKMX Cen COOTBETCTBYET, KaKk Mbl BWAENW, HbIHELUHEMY CIOBO-
ynoTpebneHuto, obycroBrneHHOMy BrionHe peanbHbiMu daktamu. [lepepn,
HamMuM Kak Obl HameyaeTca [Ba 3KOHOMWYECKMX (xreboToproBbix) KOMII-
nekca®®, ¢ OTNNYHOM ApYr OT Apyra TEPMUHOMOTMEN B OTHOLLEHUM pa3bupa-

35CapaTOB BMECTE C HaropHoM CTOPOHOW (U, MOXET ObITb, C HEMELIKUMY CENamu loxHee



eMblX Hamu crnoB. JTO COOTBETCTBME CrOBOYMNOTpebneHnsa Gupxesbix Gton-
neTeHel HblHELLHEMY CNIOBOYNoTpebneHunio 3acTaBnseT Hac NPearnonoxXuTb,
4yTo Ana cepeduHbl XIX Beka NpOTMBOMOMNOXEHME «HaropHas CTOpoHa —
cTapble KOMoHuMM Bble [lokpoBcka» ObINO yXe Hanmuuo, YTO BrOSHE
COOTBETCTBYET Halwemy HabnogeHnio B OTHoweHun Arbusenacker —
Atrbusenstiick. OTpaxxeHne 31O CnoBapHOW MPOTUBOMNOMOXHOCTU HOXKHOW U
CEBEPHOII PyNMbl CTapbIX KOMOHWI® B BUpxXeBbIX BlonneTeHsix Saratowche
Deutsche Zeitung 00bACHMMO nUWb NpUM  NPeanofioKEHUN,  YTO
TEPMUHONOMNA ra3eTbl 0OYCNoOBeHa A3bIKOM U TEPMUHOMOIMEN ee Koppec-
NOHAEHTOB.

M3 apyrmx obo3HaveHuin Mep (Kpome YeTBEepTU) OYeHb YacTo BCTpeYa-
toTca Werschok «BepLuok», Arschin «aplumHy, Dessjatin — OHM He BbI3blBalOT
HOBbIX 3amevaHun. WMHTepecHee cnoso Wedro «Begpo» Hanp. B Ne 24:
Spiritus... 90-95 K. pro Wedro, Ho B Ne 26: Spiritus... Eimer a 1 R. 42 K
(CapatoB). HblHelwHee crnoBoynoTpebneHne 3HaeT nuvwb Eimer. Cnoso
«Begpo» B BupxeBbIx GlonneTeHsx (OHO nMmeeTca M B 06bABMEHMN O NpO-
Aaxe cnupTta, Hanp., B Ne 3) cnegyeT cumTaTtbh KHWKHbBIM.

Kuhlsacke aus Bast «kynu n3 modana» B Ne 1, 11 n gp. Cnosa Kuhl,
Kuhlsack, Bastkuhl, Hanp. B BrntomeHdenbae, nokasbiBaT Hanu4ymMe 3Toro
cnoBa 1 B HacTosLee Bpemsi. O 3HayeHumn Kuhl cm. nogpobHee n. 2 (bepatu),
a TaKkke BblLLE.

B panbHenwem Mbl nmeem B OronneTeHsax 0603HaYeHMs pasHbIX COPTOB
nwenunubl: Girka «rmpka» (Ne 8, 34 — MNpueansHoe), Kubanka «KybaHka» (Ne 16
— Camapa), Saksonka (Ne 22 — ExaTtepuHeHwTaar). M3 Hux rmpka n kybaHka
Ham yxe BcTpeyanucb y A. WHanmpepa (n. 8, ctp. 38), cakcoHka xe
BCTpeyaeTcs Briepsble. [1po 3TV CroBa MOXHO Wb CKasaTb, YTO OHU
HECOMHEHHO ObInn B ynoTpebrneHun y HEMLEB-TOProBLEB XN1eboM 1 MyKOM 1
Y HEMELIKOTO HaceneHusl NPUBOIMKCKUX PYCCKMX ropodoBs, MOAO6HO TOMy, Kak
M B NO3fHeNLlee BPeMs Kak pa3 B 3TUX Kpyrax B WX HEMELKOM Peyvn 4acto
duryprposanu pycckMe HasBaHWs pasHbiX COPTOB MLUEHMLbI U MyKU. JTO
3amevaHve Mbl MOXEM pacnpocTpaHuTb M Ha cnosBo Mehl Saksonka «myka
Saksonka» (Ne 33 - KambILnH).

M3 gpyrmx ToBapoB, O KOTOPbIX COAEpXaTcs CBeaeHns B GupxeBbIx
GronneTteHsax, ynomsiHem cnepsa pbibHble. B Ne 29 mbl Bugum: «Sandart
(cymak)..., Brassen (new)..., Karpfen (casaH).... Sewriuga...». 13 atux cnos,
MHe Kak pas BCTpeyanucb pycckue obo3HaveHuss B peynm Hemues: Lesch
(Hanp. B BriomeHndenbae, 3enbmane n gp.), Sasaan (B c. Munnep, uspegka
3enbmaH u ap.), Sudak (n3pegka B 3enbmaHe, rae vawe Staa’baarsch
(Steinbarsch), cnoBo e Sewriuga «ceBptora» B KayecTBe 3aMMCTBOBaHWSA
MHe B cenax Hurge He nonaganoce.

lMokpoBcka) B OTHOLEHUN XNebOoTOpProBnvM C MPEeMMyLLEeCTBEHHbIM TArOTEHMEM Ha
MockBy, a bapoHck 1 BanakoBo C npenMyLleCTBEHHbIM TATOTEHWEM Ha ceBep, Ha
Camapy. Kopp. 3ameTka. [NoarBepxaeHWe 3TOMY MPEAnOSIOKEHUI0 HaxoXy Tenepb
oTyacTu B uccniegosaHum npod. . I'. Jllobomuposa Xo3ancTBo HmkHero MNoBomkbs B
Hayane XIX Beka. CapatoB 1928, ctp. 32 (o ponu NaHnHckon 1 EkaTepuHeHwTaara) u
cTp. 60 (ponb CaparoBa).

Haw JInHremcTuyeckun atnac (PykonucHblii) 3HaeT TOMY HeMarno NpuMepoB.



Bctpevatoweecss B Ne 44 (B ob6bsaBneHunn) cnoso Nalifki B HacToswee
BPEMSI B HEMELKMX Cenax pacnpocTpaHeHO Cpean TOProBLEB, KOONEPATOPOB,
yuuTenem u apyrux npeacraButeneil HEKPECTbSIHCKOrO CIosi 4EPEBHW.

VHTepecHbIMN NMpeacTaBnsloTCa crnepylolme cooblieHns GupxeBoro
6tonneteHs no Capatosy: B Ne 11 : Balken 3 Faden 8-4 Werschok das Stuck 2
R. 40 K. bis 3 R. 50 K. 1 B Ne 60: Brussen 3 Faden 8-12 Werschok das Stiick 2
R. 30 bis 3 R. Bakken u Brussen gga crioBa (04HO HEMeLKOe, ApYyroe pyCcKoe,
BCTpeyvatoLleecsl B GHONNETEHSAX Yalle) Ans O4HOM U TOW Xe Belln, koTopasi
HblHe, Hanpumep, B MannacoBckom M 3enbMaHCKOM KaHTOHax, HasblBaloTCs
Bolbrus nony6pyc. lMepexon rasetbl Ha crnoBo Brussen MoxeT ObiTb
o6bsICHAETCS CTpeMneHneM ObiTe 6ornee NOHATHON YUnTaTeNsM, y KOTOPbIX B
TAaKoOM crydae yxe AOIKHO 6bino 6biTb B ynoTpebneHun cnoso Brus wnwu
Bolbrus®’. 3auMcTBOBaHME 3TOTO CIOBA NPOUCXOAUT B CUIY TeX Xe NPUUMH,
4yTo M cnosa Pristan, «npucTaHb, napoxogHas npuctaHby, Holzpristan
«fnecHas npucTaHby» (CM. HIKE): NecHas TOProBns Haxoounacb B pykax
PYCCKMX, @ €Cnn BNoCNeACcTBMM B Npeaenax HemMeLK1X NoceneHnn n B pykax
TOProBLIEB HEMLIEB, TO BCE XK€ pyCcckasi TEpPMUHOSNOMMS AofmkHa Obina okasaTb
CBO€ BIIdHME Ha A3blK NOBOJDKCKUX HEMLEB, nbéo n atn necoToproBubl-
HeMLbl noKynanu cBOM TOBaAp OT PYCCKMUX NieCconpomMblILLNTEHHNKOB, yCcBanBas
OT HUX PYCCKY0 TEPMUHONOMMIO B OTHOLLEHUN YaCTU NECHbIX Toaapoa38. -B
Ne 34, ctp. 284: Spiritus... zu empfangen auf der Serebrjakowschen Pristan
«CnupT... NpuHATL Ha CepebpsikoBckor npuctaHn». CrnoBo NpucTaHb nome-
LweHHoe B BupxeBom OronneTeHe, nokasaTernb TOrO, YTO NPEACTaBUTENN UH-
TENMNWreHTHOro Crnosi 3aMMCcTBOBanu 3To CrioBo. Tem 6ornee Mbl BNpase ero
oXuaatb Yy MpOCTOro Hapoga, YToO NoATBepXKOAaeTcd M NnokasaHnem us3 c.
Mpawc (cm. n. 13), Tem 6onee, 0cCOBEHHO, €CNK NPUHATL BO BHUMaHWE, YTO
BCE Cy0XOACTBO HaxX0AWMOCh B PYCCKUX PyKaXx.

11. B counHeHnm A. Knayca «Hawwm kononum». C.-letepGypr, 1869,
Ha cTp. 394 B HEMELKON unTaTe, BMOXEHHOMW B YCTa KONOHWCTOB, BCTpEeYaemM
cnoBo Ambar «ambap», npuyeMm ykasblBaeTCs, YTO MOroBOpKa, B KOTOPOM
BCTpPEYaeTCa 3TO CrOBO, yXXe AaBHO ynoTpebnaercsa KomnoHuctamu. HyxHo
JymarTb, 4YTO 3TO CMOBO, KaK U psd Apyrux, 06o3HavarLwmx npeameTbl U NoHNA-
TUH, C KOTOPbIMY MOBOIMKCKME HEMLIbI BCTPETUNMCH BrnepBble B Poccun (Cp. B
npegbioyLnx Takme, Hanpumep, CrnoBa, Kak kadTaH, 3eMnsiHka, TabyH, apbys
n ap.) BocxoasT ewe k XVIII BeKy, B 4em Hac yTBepxaaeT psag crnos, BCTpe-
vatowmxes y MNnaTeHa, y Ltore, B untatax bepatua un, ganee B n. 13%,

12. Ha rpaHu HOBOro nepuoga 4OPEBOMOLMOHHON NCTOPUM MOBOJIMKCKMX
HEMLEB M CTaporo ee nepuopa, KoHdawwerocda 1876 rogom, rogom
YHUYTOXEHUS] MOCNEOHUX OCTATKOB OTAENbHOro YNpaBrieHWsi MOBOJHKCKO-
HeMeLKUX noceneHun, ctout HanucaHHas B 1885-1888 rogax G. Bauer’om
«Geschichte der deutschen Ansiedler an der Wolga», XuBWUM BO Bpems

& OpfHUM 13 cOTpYOQHMKOB pefakumm 6bin konoHucT G. Bauer, aBTop kHurn Geschichte
der deutschen Ansiedler an der Wolga (Cp. Sinner, Kurzgefasste Geschichte der
deutschen Wolgakolonien B «Beitrage zur Heimatkunde des deutschen Wolgagebiets»,
Ha CTp. 26), KOTOPOMY Oblir, KOHEYHO, 3HAKOM 5I3bIK KOFTOHUCTOB.
%0 Opyrvx 3aMMCTBOBaHUSIX 3TOW KaTeropum CM. B MOeW kaHAMaaTckow paboTe.

Cwm. Tenepb 1 kopp. 3ameTky Ne 1 Ha cTp. 235.



HanucaHusi cBoen uctopuu B c. ltanb (6. CtenHom) Ha Bonre u npoucxo-
Aswmum n3 konoHucTtoB c. banbuep (cm. ero Geschichte, ctp. 152). TouHO
NpuUypounTb K KakoMmy-nmbo ceny BcTpevatowmecs y bayapa saMmcTBoBaHus
Henb3sa. B kHure y Bayapa, koTtopas cBoe nsnoxeHune koH4aeT 1874 rogom,
Mbl BCTpeYaeMm cregylolme ele HblHe ynotpebuTenbHble (KpoMe MOXeT
6biTb cnoBa Pletka) y Bormkckmx HemueB cnosa: cTp. 25:. ..es ist bekannt,
dass wenigstens bis zum Jahre 1770 die russische «Sochax» (der Hakenpflug)
angewendet wurde «13BeCTHO, YTO, MO KpaliHen Mepe, Ao 1770 roga Obina B
ynoTpebnenun pycckasi coxa»‘’; ctp. 35: Pleten, ctp. 53: lag eine Plete
«nexana nnetby»; 46: Sarpinka «capnuHkay; 49: Ataman «aTtamaH».
CBoeobpasHasi 06cTaHOBKa B HOBOM MECTE KUTENbCTBA, a UMEHHO, Hemarioe
KONMM4ecTBO pa3boNHMYbUX LuaeK, 4acTo rpabuBLLUMX HEMLEB-KONIOHUCTOB,
BrnosfiHe OOBLACHSET HaM MosiBeHWe 3Toro 3aumcTBoBanus; 50: Tabun
«TabyH»; 141: Pletka «nneTtkay», dopma, BcTpeTuBLLasca Ham yxe y Lijore;
145: sogenanntes Pjaterikholz «Tak HasbiBaemble NATEPUKOBLIE ApoBax. JlnLb
cnoBo ogummansHoro siblka Ukas «ykas» (y bayapa Heckonbko pas; Ha cTp.
155: Am 25. Oktober 1819 erging ein Ukas, welcher den Geistlichen die
alleinige Verwaltung der Schulen und die ausschlieRliche Aufsicht Gber die
Lehrer anvertraute «25 oktabpsa 1819 ObIn n3gaH ykas, KOTopbii nepegan B
UCKIIoYnTENBbHOE BEAEHNE AyXOBEHCTBA yrpaBrieHue LWKonamn 1 Haasop 3a
npenogaBaTensiM1») He COXPaHWUMOCh B XXMBOM HapOAHOM Si3blKE BOJTKCKUX
HeMLeB.

13. K 9Tum gaHHbIM Mbl B HACTOsILLEE BPEMSI MOXKEM €LLe NPUCOEANHUTD
HeKoTopoe KONMMYecTBO CTapbiX 3aMMCTBOBaHWN, n3eneveHHblx . M. Oynb-
30HOM M3 CTapbIx JOKYMeHTOB apxuBa cena lNpawic (6biBLL. KpaCHononbe)“l.
B atux namATHMKax HYXXHO pasnuyaTtb ABe kateropun: 1) OOKYMEHTbI,
ucxoasilume OT TaprblUKOro BOJIOCTHOrO MpaBrieHUs, HaxOOUBLLErocs
nepsoHavansHo B c. [inHkenb (6. TapnbikoBka), 1 2) NpUroBopsl, WTpadgHbIe
KHUIMM 1 Opyrve OOKYMEHTbI, BO3HMKLLME B camom cene KpacHononbe, Kyaa
OTHOCATCA U 3an1cy LLePKOBHOM XpOoHUKK c. lMpainc. Mbl Ha4yHeM paccMoTpe-
HMEe 3TUX 3aMMCTBOBaAHWIA CO CrioB nocnegHero poga. Mog 1770 rogom
3anucaHo natepom B Liber Parochialis: 7 decembris mortua est suffocatione
fumi exordio (sic!) incendio in semlenka filia Matias Bender 4 annorum «7
nekabps ymepna OT yayleHust ObIMOM, NMPOoMCLUeAWnM OT noxapa, B 3eM-
nsaHke, godb Matnaca benpep 4 net». Takum o6pasom, 3aMMCTBOBaHME
3eMIIsiHKa, KOCBEHHO 3acBuaeTenbcTBoBaHHoe ans XVII Beka B ceBepHom
rpynne ctapbix konoHui (y Lrtans6ayma 13 boapo) 1 Ha HaropHow cTopoHe (y
barta u3 c. dntTtens n y Lore ans c. Kpatuke), Mbl umeem nNpsMo 3acBu-
[eTenbCTBOBaHHbIM Ans ¢. MNparic. Ecny naTtep Halwen HyXXHbIM (TOYHee: Obin
NPUHYXXOEH) BHECTM 3TO CIMOBO B CBOW NMATUHCKWIN TEKCT, TO €4Ba NN MOXHO
oXuaaTtb Y psgoBbIX KONTIOHUCTOB MHOTO CrioBa, TeM Gonee, YTo CroBO 3TO U
HblHe ynoTpebutenbHo B c. [lpanc. B npuroBopax M KHWUrax CernbCcKoro
npaeneHnst otmedeHo noa 1837 rogom: Kreis Storsch «cTopox npu BONOCTHOM

“© 0 coxe cMm. yxe y LitansGayma (n. 6).

*'3a npemocTaBneHMe 3TUX BLIMMCOK, PaaN KOTOPBIX YKE 3aKOHUEHHYIO CTaTbio
NpuLLNIOCh HECKOMNbKO Mepefenatb B ee CUCTEMaTUYECcKOW YacTw, Bblpaxato 3[echb
[0.M. Aynb30HY CBOK UCKPEHHIOK GnarogapHoCTb.



npasneHnn» (B gpyrom gokymeHTe Toro xe roga Kreisdiener); Kreis Jemschik
«BOMOCTHOW siMwimky». 1842 r.: Arbusen Roppen «cpbiBaHue apbysos». IMog
1845 r.: ein Loos... von 4 Tusch Gras «[onsi... B COCTaBe YeTbIpex AyLUEBbIX
HapenoB (Tusch) Tpaebl*2. 1847:... von einem jeden am Pristan befindlichen
Frucht Ambar «...c kaxpgoro Haxogsiierocs y (NapoxogHOW) npucTaHu
xne6Horo ambapa»*® — 1853 u 1857: Tschetwert «ueTBepTb», Tschetwerik
«yeTBepuk», Garmitz «rapHeu». CnoBa oduuManbHbIX BeOOMOCTEW,
BCTpeyaBLlunecs Ham nog n. 2 (bepatu) yxe B XVIII Beke. — 1857: Pacht fur
Gemeinde Arbusen Acker «apeHga 3a ob6uiecTBeHHyt Oaxudy». U yxe
HEeCKONMbKO 3a npegenamu Hawew Tembl nog 1878 rogom: Semstwo Lehrer
«3eMcKuii yuuTenb». BeposTHO, ecnu 3emckasi wwkona u Obina ocHoBaHa
nmeHHo B 1878, 4Tto cnoea Semstwo 1 Semstwo-Lehrer AormkHbI Bbinn yxe
paHblue BoWTM B 06opoT. B cenax ToHkowypoBke (HbiHe MapwueHTanb) u
Okrelrim crnoeo Semstwo-Lehrer 6e3ycrnoBHO BOLLIO yke B ynoTpebneHne ¢
1866 roga, Tak kak B 3TOM rogy Obifiv B HUX OCHOBaHbI 3eMCK1e wkonb*,

B npegnucanuax u 3anpocax, MCXoauBLUMX OT TaprbiLUKOro BOSIOCTHOMO
npasneHns, Mbl HaxoanMm — nog 1824 r.: Storosch «CTOPOX», NpM YeM UMeeTcs
B BMAY CTOPOX BOJIOCTHOIO NpaBneHunst, M Ha coepKaHne 3Toro CTopoxa, Kak
W Ha JpyrMe HyXAbl BOSNOCTHOrO NpaBrfieHus, npeanucbiBaeTcs BHECTU
OeHbru, B TOM Yncne u Ha Kreisiemschikslohn «T.e. Ha »kanoBaHbe BONOCTHOIO
sMwyka». B cnucke, ykasbiBaloWEM, CKONMbKO AOMKHO OblTb B 3anacHbIX
mMarasuHax cceinaHo xneba k 1827 rogy Haxogum rpadbl Kuhl «kynb» u
Putowka «nygoBka», rae, Takum 00pa3om, Mbl HaxOAUMM CroBa WU HblHE
ynotpebutencHole B A3blke c. [lMpanc. — MNog 1857 r. umeem: Ambaren
«ambapsbl». U3 Bcex aTmx 3amMmcTBoBaHuI crioBa Ambar «ambap», Tusch
(Dusch) «pyweson Hagen», Semlenka «3emnsHkay, Storsch (T. e. dopma,
HanuM4Has yxe B IOKYMEHTE CenbCKoro npaeneHus ot 1837 roga) «CTopox»,
Jemschik «amwmk», Budowka «nygoBkay» v, kak yxe otmedeHo, Kuhl «kynb»
HaxoOATCs W NOHbIHE B XMBOM ynoTpebneHun. Croea Semstwo wu
Semstwo-Lehrer (1 op. CrnoXxHble co CNOBOM 3eMCTBO) U, Buanmo, Dusch no
HblHELWHEMY BpemMeHu obpeyeHbl Ha BbiMupaHue. Cnosa Tschetwert «yet-
BepTb» U Tschetwerik «4eTBepuk», oueBugHo, B c. [paic He ObINn Hapoa-
HbIMW: BO BCAKOM CITy4ae B >XMBOM roBope Mx HeT. O4eHb NoOOoNbITHLIA NyTb
NPOHWKHOBEHUSI 3aUMCTBOBAHWI B HapOAHbIA A3blK OOHApY>XMBalOT CroBa
Jemschik «smwpmk» n Stor(o)sch «cTopox»: Yepes BOMoCTHOE MpaBsrieHne 1
€0 YMHOB B TEPMUHOMOMMI0O YMHOB CENbCKOro MpaBneHus, KOTOPbIM
NpuXxoannoch 3ab0TUTLCS O B3bICKAHUM CPEACTB HAa 3TW HYXAbl, B ryLLy A3blka
KPECTbSIH, Y4aCTHUKOB CENbCKOro cxofa. TakoB e MyTb M cnoBa Semstwo
«3eMcTBO». CBOEOOpa3HbIM SBNSIETCA TO, YTo nog rogamm 1842 n 1857 mbl
BCTpeyaeM crioxHble cnosa Arbusen Roppen n Arbusen-Acker, Torga kak cnoBo
apby3 He 3aMMCTBOBaHO B s13blk cena Preuss (ero HaseiBatoT Wassermelon,

“2 MioGonbITHO, YTo EKkaTepuHeHwwTaaTckoe Gutachten or 1865 r. (cM. Bbiwe n. 10)
Bcerga ynotpebnser Seelenanteil B oTnMuMe OT COBPEMEHHONO  XMBOrO
cnosoynotpebnexus (Dusch).

[MepeBOXy «MapoxogHOW» MPUCTaHWU, T. K. €CTECTBEHHO OXuaaTb, YTO XrebHble
ambapbl 6yayT y napoxoaHON, a He y NTECHON MPUCTaHM.
4 Ccm.: A. Knayc. «Hatum konoHumn». CTp. 433.



Melon) *°, a Gaxuy Tam HasbiBatoT Milonestick «Melonenstiick». MoxHo cuu-
TaTb, YTO 3aMMCTBOBaHME «apby3» eCTb UMK CMOBO, NPUHaANexallee NHA-
BMOyanbHOMY CIIOBOYNOTPEONEeHUo CenbCKoro nucaps, ecrnm OH, Hanpumep,
poooM M3 Opyroro cena, WM e CNoBO «apby3» CBOWCTBEHHO KaHLe-
NApCcKoMY SA3bIKY, UK Xe, 4To 1 B . [palic Hekorga rosopunn «apby3», a He
Melone, Wassermelone, kak HbiHe. Bo BcskoM crnyyae, 13blk JOKYMEHTOB C.
[Mpaic B 3TOM NYHKTE OTNMYEH OT HbIHELIHEro XWBOro A3blka W NPUTOM B
nonb3y PyCcCKOro 3aMMCTBOBaHMSA. LIeHHbIM npeacTaBnsgercs Tawkke CroBo
Pristan «napoxogHas npuctaHb» nog 1847 rogom. 30eck NaMATHUK Takxke
oTCTynaetr OT COBPEMEHHOrO CroBOYNOTpebneHusi, T. K. Tenepb OObIYHBbIM
0603HavyeHMeM [Ons NapoxodHOW npuctaHu sBnsieTcs crnoso  Kontor,
COOTBETCTBYIOLLEE PYCCKOMY KOHTOpA, KOHTOpKa B TOM e 3HaveHuun. YTo,
OfHako, Pristan B Hallem JOKYMEHTE SIBNSETCS OTPaXeHnem HapoOL4HOW peyu,
TOMY MOATBEPXKAEHMEM Ha3BaHue oBpaxka Pristansgrabche «oBpaxek
NPUCTaHHbLINY, HAXOAALWErocs B TOM MeCTe, re paHbLUue CTosna napoxoaHas
I'IpI/ICTaHb4 . Ha npumepe atoro cnoea Mbl BUAMM CMEHY ODOO3Ha4eHui B
npegenax ogHOro 1 Toro xe cena. HabnogeHne oveHb LieHHoe Ans UcCTopum
PYCCKMX 3aMMCTBOBaAHMWN.

* % %

O6cnenoBaHHbIMK BbilLE JOKYMEHTAMW, XPOHUKAMK, KHUTamu, cTaTbs-
MW 1 NP. HE UCYEPNbIBAIOTCS Te€ NaMATHMKM, B KOTOPbIX Mbl MOrfu 6bl o6Ha-
PYyXuUTb Hanmuyne pycckux 3aMmcTBOBaHWM B nepwog go 1876 r. Tak, Heco-
MHEHHO, YTO NPOCMOTP, HaNpuUMep, Aen CENbCKMUX U BOSIOCTHbLIX NpaBreHui,
OTHOCSILLMXCS K paccMaTpvBaemMoMy nepuony, MOXeT HaMm AaTb, NogobHO
OokyMmeHTawm c. [Npaiic, onpegeneHHoe KoNM4ecTBO 3anMCTBOBaHMWN, KOTOpble
SABNANUCb Obl OOHOBPEMEHHO HE TOMbKO CMOBaMM aKTOBOMO $i3blka, HO U
A3blka HapogHoro. Ho obcnepoBaHve 3TMX apXvMBHbIX AOKYMEHTOB A€o
6yaywero. MNMoka 4YTO Ham MPUXOOUTCH OrPaHUMYUTLCA TEM, YTO yaanocb
NpPOCMOTPETb 1 AoCTaTb.

B o6cnenoBaHHbIX HAMU NaMATHUKaX 3a Nepuoa BpEMEHN OT OCHOBaHUS
BOJTXKCKO-HemMeLkux cen oo 1876 r. mbl otmeTtunu scero 100 crnos. M3 aTtoro
o6llero KonMyectBa Mbl, B XOAEe HalUero WCCNegoBaHusl, Uenbld psig
npu3Hanu NpuHagnexawmuMm Tonbko AaHHOMY aBTopy, UMK CrioBamu, SIBHO
He 3aMMCTBOBAHHbLIMU U YNOTPEBNEHHLIMM MWL K AAHHOMY, BMOSIHE OMpe-
peneHHomy cniydaw. Ciopga otHocatca y lMnateHa: Kapusta, Gorschok wn
Badeika; y Lijore: Fufei, Phliny-Garetschy (aTo cnoBo nmMeHHO B 9TOM co4e-
TaHUW C €70 OMNpPeeneHNeEM «ropsumy, T. K. BOIDKCKME HEMLbI yNoTpebnaioT B
cBoen peun nuwb cnoso Bline), Piroschy-Garetschy (ynotpebutensHo nuiib
Birok), Beluhschen «Genyrn», Koschki (opyave Hakasanwusi), Schwaga
«cBaxa», Prusak (Prasak) «npyccak», Gosudar, Gosudarinne, Katschalky

C. Mpavic npuHagnexuT K rpynne cen, kotopble nmetoT Melone, Wassermelone. 31o
cena 3enbmaH, Xensuens, Mpaiic, Bapen6bypr, LLTpay6, OuHkens, Nay6, MocT. Ceepx
Toro c. bpabaHgep, rae nmeetca u Melone n Arbuse. CM. kapTy 1 0GbACHEHUST K HEW.
*® HaasaHue oBpara 1 NCTOPUYECKYIO CTIPABKY O MECTE ero HaxoXaeH!s MHe MoBe3Ho
coobwmn O.M. Oynb3oH.



«kavankax; y A. LLIHangepa: Malorossianer, Hirka, Beljaturka, Kupan, Takan,
«TaraH» (34ecb criegyeT OroBopuTbCS, YTO croBa «benoTypka» u «kybaHka»
B OPYrMX MecTax M MOHbIHE ynoTpebutenbHbl, a Girka ynomuHaetcs B
6upxeBbix 6ronneteHsix no MpusansHomy — Warenburg) n, BoamoxHo, Skirt; y
LWransbayma: Kamuth «xomyT»; B Saratowsche Deutsche Zeitung: Sewriuga,
Wedro®’.

[pyrasi kaTeropusi CroB pacCMOTPEHHbIX HAMW MaMSATHUKOB MMena orpa-
HUYEHHBLIN Kpyr HocuTenen, Oyayy4nm NpuypoyveHHOW K OMpederneHHbIM co-
unanbHbIM crnosim. Tak, cpean xneboTtoproBues Hanbonee ynotpebutens-
HbIMW AOSMKHBLI ObINK ObITb PycckMe Ha3BaHWs TOBApOB BOOOLLE M B YacTHO-
cTu 3nakoB n myku: Beloturka, Kubanka (Kuban), Girka, Saksonka n Mehl
Saksonka «Myka-cakCoHKa», (CM. Takke B CUMCTEMATMYECKOW 4acTu oTaen
«ToproBns 1 NPOMBILLNEHHOCTLY). lNMepeyncneHHble Tam cnosa B NepBYO
odepenb AOMKHbI Obiny GbiTb 3aMMCTBOBaHbLI 3TUM Xe CroeM. 3anMCTBOBa-
HMe HasBaHW/ NpeaMeETOB TOProBNW B NEPBYIO FOMIOBY TOProBbiM CIOEM
BMOJSIHE NMOHSATHO, B BMAY TECHbLIX CBSI3ei 3TOro Criosi C PYCCKUM TOProBbIM
mMupoM. Brnipouem, B ropogax (KambiwmnH, CapatoB) pycckme o603HaveHus
COPTOB MyKM BbInn, BEPOATHO, yNnoTpedbutenbHbl 1 cpegn HETOProBON 4YacTu
HEeMEeLIKOro UX HacerneHusi, nokynaellero cebe 3Ty MyKy B naBkax. Tem xe
TOProBbIM Kpyram [OSPKHbl Gbinn OblTb Hanbonee W3BECTHbI CroOBa «4eT-
BEPTbY, «4ETBEPUKY, «rapHeuy, XoTa Gupxesble GronneteHn CapaToBCKOn
HeMeLKOM raseTbl MoKasbiBaloT, YTO 0COOON YCTOMYMBOCTU 34€eCh He ObINo 1
4YTO Hapsgy, HanpuUMep, CO CIOBOM YETBEPTb B HUX ynOTpebnaTca ofHo-
3Havawume Kuhl n Sack. Cnoea, o6o3HavatoLme mepbl O6biM U3BECTHbI, KO-
HEYHO, YNHaM CeNbCKMX MPaBMeHWI, Toraa Kak psaoBble KONOHUCTbI, Cyas no
TenepeLuHemMy MOMOXEHUIO BeLLeN, Takue CrnoBa, Kak YeTBepTb N YETBEPUK,
efBa NN 3HaNIM Kak crioBa CBOeW O0OblMHOM peun. Ho cnoea, GbiBLiMe
ynoTpebuTeneHbIMM NEPBOHAYanbHO NULLb Y YMHOB CEMbCKUX MpPaBneHun,
YaCTbl MPOHUKAIKM N B KPECTBAHCKUI A3bIK, KaK HanpumMep, CTOPOX, AMLLMK,
3eMCTBO, BO3MOXHO, Luenensl. Booblie, no4ytn Bce crnoBa, OTHOCHALLMECS K
obractu xusHu obLierocyaapCcTBEHHOW U OBLLECTBEHHOW (CM. HWXe CTp.
224), pormkHbl 66Ny GbITe, MO CaMOMY MOJIOXKEHWIO BELLIEN, B NMEPBYIO rofioBy
3aMMCTBOBaHHLIMU 3TUM YUHOBHMUYbMM CIIOEM MOBOJTKCKUX HEMLIEB.

B TO Xe BpemMsi MOXHO BMAETb, KaK A3blK KaHLENAPCKMN OTnMyaeTcs
HEKOTOPbIMM OCOBEHHOCTAMM: TO OH OTIMYEH OT HAPOAHOroO s3blka, UMmes
HeMeLKylo bopMy TaM, rae HapoAHbI SA3bIK UMEET pyCCKOe 3aMMCTBOBaHMWE
(Seelenanteil Bmecto Dusch B ExkatepuHeHwTaaTckom Gutachten, n. 10; cp.
Takke Kreisdiener n Kreisstorosch B matepuanax u3 c. Mpanc, n. 13), 7o B
OTNINYME OT HApOJHOro si3blka UMEET PYCCKOE 3aMMCTBOBaHWE BMECTO He-
meukoro cnosa (Arbusen Bmecto Melonen B c. [Mpaiic), To coBnagaet ¢
cnosoynotpebnennem konoHui (Arbusenacker B Gutachten VnasnuHckon
Bon., n. 10 — wmbl Mmormu Obl xgaTb 4YMCTO  NUTEpPaTypHOro
Wassermelonenacker, kak, Bnpoyem, n B cene [Npaiic, rae Tomy Morno 6bl
cnocobCcTBOBaTh U HapogHoe cnosoynoTpebneHne). Tak HamevarTCsl HeKO-
TOpble KOHTYpbl 0COBOro HEMELIKOTO KaHLLeNsipcKoro si3bika BpemeH KoHTopbl,

* Ctopa xe y Mepura: malorussianische Slobode.



KoTopbIi TpebyeT ocoboro paccMoTpeHus, TeM Gonee 4To €ro msyyeHue
obelaetr NOONbITHBIE U LIEHHbIE [aHHblIE MO BOJMKCKO-HEMELIKOW Auna-
NEeKToNnormm.

Tak, B COOTBETCTBUM C U3BECTHbIMU COLMarbHLIMU MpoOCroikamMmy Ha-
MevaeTcsl (a MHoraa u NPSIMO BO3MOXXHO) BblAerneHne M3BECTHbIX rpynn 3a-
MMCTBOBAHHbIX CITOB, CBOMCTBEHHbLIX UCKMKOYUTENBHO UMK NO NPENUMYLLIECTBY
3TMM Npocrokam. Ho B3anMO3aBUCUMOCTb SIBIIEHUIA COLMANbHON XXU3HWU U
KWU3HW A3blKa CKa3bIBAETCS U B APYrMX OTHOLLEHUSIX. 34eCb HAaM XOTenock Obl
OTMETUTL NILLb elle 0aHY CTOPOHY 3TOW B3aMMO3aBUCUMOCTU, BaXKHYHO Orsi
NCTOPUN PYCCKMX 3aUMCTBOBAHWMI B $3blke MOBOSDKCKUMX HemueB. Wc-
Ye3HOBeHue onpeaeneHHbIX counarnbHbIX, rocygapCTBEHHbIX UMM 3KOHOMWU-
YeCKuX npeanocbinok, seayuee K MICHE3HOBEHUIO N3BECTHbLIX yCTaHOBﬂeHVIVI,
npeamveTos " ﬂOHFITI/II7I, BeaeT, ectectBeHHO, U K WUCYEe3HOBEHUK COOT-
BETCTBYIOLLMX A3bIKOBbIX 0003HaYEeHUN ITUX ABIMEHUN UIU XKe K U3MEHEHUIO
3HAYeHUN COOTBETCTBYIOLUMX CIOB. Tak, 4acTb PYCCKMX 3aMMCTBOBaHWUW,
ObIBLIAA, KaK C O4EBUOHOCTBIO MPOUCTEKAET U3 YCMOBUM, MPU KOTOPbIX OHU
BCTPEYaloTCA B TeKcTax B Bonee unu meHee LUMPOKOM ynoTpebneHuu, kak
Hanpumep, Kalatt «xanaTt», Denisch «peHexka», Kasatschka «kasaudkar
(KOCTIOM), B HACTOsILLEE BPEMS YK€ Ha CTaauM COBEPLUEHHOrO BbIMUPAHMWSA
(Kasatschka) unu notepsanun KOHKpPETHOCTb CBOero 3HayeHus (Kalatt B 3Ha-
YEHUN BCAKOW CTapOMOLHOW MYXXCKOW BEPXHEWN oaexnabl) UnmM CoOXpaHunmncb
nMwb B onpeneneHHoMm obopoTte der is kan Denisch wert «OH Hu4ero He
CTOUT», TOYHEE: KOH HUKyAa He roauTca», NpeacTaBnas cobon MbonbITHLIN
obpasunk Tex CroB, KOTOpble CTOMb WHTEPEeCHbl Afs Tak HasblBaeMOn
nuHrBmcTndeckon apxeonoruun. [pyrve e 3sammctBoBaHus Ukas «ykasy,
Woywot «BoeBoga», Scheleppen «wenenbi», Badogen «batorm» — T.e.
CnoBa, koTopble 6binu, rmaBHbIM 06pa3oM, ynoTpebutenbHbl B Kpyrax ag-
MUWHWCTPATUBHbIX, COBEPLUEHHO YK€ NCYE3NN N3 A3blKa MOBOIMKCKUX HEMLIEB.

OTMMU HabMIOOEHUAMN, KOHEYHO, HE WCYEPNbIBAETCS WHTEPEC 3TUX
cTapbIx 3aMmcTBOBaHUN. OHKM JatoT NBONbITHLIA MaTepuan ansa HEKOTOPbIX
boHeTMYECKMX M MOopdonormyecknx HabnogeHun, a Tawkke Ons auanekT-
reorpacpum BOJDKCKO-HEMELKMX amanektoB. OpHako, 3TM  akTbl  Mbl
paccmaTpuBaeM B COOTBETCTBYHOLLMX rNaBax HaLIEro UCCnegoBaHns O pyc-
CKUX 3aMMCTBOBaHusX, Tem Bonee, 4TO paccmaTpuBaeMble HamMW 30ecb 3a-
UMCTBOBaHMSA 4al0T B 9TOM OTHOLLEHMU MaTepuvan CIMLWIKOM OrpaHUYeHHbIN.

3aTo BOMNpPOC O BCKPbLITUM COOTBETCTBUMN, CYLLECTBYIOLLMX MEXIY CUION
rocy4apCTBEHHO-NONUTUYECKOTO, 9KOHOMUYECKOTO U KYNbTYPHOTO BNUSAHWS U
CWITON BNWSIHWSA A3blKa, NOCTaBIEHHbIA HAMW BO BCTYMNIEHUN, MOXET ObITb C
N3BECTHbIM YCMEXOM paspelleH M Ha OCHOBaHUM UMEIOLLEroCst B Hallem
pacnopshkeHuM matepmana, orpaHndeHHoro rogamm 1764 n 1876. [ina atoro
HaM HyXHO OygeT 3TOT MaTtepuan pas3butb Ha Takue rpynmnbl, KOTOpble
no3sonunu 66l ¢ HanbornbLUen NErkocTbiO BbISBUTb YKa3aHHbIE BbILLE COOT-
BETCTBUSI.

|. B nepByto rpynny Mbl OTHECEM CITOBA, OTHOCSALLMECS K 061acTyh XKU3HU
obLierocynapcTBeHHON U obLecTBeHHON. 1. AOMUHMCTPaUUSa U agMUHU-
cTpaTuBHO-CNyebHbI nepcoHan: Woywot «BoeBofay; Starost «crtapocTa;
Storosch «cTopox»; Kreisstorsch; Kreis Jemschik «BonocTHoOn AMLMK». 2.
3akoHopaTtenbcTBo: Ukas «ykas». 3. PMHaHCbl 1 CBA3aHHbIE C HUMW yCTa-



HoBneHus: Poschlin «nownuHay; Kabacke «kabaky. 4.My6nnyHo-npaBoBbie
OTHOLLeHns: Ataman «atamaH (pa3bonHununin)»; Ostrog «octpory; Badogen
«baTorn»; Scheleppen «wenenbi»; Plete «nnetby; Pletka «nnetka». 5. Me-
CTHoe camoynpaBsrneHve: Duma «ayma (ropogckast)»; Semstwo Lehrer
«3emMckuii yuntenby». 6. OpraHmsaums 3emensHoro obuiectea: Tusch «ay-
weBon Hagen»; Dessjatka «agecsaTka» (06o3HavaroLwas rpynny YreHoB 3e-
MenbHOro obLlecTBa B OTHOLUEHWM MOMb30BaHUA 3eMIeil U camy 3emio,
HaxoasLLYHCsi B MX NOMb30BaHuW). 7. Mepbl 1 AeHbru: a) Mepbl AnuHbl: Werst
«BepcTay; Arschin «apwuHy»; Werschok «BepLlok», HO BMECTO CaXeHb B
namsiTHWKax, rae ynomvHaeTcs aTa Mepa AnvHel, Faden, b) mepbl nnowaaen:
Dessjatin(en); c) Mepbl 06bemoB, ToyHee cbiny4mx Ten: Tschetwert
«yetBepTb» U Kuhl «kynb»; Tschetwerik «4etBepuk» 1 Pudowke «nygoBskay;
Garniz «rapHeuy; d) mepbl Beca: Pud, Buth, «nya»; €) aeHbru: Rubel «pybnb»
(cnoBo yacTo BCTpevatoLeecs B NaMsATHMKaX, HO HaMW He OTMeYaBLUeecs),
Kopeek, Copie ap. «konenkay», Denisch «geHexka». 8. O6uerocy-
JapcteeHHasa penurus: Pope «nony», hospodibomilie «rocnogn, nomunym».
Bcero 34 crnoa. KoOHEYHO, KONMMYECTBO CIIOB, OTHOCSLLMXCA K 9TOW rpynne,
6onblue, YeM Mbl MOMMM 30€eCb ykasaTb HA OCHOBaHWWM MOKa3aHWA Halumx
TEKCTOB, YTO MOXHO 3aKIK4YUTb U3 UHbIX, KOCBEHHbIX OAaHHbIX, OTHOCALLUNXCAH,
HanpuMmep, K 4YuUCny TaK Ha3blBaeMblX «MNepeBOAHbIX 3aMMCTBOBaHUN»
Ubersetzungslehnwdérter; cp., Hanpumep, Dritter B 3HaueHWM Konewika,
HECOMHEHHO BO3HUKLLEE B 3MOXYy, Korga Obin ycTaHOBNEH Kypc GyMaxHbIX
OeHer, Npy KOTOPOM OfHa Korerka cepebpoM paBHsAMacb TPeM Konerkam
accurHaumsMy, HO BBEOEHME B KPYr Hallero pacCMOTPEHMS 3TUX CIoB
notpeboBano Obl, KOHEYHO, BBEAEHMS BCEN MacCbl 3aMMCTBOBaHUM U MO
Apyrum otgenam, T.e. okono 800 crnoe, Y4TO CAWLIKOM YBeNMYnno 6ol o6bem
Hawem ctaTbu W BbiBENO Obl HAac 3a pamku, COPMYNMPOBaHHbIE BO
BCcTynneHun. Ham 3gecb BaxHO Obino nokasaTe Hanundve 3TON KaTeropum
3aMMCTBOBaHWI, Kak 06si3aTenbHO NPUCYTCTBYIOLEN U B PYCCKUX 3aUMCT-
BOBaHUAX, caenaHHbix o 1876 r.

OT0ro poaa cnosa ¢ HeM3bEXHOCTLIO 3aMMCTBYIOTCS BCEraa, Korga oanH
Hapo[, HaxoOUTCA B 3aBUCMMOCTU OT APYroro unv 6onee MHOrOYMCNEHHOrO,
unn Gonee MOryLWEeCTBEHHOrO HapoAa, Yemy MNpYMEPOM MOTYT CIyXWTb
CNnoBa, OTHOCALLMECS K 06nacTy rocy4apCTBEHHOM XM3HW, 3aMMCTBOBaHHbIE
APEBHYMM repMaHLaMI U3 KeMbTCKoro . OTMETVM NULLb eLLe pas, YTo CrioBa
Starost n Pope «non» n hospodibomille «rocnoan, nomunyi» cnyxat ans
0003Ha4YeHMs1 COOTBETCTBEHHbIX [OOMMKHOCTEW W [OEUCTBUS Yy PYCCKOro
HacereHus, B pyCCKUX cenax, U 4to ans o603Ha4YeHnsi MPOTSHXKEHUS B CaXKEHb
ynoTpebuteneHo noBcemecTtHo Faden, a He caxeHb, a B ArogHon MNonsHe
rosopaAt He apwwuH, a Eel, «Elle». 3gecb, Takum ob6pasom, Hanuuo
NCMNONb30BaHNE CBOETO A3bIKOBOrO Matepuana, 00yCcrnoBneHHOro B KOHEYHOM
cyeTe hopmamm 1 yCTaHOBIEHMAMW rOCYAapCTBEHHOM XM3HW ['epMaHun, ans

8 Bnpouem, G. Neckel (npod. bepnuHckoro yH-Ta) B cBoen ctatbe «Gernanen und
eiten» B xypHane Forschungen und Fortschritte. 1928, Ne 11, Ha ocHoBaHWM HOBOro
aHanu3a KenbTCKUX 3aMCTBOBAHWIA B repPMaHCKMUX S13blkaX, OTHOCUTCS CKEMTUYECKUN K
YTBEPXAEHNSIM O rOCYAapCTBEHHOM W KyNbTYpHOM MPEBOCXOACTBE KenbTOB Hapj
repMmaHLuamu.



0603Ha4YeHns pycckux Mep.

Il. TinemeHa wn Hapogbl: Girgisen «kuMprusbl», Tartaren «Tatapbly,
Morduinen «mopgga», Kalmucken n Kalmiicken «kanmbiku», Kasaken «ka-
3aku», Kochollen «xoxnbi». Bnpoyem, cnoeo Kasaken mMormno 6bl 6biTb OTHe-
CEHO U K MpeablaylemMy oTAeny, HO Halu NaMSITHUKN OTOXOECTBNASOT UX C
Kochollen, 1.e. ¢ ykpavHuamu.

lIl. CnepytoLyas, n nputom 6onbLuas rpynna crnoe, 0OTHOCUTCS k obnacTtu
OTHOLLUEHWIA TOProBbIX U XO3SIMCTBEHHbIX (MPOMbILLIIEHHOCTL U CENbCKOE XO-
35ICTBO), AENCTBUE KOTOPbLIX Ha 5I3blk HE MEHEE CUJIbHO, YeM AelncTeme 06-
LLlerocy4apCTBEHHbLIX  (aAMUHUCTPATMBHbLIX, MNyONMYHO-NPaBOBbLIX W Mp.)
YCTaHOBIEHWI, MOCKONMbKY B npegenax oOnpeaerneHHoro rocygapcrea
(KpynHOM agMWHUCTPATUBHO-XO3AWCTBEHHOW €AMHMLbBI) BbipabaTbiBaeTcs
bonee wnn MeHee efuHast TepMuHomnorMst B obnact TOpProBnvM W
NPOMbILLIIEHHOrO MPOM3BOACTBA, KOTOpasi CTaHOBUTCHA 3aTeM, Gnaropaps
obLlerocynapcTBEHHOMY $3bIKy, AOCTOSIHUEM U OTAENbHbIX HapoAHOCTEN,
HacensaLwux JaHHOe rocyaapcTBo. ATo Tem bonee, YTo HanMumMe N3BECTHbIX
TOProBbIX N 3KOHOMMUYECKNX OTHOLLEHUIA MeXdy Hapo4amMu U He CBSI3aHHbLIMU
O[HOW W TOW Xe rocyAapCTBEHHOCTbIO, COMPOBOXAAETCS 3aMMCTBOBaHUEM
pasnuYHbIX Ha3BaHWUIn TOBAPOB U TOProBbIX TEPMUHOB, KaK BUOHO, HAanpumep,
13 Hemeukoro Markt, BOCXOASLLErO K NAaTUHCKOMY KOPHIO, UK U3 PYCCKOro
crnoBa sipMapka, 3aMMCTBOBaHHOrO M3 Hemeukoro Jahrmarkt. Cnepyer,
OlHaKO, MMETb B BMAY, YTO BOJDKCKME HEMLbI, Nocenscek B Poccuun, npuHecnn
C coboW M3BECTHble XO3AWCTBEHHbIE HaBblKM W OMpeaeneHHyo
TEPMUHOMOrMI0O B 9TOM 06BnacTv, Tak YTO Takoro O0mnbLIOro KonmyecTsa
3aMMCTBOBaHWI 1 MPUYEM CKa3bIBaKOLLErocs peLumMTenbHO BO BCexX 06nacTsix,
KaKk 9TO Mbl MMeeM B OTHOLUEHWM >XM3HM O06LLerocyaapCTBEHHON, 3A4echb
oxuaatb Henb3d. B obnactu TOproBbix OTHOLUEHWA WM MPOMBILLNIEHHOTO ©
CEenbCKOXO3ANCTBEHHOrO NPOM3BOACTBA Mbl MMEEM Crieaylolime 3anMCTBO-
BaHWs B Halmx namsTHukax: 1) ToproBns v NPOMbILLNIEHHOCTb: a) OpraHu-
3aLusa TOProBnv 1 opraHM3aunst TOproebix cBasein: Prikastschik «npukasymnky,
Tschott (Schott) «cyeTbi», Pristan «npuctaHb». Ctoga MOXXHO OTHECTU U Mepbl
Beca MU Mepbl CbiMy4nx Tern MOCTOfMbKY, MOCKOMbKY OAHO U TO Xe CIOBO,
Hanpumep, 4eTBepTb, Kak 310 Mbl Bugenu B n. 10 (Saratowsche Deutsche
Zeitung), nmeeT cnocobHocTb 0603HayaTe Mepbl PasHOW BEMUYWHBLI, He
coobpasysAcb C pa3 1 HaBcerga YCTaHOBIEHHOW roCy4apCTBOM BENUYMHOM
Mepbl (B [OaHHOM cryyae 4eTBepTb), koTopasi (mepa) obo3Havaetcs
onpefeneHHbIM CITIOBOM. TOYHO Tak Xe HY)KHO OTHECTU B 3Ty rpynny CroBO
Paterik «nsiTepuk», Kak onpegeneHHyto mepy apoB. b) MNpegmeTsl Toproenu:
1) TekcTunbHble ugenus: Sarpinka «capnuvHkay, Kuhlsacke aus Bast «kynu
n3 poroxm», Pitschowka, «6udyeBka»; 2) BuHogenue: Nalifki «Hanuskn»; 3)
neconpoMbIlNeHHoCTb: Brus «bBpyc»; 4) pbibHbIM npombicen: Sasan
«casaH», Leschtsch «newy, Sudak «cygmak», Sewriuga «cesptoray, lkra
«MKpa»; 5) NpoayKTbl CENbCKO-XO35IMCTBEHHOrO npou3soacTea: Beloturka,
Girka (Hirka), Kubanka (Kupan), Saksonka, Mehl Saksonka «myka cakcoH-
Ka». B OTHOLLEHWUM MLIEeHULbI CM. TakKe CernbCKOe XO3AWCTBO, B OTHOLUEHUN
pbiObl — «NpUpoda», 0 KOTOPbIX peyb Hke. [oMMMO Tex CrnoB, KOTOpbIE Of-
HOI CBOEN CTOPOHOW MOTyT ObITb OTHOCMMBbI K F@Be O YaCTHOM XU3HK (M1Lla
W HaNUTK1) U Tam paccMmaTpuBaeMbl, MPSAMOE OTHOLLEHME K BOMPOCY O B3au-



MOOTHOLLEHWMN A3bIKOBOIO U KyNbTYPHOIO BAMSIHWSI MMEIOT CroBa NpUKasuuK,
n capnvHka. CnoBo nprKasyvk nepsble NocerneHubl 4OMMKHbI Obinu ynoTped-
NATb NMULWLb B MPUMEHEHWMN K PYCCKOW XM3HW, T. K. NPX TOrAallHMX YCNOBUSIX
ToBapoobopoTa edBa N MOXHO OXuaaTb, YTOObl Y CenbCKOro TOprosua
Hemua Obin CBOM NpMKas3yvk (UM CBOW NPUKa3yvKkW); C NpuKasdmMkamu
Maras3vHOB U1 NpogasLamMmn HemMLbl 3HAKOMUINCb NPU Noe3aKax B ropod, a ¢
npukasymkamm xneboToprosues, Npy npogaxe xneda. MHTepecHo, 4To Haw
npumep (n. 4) o3HayaeT kak pa3 npukasdvka nocrnegHero poga. Ho ¢ Toro
MOMEHTa, Kak paspoclueecs npegnpusaTve Toproeua-Hemua noTpebosarno
NPUMEHEHNS HaEMHOW CuIbl (a8 3TO UMEN0 MECTO TOMbKO B KPYMHbIX TOProBbIX
cenax, Torga Kak B odeHb Gonblmx cammx no cebe cenax (6onee 2000
Xutenen) NpyKasvmky NoABnATCA Nuib B 20 BeKke), C 3TOro MOMEHTa CrnoBo
NPUKa3yMK CTaHOBWUTCS B OMNpederieHHbIX cernax u obo3HaveHueMm dakTta
BOJIKCKO-HEMELIKOW KU3HW.

— CnoBo capnuHka obpalyaeT Ha cebsi Halle ocobeHHoe BHUMaHWe, Tak
Kak 0603Ha4aeT NPoAyKT, KOTOPbIM MOYTM 40 caMoro koHua XX Beka (4o 1898
r.*®) BblpabaTbiBaNCA UCKMIOUYMTENBHO BOMPKCKMMM HEMLIAMM, NEPEHSIBLUMMM
370 nponsBoacTBo M3 CapenTbl. YeM 06BACHUTL 3aMMCTBOBaHME PYCCKOro
cnoBa Ans 0603Ha4YeHUs HeMeuKoro npogykra? YuMcTto NMUHrBMCTMYECKME
[AaHHble He MOTyT Ham JaTb 0OBbSACHEHNS 3TOrO Ha NEPBbLIN B3NS4 CTPAHHOIO
dakTa, U NuWwb NyTem MpUBMNEYEHUsI AaHHbIX U3 0ONacTy SKOHOMMKM Mbl
CMOXEM MNOMNy4nTb OTBET Ha MOCTaBMEHHbIV Bbille Bonpoc. [pon3Boacteo
CapnvHkM 6bINO MepBoOHaYanbHO OrpaHUYEHO CEBEPO-BOCTOYHOMW MPYNMon
HEMELIKX CeneHWit HaropHoil CTOPOHBI,>® BO BCe e ocTarnbHble HemeLikue
cena capnuHka MpoOHMKana, frrnaBHbIM 00Opas3oM, 4epe3 TOProBbIA W
akoHomMmu4ecku LeHTp CapatoB, rge cocpegoTouvvBanach rnaBHasi macca
CaprnyHK1 B pyKax KpyMHbIX TOProBbix (OUPM 1 OTKya OHa Y>Ke pacxoamnach ¢
rOTOBbIM PYCCKMM Has3BaHMEM MO BCEM HEMELKMM cernam. Takum obpasom,
HalW npuMep, NokasbiBasi, YTO 3aUMCTBOBaHME CroBa He obA3aTenbHO 03-
HayaeT 1 3auMCcTBOBaHuWE nNnpegmeTa, 0603Ha4aemMoro 3TMM CroBOM, ApYrumMu
CnoBaMu, YTO He BCerga Hanuuo MpsMoe COOTBETCTBME MEXAY CUIoWn
KyTNbTYPHOTO 1 13bIKOBOrO BO34ENCTBMSA, BMECTE C TeM BeCbMa ybeantenbHo
BbISIBIISIET 3HAYEHME IKOHOMMYECKOrO LieHTpa Mnm BoobLLEe 9KOHOMUKKN Ans
XU3HM croB®'. c) Pemecna. Plotnik «MmoTHUK» (CM. «YacTHast usHby,
«MOCTPOViKM»). Cenbckoe X03AMCTBO. 34eCb B MEPBYIO FOMOBY HaM HYXXHO
Oyaer OCTaHOBWUTBLCA Ha MEPEYMCIIEHHbIX B Ipynne «TOProsns M MPOMbIL-
NEHHOCTb» 0003HAYeHNAX ANs pa3HbiX COPTOB MniueHuubl. B cBoem mecTe B
n.8 (A. WHangep) n gpyrux mbl yxxe oTMedanu, 4to pycckue obo3HaveHust
nweHuy, 6bin ynotpebuTenbHbI, MPEMMYLLECTBEHHO, B OrpaHUYEHHOM KpYTy
BOJDKCKMX HEMUEB (TOProBLbl 1 6IM3KME K TOMY KPYry KPYrMHbIE NMOCEBLUMKN).
3pecb Xe NMoaYepkHEM, YTO OCHOBHas Macca KpeCcTbAHCTBA, KyNbTUBMPYS
copTa MNLWeHMLbI, C KOTOPbIMU OHa NO3HaKoMMNack Nub B Poccun, AaeT nm

23 M. CtenaHos. CapaToBckasi capnuHka, Mapkcwraar, 1920. ctp. 7.
o Tam xe, cTp. 3

[MponcxoxageHne camoro crnoBa capnuHka TakoBo: CapenTta, no pedvke Capne
HasblBanack ele CapnuHckas KOMoHWsi, TKaHb, 3rOTOBMSIBLLASCS B HE — capnuHcKas
TKaHb; Aanee: CapnuHcKasl, a 3aTem - capnuHKa.



HeMelLKMe HasBaHus, npaeda, 4acTbld B MoOpsgke MepeBoda pPycCKoro
Has3BaHwus, kak weissturkischer nnm npocto turkischer Weizen BmecTo «06e-
noTypkuy. [pyrie npumepsl cM. y A. LHaiinepa®® (n. 8). b) CosepLueHHo
HOBbIM 3aTO B XO35ICTBE BOJIKCKUX HEMLIEB OKa3arcst apby3 1, eCTECTBEHHO,
Oaxya. 30ecb Mbl BMAMM, YTO B OOMbLUMHCTBE BOIMKCKO-HEMELKUX Cen
Hanuuo cnoso ap6y353, ofHako, B YacTu cen Tapnbiukow rpynnbl (ObiBLLEn
Tapnbluko BorocTy K tory oT NMokpoBcka) roBopaT Melone, Wassermelone,
4YTO COOTBETCTBYET CMOBOYNOTPEBONEHNIO HEMELIKOTO NIUTEPaTYPHOro A3blka,
HO He 0bsi3aTenbHO 03HAYaeT, YTO Ha3BaHWe 3TO B3ATO BOIHKCKMMN HEMLIAMM
N3 nuTepaTypHoro sidbika. CrnoBo ke 6axya 3aMMCTBOBaHO MULLIb B MEHbLLEN
yacTu cen, Toraa Kak rnaBHasi Macca ux cosgana ansi ee 0003Ha4YeHsi HoBble
CNOXHble CMNoBa, BOCMOSb30BaBLUMCL CroBOM apby3 Tam, rae oHo Obifo B
3TUX cenax 3aMMmcTBOBaHO, wunu crnoBom Melone: Arbusenacker,
Arbusenstilick, Melonenstiick, 4To BMAOHO U3 npunaraemon kaptbl. O6a xe
CNoBa NokasbIBalOT OMsATb, YTO NMPSIMOro COOTBETCTBUS MEXAY KyNbTYPHbLIM U
S13bIKOBbIM BIIMSIHUEM Mbl HE MOXEM XAaTb NpU BCAKUX 0OCTOATENLCTBAX: B
4YacTu cen OHO eCTb, B APYrMX €ro HeT, OHO TEPMNUT OrpaHUYeHne B CMbicre
reorpacguyeckom. MonHyH SICHOCTb AN HalMX MPUMEPOB HaM, OOHaKo,
MOrnM AaTh NULLb KapTbl, Aatowme obo3HaveHna ana apbysa ¢ abcontoTHom
MONIHOTOM ANiA BCEX CTapbIxX cen, a Ana 6axym Ttakke ¢ noytM abCcomnoTHOM
nonHotom n ana crapbix (XVIII Beka) n anga HoBbix (XIX n XX BB.) BOMMKCKO-
Hemeukunx cern. — ¢) CenbCKOXO3ANCTBEHHbIE opyans. 34eCb Hawu namaT-
HVKWM AT OOHO €AMHCTBEHHOE «coXax. JIMLb OvYeHb KOpPOTKoe Bpems (CM.
Baysp n. 12, n Wransbaym n. 6) coxa HaxoguTCs B 4MCre CernbCKo-
XO3ANCTBEHHOrO MHBEHTAPs BOJDKCKMX HeMueB. B ganbHenwem 3aMmcTBoO-
BaHWe coxa — Nulb 0603HayveHne dhakTa pyccKon XusHu. [ns HacTosLero
BPEMEHN, Takum 06pasoMm, HamMuo HECOOTBETCTBME MeXAY KyNbTYPHbIM U
S13bIKOBbIM BO3AencTBMEM. B nmpowwnom oHo 6bifo, HO TOYHO BCKPbITb €ro
MOXHO ObINO NMULLIE HA OCHOBaHUK UcTopuyecknx crnpasok. — d) CkoToBoacT-
BO: Tabune (Tabon). Kak yxxe ykasaHo B n. 8 (A. LLUHangep), nosBneHve atoro
CNnoBa BbI3BAHO HOBOW XO35IMCTBEHHOM OOCTAHOBKOW, B KOTOPOM OKasanucb
BOJDKCKME Hemubl. YkasaHHoe B n. 10 Hanuume B c. BniomeHdensa
OLHOBPEMEHHO U pycckoro obosHauyeHuss Daboon n Hemeukoro Gailsherd
obHapyX1MBaeT HOBYH) CTOPOHY B HECOOTBETCTBUM MEXOY KONMMYECTBOM MNe-
PEHATLIX CINIOB U MEPEHATLIX ABNEHUIN: 3aMMCTBOBAHHOE CITOBO UMEET CBOEr0
KOHKYpeHTa, nopdepxusaemoro apyrumu crniosamu, Kak Kuhherde,
Schafherde, Sauherde.

IV. Mpupopa. HoBas npupogHas obctaHoBka crnocobcTByeT, ecTecT-
BEHHO, U NOSIBNEHMIO HOBbIX 3aMMCTBOBaHWUA B aTol obnactn. Cioga oTHO-
cAaTcs croBa Steppe «cTenby», Saton «3aToHy», Suslik «cycnuky; Bugumo,
Tragon (Turkan) «TapakaH», MOCKONbKY yka3aHue cnoBapsi Bairanga (cwm.
BbILLIE) O TOM, YTO Russe 0003Ha4YaeT YepHOro TapakaHa, 4acTo BCTpedato-
werocsa B Poccun, MOXXHO MCTONKOBaTb TakMM 0Opa3oM, YTO YepHbIn Tapa-

%2 OpHako, B CaMOe NocreaHee Bpemsi, C PACNPOCTPAHEHNEM CENEKLIMOHHOI MLIEHMLb!
anb6uayM, YCBOEGHO BOMMKCKAMM HEMLAMK 3TO yYeHOe Ha3BaHue, [JaHHoe el Ha
OMbITHBIX CTAHLMSIX.

%3 3aumcTBOBaHME apby3 MMeem 1 B CapenTe.



KaH, Mo kpanHen mepe, B 3anagHon 'epmaHum HeusBecTeH>*. Clofa xe OT-
HecemM Ha3BaHuWsi pblb, YyXKe yNoMsiHyTble B rpynne «ToproBns u
NPOMbILLNIEHHOCTb». M3 3TUX CMOB K HallemMy BOMPOCY O COOTHOLUEHWUU
KYJNIbTYPHOTO U $13bIKOBOrO BIMSIHUSI MMEIKOT NULWb KacaTenbCTBO HAa3BaHUsi
pblb, NMOCKoNbKy pblba MMeeT OTHOLUEHWE K TOProBne, M CrIOBO TapakaH,
MOCKOSIbKY 3TO HAaCEKOMOE MMEET OTHOLLEHME K YACTHOWM >KU3HW, K ObIiTy. O
HeM B crieayloLlen rpynne.

V. HecooTBeTcTBME MEXAY KONMMYECTBOM 3aMMCTBOBAHHLIX CITOB U KO-
NMYECTBOM 3aMMCTBOBAHHbLIX UK NEepPeHsiTbIX hakToB ICHO OGHapYyXMBaeTCsl
B TOW rpynne cTapbiXx 3aMMCTBOBaHWWA, KOTOpble OTHOCATCS K obnacTtu
YaCTHOWM XU3HK, K BbITy B 06nacTu maTepuanbHON KynbTypbl, XXU3HWU CeMel-
HOM 1 B 0bnacTtu HpaBoB 1 obblvaeB. — a) K obnactn ceMenHom Xn3Hu OTHO-
cATCcs cnoea, 3acBuaetenbcTBoBaHHble yke B XVIII Beke: Batschka Gauka,
GaTiowka n Matschka mayka, matylwka n Baba «6aba». Cnoea at1 0603Ha-
YaloT SABNEHNA PYCCKOM XM3HWU, PYCCKOro ObiTa, IBHO He CBUAETENbCTBYS O
HanNU4YMn PyccKoro KyrbTypPHOro BO3AENCTBUSI HA BOIMKCKMX HEMUEB. 3 3Tux
cnoB Batschka n Baba coxpaHsitoT cBOe MCKOHHOE 3HaYeHWe, OTHOCACH NULLb
K PYCCKOW XXM3HW 1 MMes Bcerga UpoHuyeckuin otteHok. Cnoso e Matschka
npogenano noOOoNbITHYH 3BOMOLMIO, paclUMpVB CBOE 3HaveHue u
0b03Hayvasa BCSAKYIO HEHEMKY (PYCCKYH, YKpauHKy, KUPru3Ky, eBpeviky, Libl-
raHky v ap.), npuobperas MHOr4a YHUMWKUTENbHBIN CMbIcn. B nocneaHem
crnyyae 3TO CrnoBO MOXeT ObITb NpMMeHeHO 1 K Hemke. CrnoBa yka3aHHOro
nopsgka CBMAETENbCTBYIOT O MOTpPeBHOCTM fgaBaTb ocobble 0603HayYeHus
SBNEHNSIM Yy)KOW, HE CBOEN >XN3HW, UMEeS TeEM CaMbIM OMpeaeneHHy CTU-
NMCTUYECKY0 3Ha4YmMMocTb. — b) K obnactn HpaBoB U o6bl4aeB OTHOCATCHA
cnoBa Masliza «macnsHvuya» obosHavalollee pyCcCKUMM NpasgHuk, U CrnoBo
dratze «gpatbca» (y Litore Stratzy), koTopoe B MPUMEHEHMUN U K HEMELIKOM, U K
PYyCCKOM XWU3HWM Bcerga umeeT upoHudeckun cmbicrn. Cioga xe cnegyet
OTHEeCTU croBo, obo3Havatollee npegmer, KoTopbid y Lliore HassaH
Katschalky «kavanka» (npuyem Litore nveet B Bugy cobCcTBEHHO NepeknaHbie
Kayernu), rae siBHO OOO3HayaeTca SBMEHWE PYCCKOW XusHu. Ho, kak yxe
oTmeyeHo B . 3 (Ltore), B HEKOTOPbIX Cenax HaropHOW W JyroBOM CTOPOHbI
camble OOblYHbIE Kayenu (Jocka Ha OBYX BepeBKax) 0603Ha4yaloTCs CrOBOM
Gatschaai, BocxogsiLym Kk pycckomy KOpHo. O4eBMAHO, KaK yka3aHo B TOM e
MecCTe, CIMOoBO 3TO 3aMMCTBYETCS crepsa Ans obo3HadveHus ocoboro popa
PYCCKMX (SSpMapO4HbIX) Kayernen, a 3aTteM yxe NepeHocuTcst N Ha OBblYHbIe
Kayernu. 3TO CNoBO CBMAETENbCTBYET O TakOM BO3OEWCTBUM PYCCKOW XKU3HN
Ha HEMELIKY0, KOTOPOe COMPOBOXOAETCA 3aMMCTBOBAHMEM CIOBa, HO He
CBUOETENbCTBYET O 3aMMCTBOBaHWM CaMoOro npeameTa, KOTOopbi nep-
BOHayarnbHO 3TUM 3aUMCTBOBaHHbIM CTOBOM 0603Hauvarcs. PaccMOTpeHHble
cnoBa, OGHapyxuBasi Takke MNoTpebGHOCTb 0003HavyaTe SBMEHWS PYCCKOW
XXWU3HW, OTMNYHBIE OT SABMEHUIN HEMELIKOW >XN3HW, PYCCKUMW CITIOBaMu, BMECTE
C TEM CBUAOETENLCTBYKT U O TOM, YTO K SABMEHUAM 3TON XXWU3HW, BOIDKCKME

54 Cp. kK aToMy eLle ykazaHue cnosaps Oans (3 vu3g.) nod CroBOM TapakaH, YTo B
Cnbupun HeT KpacHOro TapakaHa.



HeMLbl BHUMATENbHO NPUINSAbIBAOTCS YK€ C MOMEHTa CBOETO NOSIBIIEHNS B
Poccun. — ¢) Ocobo cTout crnoso Tarakan «TapakaH». YKe 0TMEYEHO, YTo 3TO
HacekoMoe He BCTPeYaeTcsl Yy HeMUEB, HO YTO MM OHO M3BECTHO, Kak
ObiTytowee y pycckux. — d) lMNepexogs k obnactm MatepuanbHoOMn
KYNbTypbl, Mbl 1 30€Cb JOJTKHbI OTMETUTbL, YTO YacTb 3aUMCTBOBaHWI B 3TON
obnacTt 06o3HavaeT SABMEHUS PYCCKON XXN3HW, Apyras — SABNEeHUst HEMELKOW
*n3uu. 1) MocTpomkn: Ambar «ambap», Semlenka «3emnsHka». U 1o, u
Apyroe siBfieHMe HEMEeLIKOM XN3HU. HeckonbKo CINoB NULLb ellle O 3eMIIsTHKe.
MepBble noceneHubl, kak oTMevarnocs (Lltore, WTans6aym u ap.), BpeMeHHO
XUMU B 3eMMsiHKaX, NEPEHsITbIX, OYEBUAHO, OT PYcckUxX . B AanbHeiiliem
3eMI1dAHKa BCe BpeMda Oanda Tex Unn nHbiX u,ene|7| OCTaeTca B 6bITy MOBOJTKCKUX
HemMLueB, ClyXa, O4HaKo, 00bIYHO NULLIb BPEMEHHbIM XWUInbeMm. TaK, B cenax,
raoe 3emMellbHble Yyrogbsd pacnosfiokeHbl OYeHb Aaneko OT HacesrieHHOro
MNyHKTA, Ha 939TUX YyroabAx BO3BOAUIIUCb O BPEMEHHOIo MnpoXmnBaHUA
3eMmnsHkn. C nepexogom Ha OTpyGHOe U XyTOPCKOE XO3SINCTBO MHOrne
3aBenu cebe 1 Ha xyTopax 1 oTpybax 3eMIIsiHKW, KOTOpble 3aTeM NOCTENeHHO
cTann 3aMeHsaTbCs 6ornee COMMAHBIMKM  XWMbIMKW  MOCTponKamun. Ecnun
3eMJ1AHKa n3BeCTHa y BCeX BOJDKCKMX HEMLEB, TO HE Y BCeX yn0Tpe6MTeano
ee pycckoe ob6o3HadeHue. Tak yke 0TMeYeHo, 4To B €. MapueHTanb rosopar
Hit «Hultte». 3gecb KynbTypHOe BO3gencTBue wwupe A3blkoBoro. OTmMeTnm
30eCb TakkKe, YTO MEPEHSITUEM CIoB (M CTPOEeHUIn) ambap M 3emrsiHka He
OrpaHMYMBaETCA BIUSHUE PYCCKOM MaTtepuanbHOW KynbTypbl B o6nactu
noctpoek. [lo cepeanHbl XIX Beka NOCTPOMKM Y MOBOIMPKCKUX HEMLIEB MOYTH
UCKMIOYNTENBHO BO3BOAMMM PyCCKMe NNOTHUKU. C TOro BpEMEHW NOCTENEHHO
NnosiBNATCA B 6OMbLUIEM UMY MEHbLLEM KONMYECTBE HEMELKME NIIOTHUKK, HO
pyccKve NMAOTHYKM M 40 HACTOSLLEro BPEeMEHU AOBOSIbHO YacTo CTPOAT AoMa
y HemueB™. OBo3HaueHre pyccKoro pemecneHHuka Plotnik nepeluno u Ha
ero Hemeukoro cobparta. — B) Opgexaa. 3gecb Mbl Haxogum criegyowime
3anmcTBoBaHuA: Serrevahn y Lore (HbiHe Sarefan) «capadaH», kak
obo3HaveHre KOCTOMa, YynoTpebuTenbHOro y pycckux XeHuwmH; Kaftan
«KadTaH» KaKk Ha3BaHWe OBYX POAOB KOCTIOMA, NEPEHATBIX OT PYCCKUX U eLle
HblHE YMOTPEeOUTENbHBLIX Y BOJMKCKMX HemueB. KadtaH nepeHnmaeTtca OT
pycckux yxe B XVIII Beke, n, nputom, kak 10 oTmedaet Llore, |, 170 nog
BNMsSIHMEM HyXAbl. O TOM, YTO YyXKe JaBHO OO0 HEro NepeHaT KadhTaH roBOpUT 1
bat n3 Outtena nog 1828 rogom, npuiemM M3 KOHTEKCTa BMAHO, 4TO bar
UMeeT B BMOY TaK HasblBaeMbI «4enaH» (BEPXHAs LuMpokas oaexna 6e3
Tanuy, C LUMPOKMM BOPOTHUKOM, HageBaemas MoBepx OObIMHOW BeEpXHEN
ofexabl oT goxaa m xornoga). B npoTtmBononoxHocts kadTaHy, Kalatt
«xanat» n Kasatschka «kasauka» NepeHUMaloTcs, Kak TO onpeneneHHo

5 epmaHckue aTHorpadbl B cBoMX paboTax no cpegHen FepmaHum 3eMnsiHKM He
ynomuHatoT, A. Haberlandt B cBoen pabote Die volkstimliche Kultur Europas in ihrer
geschichtlichen Entwicklung ( =Buschan. lllustriere Vélkerkunde 11,2, S. 305-658), Ha
cTp. 410 oTMeyvaeT 3eMNsHKY AN HEeMeLKON A3blKOBOM 06nacTu nullb B CEBEPHOM
epmaHun 1 B NlonnaHguu.

® Bonpoc O BRMSHUM pPYCCKOrO MAOTHMYLErO PEMECNa Ha XapakTep BOMKCKO-
HeMeLIKMX NOCTPOEK 3eCb PacCCMOTPEH BbiTb HE MOXET, HO 3acnyxvBaeT, 6e3ycrnoBHo,
0co60ro BHUMaHMs.



rosopuT A. WHangep n3 MapueHTans, nog BnusHuem mofbl. Mopa aTa
ropofckas U uget oHa u3 CapatoBa®’. O BIMSIHAM PYCCKOTO KOCTIOMA Ha
KOCTIOM MOBOJDKCKMX HEMLEB FOBOPUT, MeXAy NPOYMM, HOPBEXCKUA MyTe-
LIeCTBEeHHUK, npodp. yHmBepcuteTa B Xpuctuanum (HeiHe Ocrno) XaHcTeH
(Hansteen), noceTuBLUMN YacTb HEMELKUX Cer HaropHon CTopoHbl B 1830
rogy, ykasbiBas, 4YTO KOCTIOM Yy BOJDKCKMX HEMLIEB COBEPLUEHHO PYCCKOro
MOKPOS°®. XaHCTEH FOBOPUT Ha OCHOBAHUM KPATKOBPEMEHHbIX HaBIoAeHMiA 1
OH He COBCeM MpaB, O 4Yem roBopsAT WM nokasaHua A. LUHangepa u3
MapueHTans o TOM, 4YTO BOSDKCKME HeMUbl elle HOCAT Hemeukun Rock
(«ClOpTyK») M Opyrme 4acT HEMeLKOro KOCTIoMa; O TOM >Xe FOBOpAT M
aTHOrpadpmyeckne konnekuumn LieHTpanbHOro My3esi aBTOHOMHOW HEMELIKOM
pecnybnuku. — 8) KywaHbs n HanuTku. 3gecb Halwm namsaTHYKK gaoT Schi (y
Litore Aschy) «wm», kak 0b603Ha4YeHne pyccKoro KylaHbsi; Bline «BnuHbI»,
Birok (y Litore Piroken) «nupor», Galatsch (y Lijore Kalatschy) «kanau», kak
0003Ha4YeHns1 KyllaHWi, nepeHsiTbiX OT pycckux, lkra «wukpa», Quast (y
MnateHa), Quaas (y Llore) «kBac», cnepBa kak 000O3Ha4yeHME PYCCKOro
HanuTka, HO, KaK SIBCTBYET M3 YNpeKoB MHCTPyKuuM OT 1769 roga no agpecy
KonoHucToB, Buanmo euwe B XVIII Beke nepeHAToro BCeEMU KOMOHMCTamMmM OT
pycckmx noa npambiM  Bo3genctenem Capartosckon KonTopbl;  Nalifki
«HanuBKn», U3BECTHOE NULLb Yy ONpederneHHoro Crosi, ConprKacaroLLerocs ¢
ropogom. CBepx 3TuX Cnos, OOHaPY>XMBAKLLMX BO3AENCTBUE PYCCKOM KyXHU U
pyCcCKOro CTona Ha BOIMKCKMX HeMueB, NOOMbITHO elle OAHO CroBO,
obosHavalolee aencrTene eabl, oT KOToporo NnateH gaet HaMm NPUYacTHYO
¢dopmy gekuscht. Y T[nateHa cnoBo 31O YynoTpebneHo B uensax
CTUNNCTUYECKNX MPU OMUCAHUM PYCCKOMN >KWU3HW, COEMNaHHOM B HECKOSMbKO
WyTOYHOW chopMe, Ang npuaaHus cTunio Gonbluert TOYHOCTM U Kak Obl
doTorpadpmyHocTU.  Tak ke, O4YeBMOHO, 3TO CMNOBO ynoTpebnsanoch
nepBoHayanbHO M y BOIDKCKMX HEMUEB B LEMNOM, HO 3areM 3TO CroBO
NMepeHeceHo U B LUYTIIUBYHO peYb, OTHOCSLLYIOCA K HEMELKON XWU3HW: CroBY
gusche wnn guschde HbHe Bcerga npuUcyLy LUYTAMBBIA, WPOHWUYECKUIA
OTTeHOK. Tak BCKpbIBAeTCA Mepen HaMu O4YeHb WHTEPECHbIM MyTb
NPOHWKHOBEHUSI PYCCKMX CMOB B PE€Yb NMOBOMKCKUX Hemues®®. — 0) CpencTBa
nepeaBWKeHUA. 30eCb HaLLM NaMATHUKM JAKOT MYLb OOHO 3aUMCTBOBaHME
Kibitke «knbutkay. MNpegmeT NepeHAT BMECTE C ero pycckMmM 0603HavYeHreM.

Mo noBogy pacCMOTPEHHOrO HaMK 30eCb BOMpOCa O Cure KyrbTypHOro
BMUSIHWSA B €r0 COOTBETCTBUM C CUMON BMMSAHUS A3bIKOBOTO CYMTAEM HYXHbIM
OTMETUTb, YTO B 3TOM OTAENE HALLEro NCCNefoBaHNS Mbl M1LLb YaCTUYHO, HO
BCe e Ha Hanbornee nokasaTernbHbIX MpUMepax, MPOBOAUNN NPUHLNM MHAW-
BMAYyarnbHOr0 PacCMOTPEHUsI KaXKAOro AaHHOro npumepa. Ho caenaHHble
30ecb HabnoaeHusi, KoTopble ele pa3 cpopMynmMpoBaHbl B M. 8 UTOTOB U
BbIBOJOB, a TAaKKe npunaraembiii HAMU CHabXXEHHBIN CChINIKaMN Ha UCTOYHUKM

*" NonpoBHee o xanare u kasauke cM. n. 8 (LUHanaep).

%8 Cm. Prof. Christoph Hansteen Reise — Ennnerungen aus Sibirien Deutsch von Dr.
Sebald. Leipzig. 1854.

**Bonpocy 0 NyTAX MPOHUKHOBEHWS PYCCKUX 3aUMCTBOBAHMI B SI3bIK MOBOIMKCKMX
HEeMLEB M O ero NpUYMHax Mbl B Halwem nccnenoBaHumn «O pyccKUX 3auMCTBOBaHUAX B
A3bIKe NOBOSHKCKUX HEMLIEB» MOCBATMM OCOBYIO rnaBy.



yKasaTefb CTapbIX 3aMMCTBOBaHWI, NOKa3bIBAOLLMI, KOrda U Y KOro Kaxaoe
JaHHOe CMOBO 3aCBUAETENbCTBOBAHO, M No3Bonsowmin 6e3 ocoboro Tpyaa
YCTaHOBUTb B TEKCTE CTaTby 06GNacTb NPUMEHEHUS KaXKaoro 3auMCTBOBaHMS,
MOCKOMbKY OHa HaM W3BECTHa, AyMaeTcsl, B COCTOSIHUM MpedoXpaHUTb OT
UNNIO3UM HeKoelt 0BLLel KapTUHBLI PYCCKOro BIUSIHUS HA BOMMKCKUX HEMLIEB MO
[JaHHbIM CTapbIX 3aMMCTBOBaHWA, — KapTWHbI, HE CYMTAIOLLENCA CO Bcemu
TEMU OrpaHUYEeHNsIMU, KOTOPbIE B YKa3aHHbIX MECTax ykasaHbl U cpopMynu-
pOBaHblI.

Wtorn n BbiBOALI

1. PaccMOTpEHHbI HaMmn MaTepuan ¢ onpeaerneHHon SICHOCTb0 0bHa-
pyxvBaeT 06yCrnoBrneHHOCTb CNOBaPHbIX 3aMMCTBOBaHWI (B NEPBYIO roNoBy B
06nacTn 3KOHOMVKM 1 BbiTa) ABMEHUSIMU SKOHOMUYECKOTO nopsiaka, byab To
TOoproBas u xo3sanucTeeHHas xun3Hb Poccun XVIII n XIX Beka B Lenom nnm xe
nwb  opgHoro HwkHero [MoBormkbsA, OyAb TO Te XO3ANCTBEHHO-ObITOBLIE
HaBbIKW, KOTOPbIE BOJHKCKME HEMLbI NPUHEC 13 FepmaHum Unm e xo3ssi-
CTBEHHO-ObITOBbIE HAaBbIKM COCEOSLLErO C HUMWN PYCCKOrO KPECTbSAHCTBA.

2. B yacTv noctaBneHHOro HamMm BOMpoOCca O CoLMarnbHOW MPUYPOYEH-
HOCTV 3aMMCTBOBaHMI OKa3arioCb BO3MOXHbIM YCTAHOBUTb, HYTO YaCTb U3 HUX
Obina npuypoyeHa (a vHOrAa W Tenepb elle NpuypodeHa) Mnu K YMHOB-
HUYbEMY, UMW K agMUHUCTPaATUBHOMY, UMK K TOProBoMy, Unun xe Kk Gonee
WHTENMNUreHTHOMY CIOI0 B LLEMNOM.

3. Yaanocb HamMeTUTb HEKOTOpble OCOBEHHOCTU KaHLENspCcKoro s3bika
BOJTOCTHbIX U CEMbCKNX NPaBMEHNIA BOIPKCKO-HEMELIKUX CEMNEHMI BO BpEMeEHa
KoHTopbl. MoxHo yxe ana XVIII Beka HameTuTb HeKOTOpble pasnuyns B
obracTtu cnoBapHbIX 3aUMCTBOBaHWUI MEXAY A3bIKOM KaHLENAPCKUM U A3bl-
KOM HapOAOHbIM.

4. YkasaHvne Ha MpuypoYeHHOCTb HEKOTOPbIX 3auMCTBOBaHUI K onpe-
OErneHHbIM coumarnbHbIM CNoSIM HE JOMMKHO ObITb, KOHEYHO, MOHMMAaEMO B
CMbICIIE HEKOEW HEMOABWXHOCTU. Ha 0CHOBaHWMM Hallero marepuana MOXHO
BMAETb NPOABWKEHUS 3aUMCTBOBaHWSA OT agMUHUCTPaLUN U OT TOProBOro
CNnos K OCHOBHOW Macce Hacenenus (Storosch; Sarpinka).

5. B oTHOwWeHMN aByx criydaeB (b6axya; Kynb, YeTBepTb, Sack) MOXHO
HaMeTUTb U3BECTHYIO0 reorpadmnyeckyto auddepeHumnaLmio 3aMMcTBOBaHUN,
COOTBETCTBYIOLLYIO COBPEMEHHOMY pacrnpeneneHno 3TUX CrioB Ha BODKCKO-
HEMELIKON A3bIKOBOW TEPPUTOPUN.

6. MoaBwxHOCTL (OMHaMMKA) S3bIKOBBIX SBMEHWUA, OTMEYEHHast Mo OT-
HOLLEHMIO K AndpdepeHLmaLmnm 3anMcTBOBaHUI MO U3BECTHLIM COLMAnbHbIM
CNosIM, CKa3blBAeTCA M MO OTHOLUEHUIO K KOMMYECTBY 3avMCTBOBaHUA ANA
Ka)K[4,0oro 4aHHOro nepvoaa BpeMEHU Mo CPaBHEHMIO ero ¢ ApyruMm. Vicxoasa mns
o6LWmx NpegnockInok, Mbl BNpaBe yTBepXAaTb, YTO KOMU4ECTBO PyCCKMX
3aMMCTBOBaHWI B A3blke NMOBOMMKCKMX HEMLEB BCe HapacTaeT.  Haw mare-
pvar, ogHaKo, No3BOMNsSET HaM yTBEpPXAaTb, YTO HE BCe CTapble 3aUMCTBO-

60 [okasatenbcTBa TOMYy B Hawem OCHOBHOM WuccnegoBaHMM O  PYCCKUX
3aumcTBOBaHUAX. CM. Takxke BCTynreHne.



BaHWsi COXPaHUNNCb B COBPEMEHHBIX FOBOpax Unu xoTs 6bl B onpeaeneHHbIX
Crosix MOBOSDKCKUX HemueB (Hanpumep, Woywot, Scheleppen), Hanuuo
OTMUPaHNE U3BECTHbLIX 3aMMCTBOBaHUIA.

7. Hayano e camoro npouecca NpOHWKHOBEHWUSI PYCCKUX CIOB OTHO-
cutca yxe kK XVIII Beky, No cywlecTBY, K MOMEHTY MOSBMNEHUSA BOIHKCKUX
HemueB B Poccun.

8. Mbl MOXXeM KOHCTaTMpOBaTb, YTO B psie Crly4yaeB HET MPsSIMOro co-
OTBETCTBUS MeXAy KONMMYECTBOM 3aMMCTBOBAHHLIX CMOB U KOMMYECTBOM
3aUMCTBOBaHHbIX NPEAMETOB, SABMEHWUI U MOHATUIA.

Mmesi B BUOy Bcex HocuTemnen sidblka Mo BCEN BOIMKCKO-HEMELIKON Tep-
putopun, Mbl MOXemM Ha OCHOBaHWW HalWlero matepuana yCTaHOBWUTbL Cle-
AylolMe OOCTOBEpPHbIE Crlyvaun, Korga NosiokeHWe O COOTBETCTBUM Mexay
A3bIKOBbIM U KYJIbTYPHbIM BITUAHMEM TEPNUT OrpaHNYeHnA:

Cnyyan nepBblii: CNOBO 1 NpeaMeT (UNK NOHATUE) NEPEHNMAalOTCS NULLb
onpeaeneHHbiM counanbHbIM CrioeMm.

Cnyyan BTOpPOM: COOTBETCTBUE ObINO, HO UCYE3NO; CIIOBO U npegmer
nepeHumatotca oba (coxa); N0 UCHE3HOBEHMM NpegmeTa U3 Xxo3ancTea (nnyr
NPOTWB COXM), CIIOBO COXPaHSIETCH, HO B KayecTBe 0603HaueHns ans npea-
MeTa U3 PyCCKOro maTepuasnbHOro 6bita — acnekT MCTOPUYECKUIA.

Cnyyain TpeTui: COOTBETCTBUSA He ObINo, HO MOTOM OHO YCTaHOBWIIOCh
(Npukasuuk).

Cnyyan yeTBepTbI: NPpeaAMET 3auMCTBOBaH MO BCEN A3bIKOBOW Teppw-
TOpWM, CIOBO e TOMNbKO B BonbLUen nnm MeHbLuen Yactu ee: apbys, 6axya —
(acnekT yncTo reorpadmyeckuin).

Cnyyan naTbIA: 3aMMCTBYHOTCS CMOBO M NPeaMET, HO Npy Hanuyumn ms-
BECTHbIX XO3MCTBEHHbIX NPEAMNOCHINOK, CO30AaETCA KOHKYPEHLMS 3aMMCTBO-
BaHHOMY CIOBY B npeaenax ogHoro u Toro xe cena (Daboon «tabyH» npotuns
Gailsherd «Gaulsherde», npu Hanuuun Kuhherde, Schafherde n gp.).

Cnyyanm LiecTon: 3aMMCTBYETCA NMpegMeT, HO eMy [aeTcs Hemeukoe
Ha3BaHue, 0bo3HavaBLlee B 'epMaHun aBneHne 6nmskoe, HO BCe Xe UHOe
(Faden BmecTo caxeHb; Elle Bmecto apwwH). KynbTypHoe BnusiHWE Livpe
S13bIKOBOTO.

Cnyyan cegbMon (B HawwmMx nprvMepax OTHOCUTENbHO Hamboriee 4ac-
TbI): 3aMMCTBYIOTCS CIOBa, HO HE SIBMEHWSA: 3aMMCTBOBaHMA 06Oo3HayaloT
daKTbl PycCKOM Xn3HW. KynbTypHOE BIUAHUE YKe SI3bIKOBOIO.

Bo Bcex aTux, yCMOTPEHHbIX Ha Hallem martepuvarne, cryyasx, KoTopbl-
MW, OOHAKO, HE WCYEPNbIBAIOTCA BO3MOXHOCTU HECOOTBETCTBUS MEXAY
S3bIKOBbIM M KYNbTYPHBIM BIUSHUEM, MOTYT UMETb MECTO NEPEABWXEHUS U
KOpPEHHbIE U3MEHEHWS: 3aMMCTBOBaHME MOXET pacnpoCTPaHUTLCA C Teye-
HMEM BpPEMEHM MO BCEW S13bIKOBOW TEPPUTOPUN; NpeaMeT (0Oblvai, NoOHSATUE n
np.), Ha3BaHWe KOTOPOro 3aMMCTBOBAHO, CaM MOXET OKa3aTbCsl NEPEHATBIM;
KOHKYPEHLIMSA CINOB MOXET OKOHYMTLCS UMK B MOJb3Y PYCCKOrO, UIN B NOMb3Y
HemeLKoro 06o3HaueHus 1 T. 4.

' CuMTalo HyXHbIM YKa3aTb, YTO OTMEYEHHblE CNyYal HECOOTBETCTBUS MEXIy
KYTNbTYPHBIM U 3bIKOBBIM BIIUSIHUEM HE MbICTISITCSt MHOI CTPOro NOrM4Yeckon CUCTEMOM,
a NUlb paccMaTpuBaloT SBIIEHWUS C PasHbIX TOYEK 3PEeHUsl, U, B 3aBUCUMOCTU OT
acrekTa, OAWH U TOT Xe NPUMEpP MOXET ObITb paccMaTpyBaeM B pa3HbIX pyGpuKax.



9. 3aMmcTBOBaHME psiga (hakToB PYCCKOM XWU3HWU (NuUwia, oaexpaa, mno-
CTPOVKM U Np.) CBMOETENLCTBYET O HAaNMYMM AOBOMbHO TECHBLIX 3KOHOMUYE-
CKUX CBSI3e MeXOy BOJDKCKO-HEMELKMM M PYCCKMM HacerneHuem. 3aumcT-
BOBaHUE e PYCCKMX CNoB Ans 0603Ha4YeHnsi hakTOB PYCCKOM XXM3HUW eLle B
XVIII Beke n coxpaHeHue 3TUX 3aMMCTBOBaHMN OO HaCTOSLLEro BpeMeHu
CBUOETENbLCTBYET B CBOKO oyepeab O ANUTENbHOCTU U HENPEPbIBHOCTN XO-
3ANCTBEHHO-KY b TYPHbIX OTHOLUEHWIA Mexay HeMLamu 1 pycckumn. Ecnm 6ol
neno obcTosino HaobopoT, TO, ECTECTBEHHO, PYCCKasi KPECTbsIHCKas »KU3Hb
Bblluna Obl M3 MOMsS 3peHuMs HEMELKOrO HaceneHusi, a BMEecTe C TeMm
COOTBETCTBYHOLUME CIIOBapHbLIE 3aMMCTBOBaHUS (ecnu Obl OHM GbinNy caoena-
Hbl, Hanp. Liore n ap., cnyyanHo) [omkHbI GbInu 6bl UICYE3HYTh U3 NIEKCUKOHA
BOJIKCKMX HEMLIEB TaKKe, KaK MCHE3NN NN NCHE3AI0T Ha HaLUMX rnasax Takue
cnoBa, kak Woywot, Kasatschka u gp.

Yka3atenb 3aMMCTBOBaHHbIX CJIOB.

Ambap: 18. Jh. Mohring. 1847, Gemeindearchiv, Preuss: Fruchtambar;
1857 ds.: Ambaren; 1849, A. Schneider: Ambars; Ambaren; 1861. Dsirne,
Ambar, 1869; Klaus, Ambar.

Apby3: 1802, Zige: Arpusen; 1827-28, Manuskr. U. W. 1922, 4-5:
Arbusen; 1842, Gemeindearch. Preuss Arbusen; 1857; Arbusen Acker; 1849,
R. Schneider, Arbussen; 1864-65, S. D. Z.: Arbusenlandstiick, Arbusen,
Arbusenbau, Arbusenacker, Arbusenfelder.

ApLunH: 1864-65, S. D. Z.: Arschin.

AtamaH: 1885-88 G. Bauer: Ataman.

Baba: 18. Jh., Plahten: Baba.

Bapeinka: 18. Jh., Plahten: Badeika.

Bartorn: 1802, Zige: Podoggen; 1870: (Volkszeitung 1914), Badogen.

batiowka, 6avka: 1803. Zige: Batuschka, Batschky; 18. Jh., Plahten:
Batschka.

Baxua: 1827-28, Manuskr. U. W., 1922, 4-5: Bachtschu.

Benotypka: 1827-28, Manuskr. U. W. 1922, 4-5: Beloturka. 1849. A.
Schneider, Beljaturka.

Benyra: 1802, Ziige: Beluhschen.

Buueska: 1830, Stallbaum Maist. 1925, 5: Pitschowka.

BnuHbl-ropauun: 1802, Ziige: Phliny-garetschy.

Bpyc: 1864-65, S. D. Z.: Brussen.

Begpo: 1864-65, S. D. Z.: Wedro.

Bepcra: 18. Jh. Plahten: dreissig Werst.

Bepuiok: 1864-65, S. D. Z.: Werschok.

Boesopa: 1830, Stallbaum in Maist. 1925, 5: Woywot.

lapHeu: 1803, Instruktion (Beratz): Garnitz; 1853 wn 1857 Preuss:
Garnitz.

Mmpka: 1849, A. Schneider: Hirka; 1864-65, S. D. Z.: Girka.

lopwok: 18. Jh., Plahten: Gorschok.

Focnogwn, nomunyn: 1802, Ziige: hospodybomille.

locypapb: 1803, Zige: Gosudar.

locypapbiHa: 1803, Zige: Gosudarinne.



IeHexka: 1828, Bath: Denisch.

DecstnHa: 1849, A. Schneider: das Dessjatin; 1864-65, S. D. Z.:
Dessjatinen, 1828, Bath: einige Dessantinne.

Decsitka: 1864-65, S. D. Z.: Dessjatka.

Opatbea: 1803, Zige: Stratzy.

[ywma: 1864-65, S. D. Ztg: Duma.

Oywa: 1845, Gemeindearch. Preuss: Tusch.

3atoH: 1864-65, S. D. Ztg: Saton.

3emnaHka: 1802, Zige: Semlinken; 1828, Bath: Semalinken; okono
1840; Mattern in U. W. 1922, 2: Samlanken; a Ttakke Semlanken; 1830,
Stallbaum Maist 1925, 5; Semlenken; 1770, Gemeindearchiv Preuss:
Semlenka.

3emcTBO: 1878, Gemeindearch. Preuss: Semstwo Lehrer.

Ukpa: 1802, Zige: Ikra.

Kabak: 1802, Ziige: die Kabacken, Kabacke; 1849, A. Schneider:
Kappacke.

Kasak: 1802, Ziige: Kasaken; 1928 Bath: Kasaken.

Kasauka: 1849, A. Schneider: Kasatschka.

Kanau: 1802, Zlge: Kalatschy.

Kanmblikn: 1803, Zige: Kalmicken; 1830, Stallbaum in Maist. 1925, 5:
Kalmicken; 18. Jh. Méhring: Kalmiicken.

Kanycra: 18. Jh. Plahten: Kapusta.

KadpraH: 1802, Zlge: Kaftany; 1849; A. Schneider: Kaftan; 1861, Dsirne:
Kaftan; 1828, Bath: Kaphtan.

Kauanka: 1803, Ziuge: Katschalky.

Keac: 18. Jh. Plahten: Quast; 1770, Instruktion (Beratz): Kwas; 1802,
Zuge: Quaas.

Kubutka. 1802, Zuge: Kibitke.

Kupruael: 1830. Stallbaum in Maist. 1925, 5: Girgisen; ok. 1840, Mattern
Kirgiser.

Konenka: 1828, Bath: Kapeka n gp.; 1830 Stallbaum in Maist. 1925, 5:
Kopeeken, Kopeek.

Kowwuku: 1802, Koschki.

Ky6aHka: 1849, A. Schneider: Kupan; 1864-65, S. D. Z.: Kubanka.

Kynb: 1827, Gemeindearch. Preuss: Kuhl; nog 1768 Mohring (Beratz):
Kihl; 1864-65, S. D. Z.: Kuhl, Kuhlsacke.

KywaTb: 18. Jh., Plahten: Gekuscht.

Jlewy 1864-65, S. D. Z.: Brassen (new).

Marnopoccel: 1849, A. Schneider, Malorossjaner; T6. Jh. Mohring;
malorussianisch.

Macnenuua: 1803, Zige: Masliza.

MaTtywka, madka: 1803, Zige: Matuschka; 18. Jh. Plahten: Matschka;
1803 Ziige Matschky.

MopgaguHbl: 1803, Zige; Morduinen.

HanuBku: 1864-65, S. D. Z.: Nalifki.

Octpor: 1803, Zige: Ostrog; mexgy 1802-1812 r. Befehl des
Oberrichters Roggenbiicke (Beratz): Ostrog; ok. 1840 r. Mattern: Ostrog.

Munbwuk: 1864-65, S. D. Z.: (Sager).



Mupor: 1802, Zlge: Piroken.

Mupoxku: 1802, Zlige: Piroschy-Garetschy.

Mnetb: 1830, Stallbaum in Maist. 1925, 5: Plet; 1885-85, Bauer:
Pletenhiebe.

Mnetka: 1802, Zuge: Pletky; Bauer Pletka.

MnoTHuk: 1830, Stallbaum: Plotnik; 1767 (Beratz): Plotniken.

Mon: 1802, Zlge: Die Popen.

MownuHa: 1864-65, S D. Z : Poschlin.

Mpukasuuk: 1827-28, Manuskr. in U.W. 1922, 4-5: Prikastschiki.

MpuctaHnb: 1849, Gemeindearchiv Preuss: Pristan; 1864-65, S. D. Z.:
Pristan.

Mpycak: 1803, Zige: Prusack, Prasack.

Myn: 1828, Bath: Pud; 1849, Schneider: Pud; S D. Ztg. 1864-65: Pud.

Myposka: 1803, Zige: Pudowky; 1803, Instruktion (Beratz): Pudowka;
1830, Stallbaum: Pudofka; nog 1768 n 1769 r. Méhring (Beratz): Pudowki;
1849, A. Schneider: Pudowki; 1827, Gemeindearch. Preuss: Putowka, 1828,
Bath: Putowka.

Martepuk: 1864-65, S. D. Z.: Paterik; Bauer: Pjaterik, Pjaterikholz.

Py6nb: BO MH. namaTkax; 1767, Mohring: Rubel.

CakcoHka: 1864-65, S. D. Z.: Saksonka.

Capadhan: 1802, Zige: Serrevahn.

CapnivHka: 1849, A. Schneider: Serbinska; 1827-28, Manuskr. in U. W.
1922, 4-5: Sarpinka, Sarpinkasche; G. Bauer: Sarpinka.

CasaH: 1864-65, S. D. Z.: Karpfen (ca3saH).

Ceaxa: 1803, Zlge: Schwaga.

Cesptora: 1864-65, S. D. Z.: Sewriuga.

Ckupabl: 1849, A. Schneider: Skirten.

Cnobopa: 1767, Mohring; slobode.

Coxa: 1830, Stallbaum in Maist. 1925. 5: Zochna-Schaar; Bauer: Socha;
18, Jh., Méhring: 1 russichen Pflug.

Crapocra: 1803, Ziige: Starost.

Crenb: 1828, Bath: Step; ok. 1840, Mattern: Steppe.

Cropox: 1824, Gemeindearch. Preuss: Storosch; 1837, Kreisg Storsch.

Cypak: 1864-65, S. D. Z.: Sandart (cygak).

Cycnuk: 1864-65, S. D. Z: Zieselmause (cycnukn).

Cyertbl: 1864-65, S. D. Z.: Tschott.

TabyH: 1830, Stallbaum in Maist. 1925, 5: Tabunen; 1849, A. Schneider:
Tabonen, Geltetabon; 1861, Dsirne, Schon Ammi: Tabune, Tabunenhirte,
Rindviehtabune; 1864-65, S. D. Z.: Pferdetabun, Tabunsteppe; Bauer: Tabun.

Taran: 1849, A. Schneider: Takan (Dreifuss).

TapakaH: 1803, Zlige: Turkanen; 1849, A. Schneider: Tragonnen.

Tarapsbl: 1803, Ziige: Tartaren.

Ykas: 1885-88, G. Bauer: Ukas; 1767 (Beratz): Ukase; 18. Jh. Mohring.

dydarika: 1803, Ziige: Fufei.

Xanart: 1849, A. Schneider: Kalatt.

XomyT: 1830, Stallbaum in Maist. 1925, 5: 2 Kamuther; 18 Jh., Méhring:
Chomuth.

Xoxnbl: 1828, Bath: Kochollen.



YetBepuk: 1775, (Beratz): Tschetwerik; 1853-57, Gemeindearchiv
Preuss: Tschetwerik.

YeTtBepTb: 1827-28, Manuskr. in U. W. 1922, 4-5: Tschetwert; 1849, A.
Schneider: Tschetwert; 1775 (Beratz): Tschetwert; 1864-65, S. D. Z.:
Tschetwert; 1853-57, Gemeindearchiv Preuss: Tschetwert.

Wenen: 1770, Instruktion (Beratz): Schelepen; 1770, Instruktion
(Volkszeitung 1914): Scheleppen.

LLn: 1803, Zuge: Aschy.

Amuwuk: 1824, Gemeindearch. Preuss. Kreisjemschikslohn; 1837: Kreis
Jemschik.

K kapre.

Lindpa 46 nepen crnosom Arbusenacker o603HayaeT, 4TO CNOBO 3TO
siBnsieTcs 46-m B pa3paboTaHHOM MHOM aHkeTe Ne 1 Ansi BOSKCKO- HEMELIKOTO
cnoBapsi. KapTta coctaBneHa Ha OCHOBaHUM OTBETOB Ha 3Ty aHKeTY.

B 06bsAcHeHUsAX Ha kapTe 0603HayYeHns Baxyun gaHbl B hopmax HeMel -
KOro nmMTepaTypHOro fA3blka, TaK Kak HaM Ans Hallero CroBapHOro uccneno-
BaHWs BaXXHO ObINo gatb pasnuyHble Tunbl 0603Ha4YeHn 6axyun 6e30THOCK-
TEMNbHO K 3BYKOBOMY BMAy 3TWX 0603HAYeHU MO KaxaoMy AaHHOMY ceny.
[OHs kaxkporo Tvna 00O03HaYeHUI NPUMEHEHbI 3HaKW [BOSIKON BEMWUYUHbI.
Bornblwmve 3Hakm o0603HaYalOT HanuyMe [aHHOro TepMuHa B cenax-
meTpononuax (Mutterorte), manble e 3Haku — Hanuymne ero B cenax, OCHo-
BaHHbIXx B TedeHme XIX un, yactmyHo, XX Beka BbiceneHuamu u3 cern-
METPONonuin.

Ha kapTe cnegyeT pasnuyaTtb TpW rpynnbl noceneHuin: 1) ocHoBaHHbIE B
XVIII Beke cena-MeTpononuMm Co CpefHEHEMELKMMMU Ouanektamu, pasge-
NeHHble TaK HasbiBaeMbiM «[MOKPOBCKMM KIMHOMY»; 2) cena-BbICEmnku
(Tochterorte) ¢ Taknmun xe gnanektamm u 3) cena (HbliHe YncnomM 8) MEHHO-
HUTCKME C HWKHEHEMELKKUM OManekToMm, OCHoBaHHble B XIX Beke n pacrno-
NOXeHHbIE K ceBepy OT peykn Taprblk, B 3TMX Cenax Mbl MO aHKeTam 4ac-
TUYHO MMeeM o6o3HadveHne «baxdaH» Bachtschan.

B cenax-metpononusix (6e3 MEHHOHWUTCKMX) Mbl MMEEM YeTbIpe Tuna
obosHaveHun: 1) B ceBepHol rpynne Bachtschu (25 cnyyaeB) n Arbusenstiick
(17 cny4aeB) 2) B toxHOWM rpynne HaropHas CTOpOHa UMEET B rPOMazHOM
6onbwmHcTBe cnyvaeB Arbusenacker. Tun Arbusenstiick mbl Ha HaropHow
CTOpOHEe BCTpeyaeM, npexge BCEero, B Tpex cenax-merpononusax (U3 uucna
YyeTblpex), NpuUHagnexaswnx paHee K ATkapckomy yesgy. Kpome Toro,
Arbusenstiick umeem cornacHo OTBeTy aHKeTbl B C. [uTTenb (€OMHUYHOCTD
€ro, 0fHaKo, Bbi3blBAET COMHEHMS) U B NOKa3aHUAX aHkeTbl 3 banbuepa, rae
OHO paetca psgom ¢ Arbusenacker. Taprbiukas rpynna (Ha nyrosow
CTOpPOHE) MMeeT npeumyLlectseHHo Tun Melonenstick (9 cnyyaeB) 3atem 4
paza Tun Arbusenstick n 2 pasa Arbusenacker. B cenax-Bbicenkax
(Tochterorte) 06bMHO TO 0003HayYeHWe, KOTOPOE HanMuo B cene-
MeTpOMnonuu, OTKyAa BbICENUINCH XUTenn AaHHoro cena (Tochterorte).

[MpPOTNBONOMNOXHOCTL CEBEPHOW N H0XKHOW rpyMnbl BbICTYNAET C MOSTHON
OTYETNNBOCTHIO.

Ons cen-metpononun (Mutterorte) Hawa kapta BMecTe C TeM MOXeT



CMYXWTb W KapTOW pacnpocTpaHeHusi obo3HaveHu apbysa: Melone u
Wassermelone Mbl nMeem Be3fie Tam (M TONbKO TaMm), rge Hawu aHKeTbl U
Hawa kapTa gatoT Melonenacker. B gpyrux Besge ap6y3. O6o3HaueHus ap-
Oy3a B BOMMKCKO-HEMELKKMX Auanekrtax HaMu 3anucaHbl B cenax-
MeTpononusix Ha Mecte. B AByx cenax-MeTpononusix HaropHOM CTOPOHbI, 13
KOTOPbIX HET OTBETA Ha HaLly YNOMSIHYTYIO Bbile aHkeTy Ne 1 1 no koTopbim
Hala kapTa, Takum obpas3om, He AaeT obo3HaveHun ans Gaxuum, Takke 3a-
nncaHo Hamu apbys.

Ha kapTy 3aHeceHbl, MO BO3MOXHOCTW, BCE Ha3BaHUSI HEMELKKUX cefl,
BCTpevatoLmecs B TEKCTE.

Kopp. 3ameTka Ne 1. (k cTp. 25, n. 2, B): Nocne caaun ceoeli paboTbl B
neyatb, MHe ydanocb JOcTaTb 3Kk3emnnsp xypHana Friedensbote 3a 1901
roa, B KOTOPOM B HOMepax 4-m 1 5-M HanevaTaHbl XpoOHonorn4yeckne 3amMmeTkun
cTyfeHta (Bnocnepcteum yuutens) WoranHa [eopra MepuHra. MepuHr
pacnonaraet cBoM 3anucu no rogam. B HUX Mbl Haxogum cnegyroLme 3anm-
ctBoBaHus: 1) 1767 r. (B Ne 4. cronbeu 238) wo wir bei dar...
malorussianischen Slobode Pokrowskaja 1767 den 2. August anlandeten; 2)
(Ne 4, ctron6ev, 238): Von diesen 10 Rubeln Vorschuss bezahlte ich... fir (?)
Dessjatin zu ackren... 6 Rubel; 3) 1768 r. (B Ne 5, ctonbew 305): 2 Kuh; 4
Pudofki Weizen... 4) (tam xe 1768 den 6 Juni) bekam ich... russischen Pflug;
5) (tam xe): Um diese Zeit wollten viele Kolonisten zu den Kalmicken
Obergehen; 6) (Ne 5, cton6. 308): 1775 den 3. October fuhr ich... auf die
Kolonie Swonarewkut. In der Kolonie Popofkina ist von mir nachgeblieben: ein
Haus, 1 Stall und 1 Ambar... 1 Chonuth; 7) (tam xe) 1775 den 21. October ist
eine gnadigste Ukase publicieret. — Bcero Takum obpasom 10 3aum-
CTBOBaHUN. YKaXeM nuvllb, YTO AN 3aMmCcTBOBaHMSA crioBa amb6ap MepuHr
JaeT Ham camoe cTapoe nokasaHue. CBepx TOro CrnoBO XOMYT 3acBu-
[eTenbCcTBOBaHO Yy Hero ewe nog 19.8.1767 (Ne 4, cton6 238).

Kopp. 3ameTtka Ne 2. (k ctp. 36, n. 7): B pykonucu WNoraHeca [lMetepa
MaTtTepHa, kKoTOpylo Mbl nonyynnu 6narogaps nbesHocTn ero BHyka, . K.
MaTtTepHa, oTHOCALLENCSA KO BpeMeHu ok. 1840 r., Mbl OTMETUAM crefyoLwme
3anmcTBoBaHusA, cTp. 34: 1) Ostrog, 2) Kirgiser, ctp. 37, 3) Samlanken, Ha
cTp. 38 Takke Semlanken, 4) ctp. 39: Steppe n Samlanken.

CoobLLeHnst DHrenbcckoro kpaeseayeckoro myses. Bein. VII: Hacneaue un
pernoHanbHble nccriegosanHus. Capatos, 2005, c. 24-77.



